
Občinskim svetom je bilo 
predloženo, da bi bila opti-
malna cena, ki naj bi zago-
tavljala nemoteno oskrbo ter 
hkrati vzdrževanje sistema, 
približno 20 odstotkov višja 
od sedanje; poviševanje naj bi 
se izvajalo v treh zaporednih 
letih, s sklepom pa so občin-
ski sveti lahko sprejeli oz. po-
trdili končno ceno s postop-
nim letnim zviševanjem ali 
pa zgolj enoletno povišanje, 
za naslednji korak povišanja 
pa naj bi se odločali z drugim 
sklepom.

Z nastopom novega leta so 
cene vode po vseh občinah 
še povsem enake kot doslej 
in povišanja prav kmalu goto-
vo še ni pričakovati, ne glede 
na to, kakšen sklep so občin-
ski sveti sprejeli. Ob predpo-
stavki, da nekatere občine ne 

bodo potrdile povišanja cen 
vode, je očitno pričakovati, 
da bomo občani različnih ob-
čin plačevali za vodo različ-
ne cene. Kako bodo reševali 
tovrstno „cenovno diskrimi-
nacijo“, če bo do nje seveda 
prišlo (oz. je v preteklem ob-
dobju, upoštevajoč občino 
Podlehnik, že prišlo), nam na 
Komunali Ptuj niso vedeli na-
tančno pojasniti:“Dejstvo je, 
da v občinah, kjer ne bo pozi-
tivnega sklepa za podražitev 
oskrbe z vodo, naše podjetje 
ne more samodejno oz. avto-
matsko obračunavati nove 
cene. Kako naj bi reševali to 
težavo, če bo do nje prišlo, je 
težko reči, verjetno pa bodo 
v tem primeru občine, ki ne 
bodo sprejele višje cene, mo-
rale same poskrbeti za vzdr-
ževanje svojega sistema oz. za 

nekatere nujne ali predvide-
ne naložbe vanj.“

� Stran 6

Nogomet � 
Na prvem treningu 
tudi Kronaveter, Pe-
šterac, Jozič ...
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Ptuj, petek, 
11. januarja 2008
letnik LXI � št. 3
odgovorni urednik: 
Jože Šmigoc
cena: 1,17 EUR
Natisnjenih:
12.000 izvodov
ISSN 7704-01993

OBRTNA CONA NOVI JORK, Nova vas pri
Markovcih 103, tel.: 754 00 90

Foto: Martin Ozmec

pe
tk

ov
a

iz
da

ja

Spodnje Podravje � Do pustnih norčij še trije tedni

Koranti se že pripravljajo
Do enega najkrajših pustovanj, kot ga bojda dočakamo le vsakih 100 let, nas ločijo le še trije tedni.

KK Perutnina Ptuj � 
Letos tudi na Kitajsko 

� Stran 16

Po naših občinah
Spodnje Podravje 
� Vse več ljudi je 
lačnih!

� Stran 2

Tednikov pogovor
Majšperk � Na 
pragu duhovne in 
siceršnje revščine

� Stran 5

Po mestni občini
Ptuj � Nekdanja 
grajska konjušnica 
še sameva

� Stran 8

Letos bodo pustne norčije 

korantom, pokačem, oračem, 

picekom, vilam, rusam, ga-

melam ter drugim etnograf-

skim in pustnim likom do-

voljene le tri dni, od svečnice 

v soboto (šele po polnoči), 

pravzaprav pa od nedelje, 

3., do pustnega torka, 5. fe-

bruarja, zato je po domačijah 

na Ptujskem in Dravskem 

polju v teh dneh že precej 

živahno. Tudi pri Klinčevih v 

Spuhlji (na posnetku), kjer je 

tradicija izdelovanja korantij 

doma že skoraj pol stoletja, 

ima v teh dneh polne roke 

dela vsa družina. Konec ted-

na pa bodo v gasilskih do-

movih v Ptuju in Spuhlji pri-

pravili tradicionalna sejma 

novih in rabljenih korantij. 

Na podeželju se ob večerih 

že zbirajo in pripravljajo na 

izdelavo pustnih rož in „du-

hov“, skrbne gospodinje pa 

že preizkušajo nove recepte 

za krofe. Skratka - vse že diši 

po fašenku.
-OM

Foto: Simona Meznarič

Podravje � Pred podražitvijo vode

Bodo cene različne?
V zadnjih mesecih minulega leta se je po vseh občinskih svetih občin 
Spodnjega Podravja razpravljalo tudi o predlogu Komunale Ptuj za povi-
šanje cene oskrbe z vodo.

Neveselo v novo leto

Tretji val
podražitev
Novo leto vsaj za potrošnika ne prinaša veselih 
novic. Po prvem valu podražitev hrane v septem-
bru, drugem v oktobru ter po nekaterih posa-
meznih podražitvah med prehrambenimi izdelki 
v lanskem decembru nas je v januarju zajel tretji 
val podražitev živil. Vendar pa januar ni prinesel 
samo podražitev hrane, temveč tudi električne 
energije, povrh pa svet pretresajo nove rekord-
ne vrednosti cene nafte.

Prav vse, posebej pa še ljudi z najnižjimi dohodki, te dni ča-
kajo nove cene, ki jih lahko pričakujemo praktično pri večini 
prehrambenih izdelkov. S tem namenom je bilo v preteklih 
dneh v večjih trgovinskih centrih opaziti gnečo kupcev in na 
vrh polne nakupovalne vozičke (na nekaterih policah pošlo 
mleko in drugi izdelki). Ljudje so namreč v strahu pred no-
vimi podražitvami opravili še zadnje nakupe in tako začasno 
napolnili zaloge.

� Stran 3
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Na sedežu Območnega 

združenja RK Ptuj so v letu 

2007 razdelili 482 prehram-

benih paketov (leta 2006 

298) in 964 zavitkov trikilo-

gramskega pralnega praška, 

ki so jih prejeli pomoči po-

trebni iz vseh občin na Ptuj-

skem. Dodatno pa so v krajev-

nih organizacijah RK razdeli-

li še 595 prehranskih paketov 

in 595 zavitkov trikilogram-

skega pralnega praška. Vsega 

skupaj so tako v letu 2007 raz-

delili ljudem v stiski 1077 pa-

ketov prehrane in 1599 zavit-

kov pralnega praška. V celem 

letu 2006 so razdelili „le“ 962 

zavitkov pralnega praška. Ob 

tem so lani delili hrano tudi 

iz pomoči EU, ki prihaja spo-

mladi, poleti in jeseni. Moke 

je bilo 1440 kg, riža 1680 kg, 

testenin 2160 kg (leto poprej 

1920), sladkorja 5472 (leta 

2006 3456 kg), mleka 18432 

litrov, 5415 litrov pa je bilo 

čokoladnega mleka, keksov 

576 kg. Pomoč v obliki hrane 

je v letu 2007 prejelo 4236 

socialno ogroženih ljudi, leta 

2006 pa 3601.

Pomoč v obliki oblačil je 

lani iskalo 1212 oseb, v letu 

2006 pa 938. Pomoč v obli-

ki pohištva pa je koristilo 73 

občanov, leto poprej 66. Dva-

krat letno, spomladi in pred 

božičem, prihaja pomoč iz 

sredstev FIHO oziroma lote-

rijskih sredstev za prehranske 

pakete (500 do 600 paketov). 

Če želijo ljudem pomagati 

tudi v času, ko te pomoči ni, 

petek � 11. januarja 20082 Doma in po svetu

Je knjiga o Butalcih res zbirka humoresk?
“Soočamo se z določenimi tveganji, 

zato smo tudi celoten načrt javnih 
financ in proračuna naredili na pod-
lagi neke zmanjšane gospodarske 
rasti,” je o načrtih za letošnje leto de-
jal finančni minister in o podražitvah 
povedal, da so slovenski potrošniki 

dovolj obveščeni in da lahko odigrajo tisto vlogo, ki 
jo imajo v odprtem tržnem gospodarstvu, ter dodal: 
“”Lahko se pač odločiš in drugje kupuješ, kjer so stvari 
cenejše, če pa tega ne veš, tega ne moreš storiti.”

Vse to pove z nasmeškom, kot da ne ve, da so se 
nekateri prehrambeni artikli podražili čez noč za 35 
odstotkov kot v bivši državi tik pred propadom. Verjet-
no se tudi nikoli ne vpraša, zakaj se večajo vrste pred 
vrati Rdečega križa in Karitasa.

Inflacija po njegovem mnenju ni nič posebnega 
in že govori o dodatnih dohodninskih olajšavah za 
tiste najnižjimi osebnimi dohodki. Za tiste, ki so lani 
zaslužili do 6.800 evrov, bo dodatna olajšava znašala 
2.000 evrov. In to pove tako, kot da ne ve, da splošna 
olajšava znaša 2.800 evrov in olajšava za enega 
vzdrževanega družinskega člana 2.066 evrov, torej 
skupaj slabih 4.900 evrov. Očitno se ne zaveda, da 
tisti, ki so zaslužili do 6.000 evrov in bodo uveljavljali 
olajšavo za otroke, te olajšave ne bodo mogli izkoristiti, 
to je jasno vsakomur, ki pozna osnovne matematične 
funkcije. Ali minister tega res ne ve ali namerno za-
vaja državljane, pa je seveda drugo vprašanje.

Premier pa na sprejemu novinarjev izpostavi kot en-
ega svetlejših trenutkov slovenskega novinarstva delo 
medijev ob lanski vodni ujmi in izrazi upanje, da bodo 
novinarji v letošnjem letu ustvarjali prostor, v kat-
erem bo mogoče svobodno izražati različna mnenja 
in kjer bo zmagovala resnica. Predsednik državnega 
zbora pa spregovori, o tem, da se mora javnost odzvati 
razumevajoče, če se jim kaj zalomi. Tu se vsekakor 
postavlja vprašanje, kako naj bo nekdo z balkansko 
plačo in evropskimi cenami razumevajoč do napak 
vlade ob 35-odstotnih podražitvah čez noč.

Ob poslušanju vseh teh izjavah se človek lahko 
vpraša, ali so Butalci res zbirka humoresk pisatelja 
Frana Miličinskega ali kaj več. Lahko bi dejali, da ne 
gre za humoreske, ampak napoved dogodkov, ki so 
bodo dogajali v drugi polovici prvega desetletja tretje-
ga tisočletja na sončni strani Alp.

Zmago Šalamun

Uvodnik

Vrhunski slo-
venski voditelji 
( p r e d s e d n i k 
vlade, zunanji 
minister itd.) nas 
tolažijo, da za-
pleti s Hrvaško 

zaradi njenega uveljavljanja tako 
imenovane ekološko–ribolovne 
cone niso samo slovenski, ampak 
evropski problem. Premier Janez 
Janša še dodaja, da »predsedova-
nje Evropski uniji Slovenije ne bo 
odvrnilo od branjenja nacional-
nih interesov«. Na Hrvaškem pa 
je medtem zavladalo nekakšno 
zmagoslavje, prepričanje, da jim 
ne more nihče preprečiti, da bi 
uveljavili svoje odločitve.

Po svoje je položaj zares para-
doksalen in Hrvati imajo kar ne-
kaj razlogov, da verjamejo, da se 
trma do neke mere izplača. Vse-
kakor (za zdaj) Hrvaška ni tista, ki 
bi bila v defenzivi ali v položaju, 
da se posebej brani in opravičuje. 
Iz Evropske unije je prišlo nekaj 
opozoril, ki pa so bila daleč od 
kakšnega ultimata ali določnejše 
grožnje s povračilnimi ukrepi. Go-
vori se, da bi lahko najnovejša po-
teza Hrvaške povzročila določen 
zastoj v pristopnih pogajanjih Hr-
vaške z Evropske unije. Po drugi 
strani pa se lahko zgodi, da bo Hr-
vaška ravno najnovejši spor z EU 
izkoristila za popravljanje svoje 

Sedem (ne)pomembnih dni

Čigava moč?
pozicije v odnosih z njo. Za trma-
ste države jugovzhodne Evrope je 
postalo že kar nekakšno pravilo, 
da jih za njihovo večjo »pridnost« 
nagrajujejo ravno z različnimi bo-
nitetami v zvezi z EU. (Srbiji npr. 
ponujajo hitrejše v EU, če sprejme 
samostojnost Kosova).

Vsekakor je posebej pomen-
ljivo, da je slovenski predsednik 
vlade Janez Janša v svoji zadnji 
izjavi v zvezi s Hrvaško ekološko–
ribolovno cono namenil več po-
zornosti kot obrambi slovenskih 
stališč in zahtev opravičevanju 
Hrvatom, da so pravzaprav sami 
krivi, če jih bo doletelo kaj nepri-
jetnega s strani Evropske unije. 
Dokazoval, da v bistvu ne bo šlo 
za nikakršne sankcije s strani EU, 
ampak za posledico njihovega od-
ločanja in njihove volje …

Zdaj je že jasno, da EU (ne 
glede na najnovejše odločitve in 
na svarilne izjave evropskega ko-
misarja Rehna, da se Hrvaška s 
svojim ravnanjem izpostavlja ve-
likemu riziku in igra z ognjem, ki 
bi lahko nevarno opekel prav njo) 
spet zaznavno zamuja. Vprašanje 
(ne)upravičenosti ekološko-ribo-
lovne cone bi bilo treba v vseh 
razsežnostih (in z vso potrebno 
ostrino) zastaviti že veliko prej in 
ne tik pred začetkom izvajanja v 
hrvaškem parlamentu sprejetega 
zakona ter tako rekoč v času brez-

vladja neposredno po hrvaških 
parlamentarnih volitvah. Po svoje 
je čudno (in nenačelno), da sta 
Evropa in Slovenija ta problem ne-
kako izločili iz aktualnih političnih 
dogajanj pred volitvami in po njih, 
še posebej glede na to, da pred-
stavlja nekakšno enotno stališče 
(in odločitev) vseh političnih ak-
terjev na Hrvaškem. Če naj bi bila 
ekološko–ribolovna cona (o bi-
stvu katere se sicer v najnovejših 
izjavah in polemikah sploh ne go-
vori) predvsem namenjena zaščiti 
morja in življenja v njem, potem bi 
pričakovali tako od Hrvatov kot od 
Evropske unije večjo iniciativnost, 
mobilizacijo vseh zainteresiranih 
in večje medsebojno sodelovanje 
ter usklajevanje. Predvsem Evrop-
ska unija bi se morala pojaviti kot 
nosilka celovitejših rešitev, ki bi 
bile pomembne za vse, ne samo 
za članice EU. Še toliko bolj, če 
verjamemo hrvaškemu akade-
miku in strokovnjaku za medna-
rodno pomorsko pravo prof. dr. 
Davorinu Rudolfu, da »Evropska 
unija cinično in pogosto selektiv-
no uporablja mednarodno pravo«. 
Rudolf opozarja, da so vse države 
članice EU, razen Grčije, proglasi-
le neko vrsto ekološko-ribolovne 
cone. »Zakaj tega ne bi smela 
storiti tudi Hrvaška?« se sprašuje 
Rudolf.

Izjava predsednika vlade Jan-
še, da nismo sami pri reševanju 
problemov s Hrvaško, nas lahko 
samo delno navduši. Za Evropo 
(in njeno najnovejšo integracijo) 
ni pomembno predvsem kon-
centriranje moči (čeprav se prav 

s tem radi hvali predvsem naš 
zunanji minister), ampak ustvar-
janje občutka medsebojnega 
sodelovanja in medsebojne sood-
visnosti, ki izključuje sprejemanje 
enostranskih in vsiljenih odloči-
tev. Preprosto ne gre za vpraša-
nje, kdo je močnejši, vplivnejši, 
ampak za razum. In s tega vidika 
ne kaže tolerirati tistih ravnanj 
posameznih držav, ki ustvarjajo 
vsakršne napetosti in nespora-
zume, ki lahkotno pozabljajo na 
dane obljube, sporazume in za-
veze. Pri hrvaških oblasteh (biv-
ših in novih) gre očitno bolj kot za 
problem ekološko-ribolovne cone 
za vprašanje verodostojnosti. Na 
Hrvaškem slavijo dosedanjega 
premiera in mandatarja za sesta-
vo nove vlade dr. Iva Sanaderja 
kot človeka, ki se zna upreti moč-
nejšim, konkretno – Evropejcem, 
Italijanom in Slovencem, ki pred 
njimi ni upognjen in brez besed 
ter ne pristaja na njihove zahteve 
in grožnje. V resnici pa je, če je 
verjeti zatrdilom iz EU, Sanader 
samo prelomil obljubo, ki jo je 
dala Hrvaška Evropski uniji ob 
začetku pristopnih pogajanj leta 
2004 … In takšnemu Sanaderju 
zdaj pomaga slovenska vlada, da 
je treba počakati z ukrepanjem 
proti Hrvaški do takrat, ko se 
bosta konstituirala novi hrvaški 
parlament in nova hrvaška (Sana-
derjeva) vlada, ko naj bi se videlo, 
kaj bodo Hrvati storili … Drugače 
povedano, ali bodo odstopili od 
svoje odločitve o vzpostavitvi 
cone …

Jak Koprivc

Sp. Podravje � Obiskali smo Območno združenje RK Ptuj

Vse več ljudi je lačnih!
Socialna stiska ljudi je tudi na Ptujskem vse večja, vse več ljudi je lačnih, nekateri nimajo 
več niti za hrano; če želijo jesti, morajo potrkati na vrata Rdečega križa, bodisi Območnega 
združenja RK Ptuj bodisi krajevnih organizacij. Samo v tednu pred božičnimi prazniki je po-
moč v hrani iskalo 239 oseb.
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Foto: Črtomir Goznik

Pomoč v obliki prehrane je lani prejelo 4236 socialno ogroženih 
ljudi.

Foto: Črtomir Goznik

Marjana Cafuta, sekretarka Območnega združenja RK Ptuj: „Po-
moč v prehrani v zadnjem času vse bolj iščejo starejši, ki živijo 
sami, in mlade družine z več otroki.“

si morajo pomagati z lastnimi 

sredstvi, ki si jih prislužijo z 

izobraževalnimi dejavnostmi 

in tečaji prve pomoči, kajti 

občine razen MO Ptuj so bolj 

gluhe za socialne potrebe 

ljudi. Denar iz države dobijo 

le za krvodajalstvo, vse osta-

lo so si primorani pridobiti 

sami. Glede na to, da na vra-

ta Območnega združenja in 

krajevnih organizacij RK tr-

kajo ljudje iz različnih okolij, 

bodo zunanje občine morale 

bolj prisluhniti potrebam 

svojih okolij, da bo Rdeči križ 

še naprej lahko izpolnjeval 

svoje humanitarno poslan-

stvo. V tem trenutku je tako, 

da skupaj prispevajo le do 

tisoč evrov mesečno, kar je 

veliko premalo za pokrivanje 

stisk ljudi, ki je iz dneva v dan 

večja. Podražitve jo samo še 

povečujejo.

Bodo občine končno 
prisluhnile?

Iz jesenske pošiljke pomo-

či EU je ostal sladkor in te-

stenine, k temu bodo dodali 

moko, pralni prašek in olje, 

kar bodo morali dokupiti. Si-

cer pa ob paketih dajejo tudi 

pralni prašek, ki ga v pomoči 

EU ni, zato ga morajo kupiti 

sami. Če želijo pomagati čim 

več ljudem, morajo biti že 

dobri poznavalci cen v trgo-

vinah, še kako jim na roko 

gredo najrazličnejše akcije 

trgovcev, pove Marjana Ca-
futa, sekretarka Območnega 

združenja RK Ptuj.

Ljudje prihajajo vsak dan 

po pomoč, vse pogosteje pa 

ob hrani iščejo tudi oblačila. 

„Ne moreš delati selekcije, 

komu boš dal, komu ne. Po 

pomoč prihajajo z odločba-

mi Centra za socialno delo, 

da so prejemniki socialne 

pomoči, prav tako pa tudi s 

posebnimi obrazci socialnih 

delavk, ki so ocenile, da so 

upravičeni do prehrambenih 

paketov. Dodatna sredstva si 

RK išče tudi na razpisih, ki 

pa so minimalna, med 500 in 

največ 1000 evri letno. Letos 

smo si za cilj dodali, da bomo 

poskušali v financiranje naše 

dejavnosti vključiti vse tiste 

občine, ki še niso zaznale 

te potrebe, čeprav imajo na 

svojem območju ljudi, ki to 

pomoč še kako potrebujejo. 

Pomoč iz EU prihaja preko 

Agencije za razvojne trge, 

plača jo evropski sklad. Gre 

za tržne presežke naših pro-

izvajalcev. Delitev za celo 

Slovenijo poteka na podlagi 

števila prijavljenih brezposel-

nih oseb na Zavodu RS za za-

poslovanje,“ je  med drugim 

povedala sekretarka Območ-

nega združenja RK Ptuj.

Med iskalci pomoči je ved-

no več starejših ljudi, ki živijo 

sami, v zadnjem času pa tudi 

mladih družin z več otroki, še 

posebej sedaj, ko se je pričelo 

deliti tudi mleko.
MG



Tudi v perutninarstvu glav-
ni vzrok dviga cen vidijo v viš-
jih vhodnih surovinah, tako 
koruze kot tudi soje, vedno 
dražjemu kurilnemu olju, em-
balaži in električni energiji.

Hrana se draži po 
vsej Evropi, a pri 
nas nadpovprečno

Kako dolgo se bo rast cen 
hrane nadaljevala, zaenkrat še 
ni mogoče reči. Sprva so stro-
kovnjaki predvidevali, da gre 
zgolj za kratkoročni učinek 
dviga cen, sedaj pa jih večina 
upa, da se bodo razmere umi-
rile do sredine letošnjega leta. 
Naposled se umirjajo tudi raz-
mere na svetovnih borzah. 
Dejstvo je, da se hrana draži 
po vsej Evropi, vendar pri nas 
bistveno bolj kot drugje. Tako 
je se je pri nas hrana podražila 
dvakrat toliko kot v EU in tri-
krat bolj kot v sosednji Italiji. 
Novembra se je na letni ravni 
hrana najbolj podražila v Bol-
gariji (za 24,15 %), v Latviji za 
21,76 %, pri nas za 12,1 %, v so-
sednji Italiji za 4,1 %, medtem 
ko se je v povprečju EU-27 
hrana zvišala za 5,53 %.

Na Ptuju dražja 
voda, odvoz smeti 
in vrtci

Kot da podražitev prehram-
benih izdelkov ne bi bila do-
volj, se je s 1. januarjem v pov-
prečju za 6 % podražila elek-
trična energija. Prav gotovo 
pa ne gre za zadnjo letošnjo 
podražitev električne ener-
gije. Po podatkih Eurostata 
(januar 2007) cena električne 
energije v Sloveniji dosega 70 
% povprečne cene električne 
energije v 27-članski Uniji.

Trenutno raste tudi cena 
nafte, ki je v začetku letošnje-
ga leta že dosegla psihološko 
mejo sto ameriških dolarjev. 
Prav zaradi tega je tudi v pri-

hodnje pričakovati dvig cene 
tekočih in pogonskih goriv 
(pri znižanju trošarin vlada 
trenutno nima manevrske-
ga prostora) ter zemeljskega 
plina, saj je Slovenija v celoti 
odvisna od uvoza teh ener-
gentov.

V večini mestnih občin so 
za začetek leta napovedane 
tudi podražitve komunalnih 
storitev in vrtcev. V Mestni 
občini Ptuj tako načrtujejo 
podražitev vode (za 6,2 %), 
višja naj bi bila cena za odvaja-
nje vode (za 140,45 %), čišče-
nje odpadnih vod naj bi bilo 
dražje za 32,59 %, zbiranje in 
odvoz komunalnih odpadkov 
pa za 12,33 % ter ekonomska 
cena v vrtcih za 2,1 % (vir: Fi-
nance, mestne občine).

Januarja inflacija, 
deflacija?

Svetla izjema januarskih 
cenovnih gibanj bodo le po-
sezonske razprodaje, ki so se 
začele 7. januarja. Tako bo mo-
goče vse do 21. januarja kupiti 
obleko, obutev in športno 
opremo po znižanih cenah, 

na katere bodo trgovci po-
nudili tudi do 50 % popusta. 
Tradicionalno so posezonske 
razprodaje v preteklih treh 
letih mesečno inflacijo zniža-
le za eno odstotno točko, me-
sečna stopnja deflacije pa se 
je gibala med 0,5 in 0,7 %. Po 
lastnih preračunih cenovna 
gibanja v letošnjem januarju 
ne bodo tako ugodna. Po pri-
čakovanjih naj bi januarske 
podražitve hrane k mesečni 
rasti prispevale +0,3 odstotne 
točke (podobno kot jesenske), 
podražitve zimskih počitnic, 
gostinskih storitev ter elek-
trike (vsaka po +0,1 odstotne 
točke), tekoča in pogonska 
goriva pa najmanj za +0,1 od-
stotne točke (sredi januarja 
se cene še enkrat spremenijo, 
glede na trenutno ceno nafte 
naj bi sledila podražitev). Prav 
tako je pričakovati še poceni-
tev prevoznih sredstev (-0,1 
odstotne točke).

Kljub vsem podražitvam in 
razprodajam pa ne gre priča-
kovati bistvene spremembe 
mesečne januarske ravni cen. 
Skratka, cenovno pester zače-
tek leta.
Mitja Petek, univ. dipl. ekon.

Prav vse, posebej pa še ljudi 
z najnižjimi dohodki, te dni 
čakajo nove cene, ki jih lahko 
pričakujemo praktično pri 
večini prehrambenih izdel-
kov. S tem namenom je bilo v 
preteklih dneh v večjih trgo-
vinskih centrih opaziti gnečo 
kupcev in na vrh polne naku-
povalne vozičke (na nekaterih 
policah pošlo mleko in drugi 
izdelki). Ljudje so namreč v 
strahu pred novimi podražit-
vami opravili še zadnje naku-
pe in tako začasno napolnili 
zaloge.

Olje in maščobe so se ali 
se še bodo v teh dneh podra-
žili za več kot tretjino (do 35 
%), do tretjine pa bodo (so) 
dražji tudi mleko in mlečni 
izdelki (od 12 do 16 % in ne 
do 30 %, kot se je govorilo v 
javnosti), dražji bodo (so) 
predvsem jogurti. Specialni 
vrste kruha bodo dražje tudi 
do 37 %, mlevski izdelki za do 
27 % in moka do 15 % (pred-
vsem koruzna). Podobno kot 
lani v Italiji se bodo na naših 
policah dvignile tudi cene 
testenin (do 32 %). Dražje bo 
tudi meso in mesni izdelki 
(do 10 %), med njimi pred-
vsem perutninsko, nojevo ter 
konjsko meso, dražja pa bodo 
tudi jajca.

Veljale bodo tudi nove cene 
zelenjave, predvsem zamrz-
njene (do 33 %), prav gotovo 
pa tudi cenejšega sadja ni 
pričakovati. Omenimo še po-
dražitve bio izdelkov do 21 %, 
keksov do 20 %, sladoleda do 
16 %, žganja do 6,5 % ter ne-
katere vrste čokolade.

Pomanjkanje 
konkurence in 
globalni vzroki 

Strokovnjak Emil Erjavec 
(z ljubljanske biotehniške fa-
kultete) ima pomisleke, da so 
napovedane podražitve tudi 
v celoti upravičene. Trdi na-
mreč, da je pri rdečem mesu 
in mesnih izdelkih položaj 
absurden, saj cene surovin pa-
dajo, cene izdelkov pa rastejo. 
Dodaja, da gre za očitno izko-
riščanje oligopolnih razmerij 
in prilagajanje na višje cenov-
ne razmere v EU. Pri mlečnih 
izdelkih priznava, da cene 
sledijo rasti cen surovin, ven-
dar pa tudi pri teh cenovnih 
spremembah ne gre v celoti 
za učinke na strani surovin.

Podražitve lahko pripišemo 
več dejavnikom. Na sveto-
vnem trgu prihaja do spreme-
njenih prehranjevalnih navad 
in vse večji uporabi kmetij-
skih rastlin za proizvodnjo go-
riv, zaradi česar prihaja do ne-
ravnotežja med ponudbo in 
povpraševanjem. Poleg tega 
pa je predvsem na domačem 
trgu prisotno pomanjkanje 
konkurence. Nastanku oligo-
polnih struktur, ki se pojav-
ljajo tako pri trgovcih kot tudi 
pri dobaviteljih, smo bili priča 
že kar nekaj zadnjih let, ko so 
se družbe začele zelo hitro po-
vezovati in krepiti svojo moč. 
Takrat se nihče ni vprašal, kaj 
pomeni, če so na trgu samo 
veliki trije. Bilo je pomembno 
le to, da domače družbe preži-
vijo ob prihodu konkurence, 
medtem pa danes tuje kon-
kurence primanjkuje, veliki 
pa izkoriščajo moč, ki so si jo 
povsem legalno pridobili.

Svoje je dodal tudi evro. K 
podražitvam veliko sam pre-
vzem evra niti ni prispeval (k 
inflaciji je dodal »le« 0,3 od-
stotne točke - vir: Eurostat), 
saj je prihajalo zgolj do za-
okroževanj in večjega dviga 

cen na področju gostinskih 
storitev. V oči bode predvsem 
dejstvo, da prihaja do prila-
ganja naših cen cenam držav 
stare petnajsterice EU, kjer so 
bile cene do zdaj višje od 10 
do 15 % (ob dejstvu, da so v 
teh državah plače nekajkrat 
višje).

Rast cen surovin, 
poletne suše in 
požari

Mlekarji pojasnjujejo, da so 
podražitve mlečnih izdelkov 
posledica dviga cen osnovne 
surovine; mleka, kjer proiz-
vodnja ne sledi povpraševa-
nju. Po njihovih podatkih se 
je mleko od julija lanskega leta 
podražilo za 39 % (koliko so 
od tega imeli pridelovalci mle-
ka?), embalaža za 10 do 20 %, 
obremenjuje pa jih tudi dražja 
elektrika in komunalne sto-
ritve (a potrošnikov pa ne?). 
Kot kaže, vlada na področju 
cen mlečnih izdelkov kaos, saj 
nihče od dobaviteljev ne zna 
odgovoriti, kako visoka bodo 
povišanja in kako dolgo bodo 
trajala. Prav gotovo pa bo do 
dviga cen v letošnjem letu še 
prihajalo.

Podobno je v oljarski indu-
striji. Največje proizvajalke 
Španija, Italija in Grčija pri-
delajo okrog 90 % svetovne 
proizvodnje olivnega olja, 
zato njihove letine vplivajo na 
nabavne cene olivnega olja po 
svetu. Podražitve olj v Grčiji 
letos pripisujejo velikim po-
žarom in suši, ki so prizadeli 
oljčne nasade, prav tako pa se 
povpraševanje po njem vsako 
leto povečuje in mu ponudba 
komaj sledi. Drastično pa so 
se povečale tudi cene jedilne-
ga olja.

Slovenija � Tretji val podražitev

Posezonske razprodaje bodo 
zakrile podražitev hrane
Novo leto vsaj za potrošnika ne prinaša veselih novic. Po prvem valu podražitev hrane v septembru, drugem v oktobru ter po nekaterih po-
sameznih podražitvah med prehrambenimi izdelki v lanskem decembru nas je v januarju zajel tretji val podražitev živil. Vendar pa januar ni 
prinesel samo podražitev hrane, temveč tudi električne energije, povrh pa svet pretresajo nove rekordne vrednosti cene nafte.

Vir: SURS, lastni preračuni.
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V prvi vrsti je izpostavil 

odgovornost občine do za-

gotovitve pogojev za razvoj 

gospodarstva, podjetništva, 

turizma in vlaganja v kmetij-

stvo. Pri tem občina sofinan-

cira projekte drobnega go-

spodarstva z investicijskimi 

krediti in subvencionira pro-

grame mikrokreditov. Veliko 

pozornost namenja strategiji 

in razvoju turizma na vinsko-

turistični cesti (13 in 15), v 

katero sodi dvorec Jeruza-

lem, kot tudi kopališkemu in 

športnemu turizmu v bioter-

mah Mala Nedelja.

Velik dosežek je bil storjen 

z izgradnjo industrijske cone 

v ulici za hipodromom, pri-

pravljena pa je domala že vsa 

potrebna dokumentacija za 

izgradnjo poslovne Puhove 

cone, ki bo predvideno do-

končana v letu 2008. Na povr-

šini okoli 14 hektarjev bodo 

zainteresirani podjetniki 

lahko pod ugodnimi pogoji 

kupili parcelo za opravljanje 

gospodarske dejavnosti. V 

letu 2007 so štirje podjetniki 

nove lokacije za svojo dejav-

nost že odkupili, novi podjet-

niški hali pa sta predvideni še 

na lokacijah nekdanje Simen-

talke in ob tovarni Krka.

Po zagotovilu župana bodo 

ceste prednostna naloga tega 

mandata. V letu 2007 je bila 

opravljena rekonstrukcija ce-

ste v naselju Mota, asfaltiran 

je bil del ceste Cven-Pristava, 

modernizirani pa cesti Ljuto-

mer-Veržej in Babinci-Cven. 

Obnovljena je bila javna raz-

svetljava, cesta in komunalna 

infrastruktura v Ulici Jana Ba-

ukarta, temeljito obnovljene 

pa tudi mestne ulice Vinka 

Megle, Janka Ribiča in bratov 

Pihlar.

Prva in druga faza naložbe 

v obnovo letnega kopališča je 

bila zaključena v začetku av-

gusta, tretja faza z izgradnjo 

malega bazena in tobogana 

sledi v letu 2008. K temu sodi 

tudi ureditev celostne podo-

be športno-rekreativnega 

centra v Ljutomeru s teniški-

mi igrišči, nogometnim stadi-

onom in hipodromom.

V letu 2007 je bila ures-

ničena obnova kanalizacij-

skega omrežja na območju 

ulic Vinka Megle, Janka Ri-

biča, bratov Pihlar in delno 

Užiške ulice, kjer je v celoti 

urejeno primarno kanaliza-

cijsko omrežje z rekonstruk-

cijo vseh hišnih priključkov. 

Projektna dokumentacija za 

urejanje odpadnih voda na 

območju KS Krištanci, Šalin-

ci in Grlava ter KS Cven je že 

izdelana, občina Ljutomer pa 

je pristopila k pripravi doku-

mentacije za sofinanciranje 

izgradnje kanalizacijskega 

omrežja s sredstvi kohezij-

skega sklada. Ljutomerčani 

so nosilci projekta, v njem pa 

sodelujejo še občine Gornja 

Radgona, Apače, Radenci, 

Križevci in Veržej.

Leti 2007 in 2008 sta bili 

in še bosta v znamenju iz-

gradnje dveh osnovnih šol. 

Projektna dokumentacija za 

novogradnjo šole, vrtca in te-

lovadnice v Stročji vasi je že 

v izdelavi, zato bodo dela pri-

čeli v začetku leta 2008, za OŠ 

Cezanjevci pa je ob idejni za-

snovi že pridobljeno zemljiš-

če, namenjeno novogradnji. 

Na področju gradbenih re-

konstrukcij je pomembna ob-

nova kulturnega doma Mala 

Nedelja, zaključena v letu 

2007, ter adaptacija notra-

njosti Golarjeve hiše, katere 

lastnik je občina postala leta 

2002. Stekle so tudi priprave 

za sanacijo zadružnih domov 

na Cvenu in Krištancih.

Ljutomerska občina se je 

aktivno vključila v razpravo 

o predlogih določitve pokra-

jin, njenih sedežev in imen. 

Na njihovo pobudo zadnji 

predlog zakona o ustanovitvi 

pokrajin Vlade RS vključuje 

ustanovitev Prekmursko-pr-

leške pokrajine s sedežem 

pokrajinskega sveta v Ljuto-

meru.

Med največje projekte leta 

2007 v izvedbi občine Ljuto-

mer prav gotovo sodi uredi-

tev Glavnega trga, ki bo spre-

menil celostno podobo mest-

nega središča in domala v 

celoti izločil prometni režim 

cestnih motornih vozil, pros-

tor namenil široki trgovinski, 

gostinski in turistični ponud-

bi ter s številnimi prireditva-

mi na osrednji ploščadi pred 

Mestno hišo popestril vsako-

dnevno dogajanje.
Niko Šoštarič

Muzej Ormož je kot ob-

činski zavod bil ustanovljen 

v letu 2005. V muzeju je v 

skladu z kadrovskim načr-

tom zaposlenih 7 (trenut-

no 6) visoko usposobljenih 

strokovnjakov in je do konca 

leta 2007 v celoti financiran 

iz proračuna občin Ormož, 

Središče ob Dravi in Sv. To-

maž. Do ustanovitve muzeja 

Ormož se je muzejska dejav-

nost v občini Ormož izvajala 

v okviru muzeja Ptuj, ki pa je 

razen 2 zaposlenih v Miheli-

čevi galeriji pretežno financi-

ran iz državnega proračuna. 

Občinski Muzej Ormož je to-

rej bil enostavno ustanovljen 

kot občinski zavod, ustano-

vitelj pa pri tem ni pridobil 

statusa, da ormoški muzej de-

luje v javnem interesu. To bi z 

drugimi besedami pomenilo, 

da država namenja za delo 

muzeja določena sredstva, 

in kar je še bolj pomembno, 

da delavci muzeja Ormož 

kot strokovnjaki sploh lahko 

opravljajo določena dela, za 

katera so strokovno usposo-

bljeni. Ministrstvo za kulturo 

bi torej moralo odvzeti poob-

lastilo dela v javnem interesu 

Muzeju Ptuj in ga za teritorij 

UE Ormož prenesti na Mu-

zej Ormož. Tako me je takoj 

na začetku mojega mandata 

čakala težka naloga urediti 

ta status, ki ga moj predhod-

nik g. V.T. ni uredil. Da bi to 

dosegel, sem najprej povabil 

v Ormož dr. Prelovška in dr. 

Gabrovška iz Ministrstva za 

kulturo, oba zadolžena za mu-

zejsko dejavnost, da si ogleda-

ta ormoško kulturno dedišči-

no. Na podlagi tega ogleda so 

potem bili organizirani trije 

sestanki na Ministrstvu za 

kulturo (vedno se je sestanka 

udeležila tudi direktorica Mu-

zeja Ormož ga. Zdenka Kres-

nik, ki sedaj pravi, da nisem 

veliko naredil za samostojni 

ormoški muzej). Na vseh 

treh sestankih nam je s strani 

ministra dr. Simonitija bilo 

povedano, da javnega poob-

lastila ne moremo dobiti, ker 

da take zahteve postavlja kar 

nekaj slovenskih občin, sklep 

vlade pa da je, da se število 

zaposlenih v državni upravi 

ne sme povečevati. Poleg vlo-

ge za javno pooblastilo, ki je 

bila oddana na MK je vodstvo 

Muzeja Ormož  zaprosilo tudi 

obe novonastali občini, torej 

Središče ob Dravi in Sv. To-

maž, za podelitev pooblasti-

la za muzejsko dejavnost na 

področju omenjenih občin. 

Žal nobena od novonastalih 

občin kljub prizadevanju ob-

čine Ormož tega statusa ni 

podelila, pa čeprav sedanja 

direktorica celo živi v obči-

ni Sv. Tomaž. Obe občini sta 

svoje sofinancerske deleže 

pogojevali z delnim držav-

nim financiranjem in obe 

sta na sejah občinskega sveta 

tudi sprejeli take odločitve. 

Seveda občina Ormož na 

odločitve občinskih svetov 

obeh občin ni mogla vplivati, 

kljub mojemu poskusu in po-

govoru s svetniki občine Sv. 

Tomaž. Na obeh občinskih 

svetih pa je bila tudi ga. Zden-

ka Kresnik.

Breme odgovorne odločit-

ve je tako ostalo na občini 

Ormož, ki se je morala odlo-

čiti, ali imeti svoj muzej brez 

javnega pooblastila in s tem 

brez državnih sredstev ali pa 

pristati na pogoj MK in obeh 

novonastalih občin in v luči 

nastajanja pokrajinske za-

konodaje, ki bo tako in tako 

muzejsko dejavnost prenesla 

na raven pokrajin, že sedaj 

ormoški muzej ponovno 

združiti s ptujskim. Po teme-

ljitem premisleku smo se v 

občinskem svetu z večino od-

ločili za edino možno in smi-

selno odločitev, to pa je zdru-

žitev obeh muzejev, ki naj bi 

se po novem imenoval Po-

krajinski muzej Ptuj-Ormož. 

Združitev bi pomenila, da 3 

zaposlene v enoti Ormož in 

stroške zanje plača MK, osta-

le pa vse tri ormoške občine. 

V Ormožu bi ostala močna 

enota, ki bo z združitvijo pri-

dobila status dela v javnem 

interesu. Da je taka odločitev 

edina možna, je soglašal tudi 

del opozicije, saj je na primer 

svetnik Tramšek (LDS) vložil 

kar nekaj amandmajev, ki so 

jih na Ptuju in v OS Ormož 

sprejeli, in tako je odlok o 

ponovnem skupnem muzeju 

postal še boljši. Videti je bilo, 

da smo rešili še enega od pe-

rečih problemov med Ptujem 

in Ormožem, kajti kljub usta-

novitvi lastnega muzeja je ob-

čina Ormož še vedno sousta-

novitelj Muzeja Ptuj in tako 

blokira tudi prihodnji razvoj 

ptujskega muzeja.

S tako odločitvijo pa se 

očitno ne strinja bivši župan 

in sedanji poslanec stranke 

Zares V.T. Z nizom intervju-

jev, katerim nekateri mediji 

omogočajo veliko prostora, 

saj je pozval civilno družbo 

k zbiranju podpisov, in kot 

kaže se bo v Ormožu izvedel 

referendum o sprejetem od-

loku, ki opredeljuje status 

ormoškega muzeja. Na obči-

no smo namreč dobili petici-

jo, s katero podpisniki zahte-

vajo razpis referenduma. Kot 

župan bom za razliko od V.T. 

kljub velikim stroškom refe-

rendum omogočil, čeprav 

le-ta mogoče ne bo prinesel 

želenega rezultata. Znano je 

namreč, da je V.T. referen-

dum o prodaji Komunalnega 

podjetja Ormož v prejšnjem 

mandatu preprečil. Če na-

mreč pobudniki zavrnitve 

odloka uspejo, bo to pomeni-

lo, da bo muzej v Ormožu še 

naprej deloval brez javnega 

pooblastila in bo stroške zanj 

nosila le občina Ormož. Prav 

tako pa bo še naprej blokiran 

tudi razvoj Muzeja Ptuj. Očit-

no ormoške opozicije, ki jo 

vodi g. Kosi (LDS), to ne skr-

bi, kajti za vsako ceno je po-

trebno zdajšnji koaliciji pre-

prečiti kakršne koli uspehe, 

pa čeprav bodo pri tem imeli 

občani občutno škodo. Žal se 

je pod peticijo, s katero se za-

hteva referendum, podpisal 

del pomanjkljivo obveščene 

javnosti. Med njimi so tudi 

nekateri, ki istočasno zahte-

vajo več denarja za delovanje 

na drugih področjih. Oboje 

žal ni možno.
Alojz Sok,

župan občine Ormož

Prejeli smo � Odgovor na sestavek v Štajerskem tedniku

Ormož: 12. redna seja občinskega sveta
Pod tem naslovom je v petek, 4. januarja 2008, izšlo v Štajerskem tedniku poročilo o poteku 12. redne seje ormoškega občinskega sveta. Zaradi pod-
naslova v sicer korektnem članku “Zapravili muzej” pa je potrebno zaradi objektivne obveščenosti javnosti dodati sledeče:
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Ljutomer � Župan občine Franc Jurša o enoletnem delovanju

Projekti, ki obetajo razvoj
Župan občine Ljutomer Franc Jurša je ob koncu leta predstavil enoletno delovanje v svojem prvem 
mandatu županovanja. Ob tej priložnosti je skupaj z direktorico občinske uprave Darjo Hrga in vod-
jem oddelka za gospodarstvo Janezom Rožmarinom (na posnetku) novinarjem predstavil zastavlje-
ni program nalog in njihovo uresničitev.

Foto: NŠ

Na tiskovni konferenci so opravljeno delo predsavili Darja Hrga, Franc Jurša in Janez Rožmarin.



Kot smo lahko slišali, se je 
večina od 17 poslušalcev, ki 
so glasovali za župnika Jan-
ka Frangeža, za to odločila 
predvsem, ker je po njihovih 
besedah dober dušni pastir 
in povrhu tega izredno pri-
jazen ter dobrosrčen človek, 
pa tudi veseljak, ki vedno rad 
priskoči na pomoč, kjer je po-
trebna. O tem sem se v začet-
ku tega tedna lahko tudi sam 
prepričal. Ko sem že v mraku 
pozvonil na velika vrata no-
vega majšperškega župnišča, 
so se takoj odprla električno 
varovana vrata. Vstopil sem v 
preddverje in glasno pozdra-
vil gor, proti luči, ter vprašal, 
ali lahko pridem gor. „Seveda, 
kar gor, če ne, moram jaz dol, 
kar je težje,“ mi je z nasme-
hom odvrnil in me prijazno 
povabil ob mizo farovške ku-
hinje.

Kako ste sprejeli novico 
o tem, da so vas na Radiu 
Ptuj izbrali za osebnost 
leta? Kaj vam to pomeni?

„Najprej moram poveda-
ti, da za to glasovanje sploh 
nisem vedel. Šele ko so mi 
po telefonu pričeli čestitati 
znanci, sem izvedel, da so me 
izbrali za osebnost leta. Se-
veda sem tega zelo vesel, po-
nosen sem predvsem zaradi 
tega, ker sedaj čutim, da moje 
delo v Majšperku in celi fari 
ni zaman, da ljudje z mano 
čutijo in živijo in da me tudi 
spoštujejo.“

Kako naj vas na kratko 
predstavim našim bral-
cem?

„Zelo enostavna zadeva. 
Rojen sem bil v ptujski bol-
nišnici 28. januarja 1951 v 
znamenju vodnarja, sicer pa 
sem verjetno osrečil očeta 
Janeza in mamo Terezijo na 
naši domačiji v Zgornjih Ja-
blanah, kjer smo tedaj živeli 
skupaj z nekaj let starejšo se-
stro Treziko. Svoje prvo zna-
nje sem nabiral v osnovni šoli 
v Cirkovcah, rekli so, da sem 
bil dober učenec. Takoj za-
tem sem se vpisal v klasično 
gimnazijo v Pazin, kjer smo 
tedaj nekaj časa živeli. Po 
gimnaziji sem odslužil vojsko 
v Sremski Mitrovici in tam je 
padla moja življenjska odloči-
tev, da postanem duhovnik.“

Kaj je vplivalo na to 
vašo odločitev?

„Poleg mojih staršev so 
mojo življenjsko in duhovni-
ško pot zaznamovali še moj 
stric, prav tako duhovnik, 
dr. Vinko Frangež, ki me je 
sicer krstil, a me ni nikoli na-
govarjal, da bi šel po njegovih 
stopinjah. Ne smem pozabiti 
na župnika Ivana Kupčiča, 
ob katerem sem odraščal in 

iz dediščine njegovih boga-
tih naukov še danes jemljem  
navdih, od njegove duhovne 
dediščine pa še sedaj živi cir-
kovška župnija.“

Kdaj ste potem vstopili 
v bogoslužje?

„Ko sem se vrnil iz vojske, 
sem bil še leto dni doma, saj 
mi je v tem času žal umrl oče, 
jeseni 1972 pa sem se vpisal  
v bogoslužje v Ljubljano, kjer 
sem bil prva tri leta. Druga 
tri leta sem nadaljeval študij 
na mariborskem oddelku Te-
ološke fakultete iz Ljubljane. 
Bil sem še v zadnji generaciji 
duhovnikov, ki jih je posve-
til tedanji škof. dr. Držečnik. 
Novo mašo sem imel 24. julija 
1977 v Cirkovcah. Zanimivo, 
da je bilo to okroglih 40 let 
po novi maši mojega strica 
dr. Vinka Frangeža.“

Kje ste potem pričeli 
maševati?

„Najprej sem bil eno leto 
kot ‘nedeljski’ kaplan v Slo-
venski Bistrici, nato sem 8 let 
služboval kot kaplan v Križev-
cih pri Ljutomeru, s katerimi 
imam še danes dobre stike, 
župnijo v Majšperku pa sem 

prevzel avgusta 1986. Moram 

reči, da sem se kljub obilici 

pastoralnega dela, saj ima 

župnija prek 2700 duš, zelo 

rad vračal na domačijo v Zg. 

Jablanah k osamljeni in osta-

reli materi, kajti sestra je bila 

tedaj v Nemčiji. Ob koncih 

tedna sem vedno rad prihajal 

k materi in ji včasih tudi med 

tednom pomagal na kmetiji 

pri vzreji tistih nekaj glav ži-

vine ter pri hišnem delu. Za 

lažje obdelovanje zemlje sva 

si kupila celo traktor in nekaj 

osnovnih priključkov. Nikoli 

pa ne bom pozabil, da nama 

je bila pri delu na kmetiji v 

veliko pomoč družina Saga-

din, po domače smo jih imeli 

za Furekove, iz Dragonje vasi. 

Vedno jim bom ostal hvale-

žen.“

Še zmeraj radi odhajate 
na domačijo?

„Žal ne več tako pogosto. 

Mama, na katero sem bil zelo 

navezan, mi je leta 2002 umr-

la in Bogu sem hvaležen, da 

sem v tistem času, ko sem bil 

zaradi gradnje župnišča veli-

ko odsoten, bil ravno doma. 

Čeprav mi je bilo neizmerno 

hudo, sem bil nekako pomir-
jen, da je umrla v mojem na-
ročju, da ni umrla sama. Hva-
la Bogu, da je še pred smrtjo 
vsaj videla novo župnišče, žal 
pa ji ni bilo dano, da bi bila 
kdaj v njem. Po materini smr-
ti je kmetijo prevzela sestra, 
iz Nemčije se je vrnil tudi 
njen sin, ki ji je zagotovo v 
veliko pomoč, čeprav se je že 
zaposlil. Jaz pa sem vesel, da 
naša domačija živi dalje in se 
še vedno rad vrnem nanjo“.

Videti ste srečni in zelo 
sproščeni, torej opravlja-
te svoje duhovniško po-
slanstvo z veseljem?

„To pa zagotovo, moram 
reči, da  opravljam ta poklic z 
velikim veseljem in predvsem 
s celim srcem. Sedaj smo ure-
janje župnišča v glavnem že 
končali in upam, da bom imel 
letos že več časa, da se bom 
spet lahko spet posvetil svo-
jim čebelam in čebelarjenju. 
Sicer imam kar precej pasto-
ralnega dela, poleg mašnih 
daritev so to še poroke, krsti, 
razni zakramenti, žal tudi po-
grebi, pa žegnanja. Kadar je 
dela veliko, mi priskoči na 
pomoč stanovski prijatelj in 
tovariš župnik Karel Pavlič iz 
Lovrenca. Rad se pošalim, da 
je on višji gasilski časnik, za 
razliko od mene, ki sem samo 
izprašani gasilec v Jablanah. 
No, kadar pa je zares veliko 
dela, pa mi občasno priskoči 
na pomoč tudi makolski žup-
nik Marjan Banič.“

Kljub vsemu vam ver-
jetno ostane tudi kaj časa 
zase. Imate morda še kak-
šen hobi?

„Če mi pastoralno delo to 
dopušča, poleg čebelarje-
nja, ki sem ga podedoval po 
očetu, zelo rad in kar veliko 
berem. Vsako večer pred 

spanjem vzamem v roke kako 
knjigo, v tem uživam, veliko 
sem že prebral in to najrazlič-
nejšo literaturo. Pred kratkim 
sem prebral zanimivo knjigo 
o pokojnem hrvaškem pred-
sedniku Tudjmanu. Sicer me 
politika ne zanima, ampak 
zelo zanimivo branje je to, ki 
se navezuje tudi na odločilne 
dogodke v Sloveniji. No, rad 
imam tudi živali, saj v župniš-
ču redno skrbim za tri lepe 
muce pritepenke.“

Torej je bilo leto 2007 za 
vas uspešno?

„Z osebnega stališča zame 
osebno že, žal pa me boli in 
utesnjuje stanje v župniji. 
Če potegnem črto pod leto 
2007, smo namreč v velikem 
minusu. A ne finančnem, am-
pak v dušnem smislu, saj smo 
imeli veliko več pogrebov kot 
pa krstitev oziroma rojstev. 
In to je zame zaskrbljujoče. 
Res je, da se nekateri z niz-
kimi prejemki že sami težko 
preživljajo, a pri ljudeh po-
grešam življenjskega optimiz-
ma, saj so bili včasih še bolj 
revni, pa je bilo pri hiši po 
več otrok. Prav nizko število 
otrok je znamenje življenj-
skega pesimizma in bojim se, 
da smo na pragu duhovne in 
tudi siceršnje revščine. Zame 
je največja vrednota človek, 
in če ni ljudi, ni osnove za živ-
ljenje; življenje pa je druženje 
ali sožitje med ljudmi.“

Kaj si torej obetate od 
leta, ki smo ga pravkar na-
čeli?

„Ne bi rad ponavljal nekih 
klasičnih floskul, saj smo si 
ob novem letu vsi na veliko 
voščili, predvsem zdravja. 
Jaz pa mislim, da je v življe-
nju pomembna tudi sreča. 
Poglejte na primer usodo 
Titanica: prepričan sem, da 
so bili vsi potniki na tem par-
niku v glavnem zdravi, srečo, 
da so preživeli, pa so imeli le 
redki.“

Preden sem se poslovil od 
prijetnega, karakternega in 
odkritega sogovornika, sva 
izmenjala še kar nekaj besed; 
o tem in onem, o danes in 
nekoč, tako da bi skoraj poza-
bil, da sem pri duhovniku. In 
prijetno sem bil presenečen, 
ko mi je vmes postregel z od-
lično pravo kavico, ki jo je v 
lepo opremljeni in urejeni 
farovški kuhinji skuhal kar 
sam. Ko sem odhajal po stop-
nicah navzdol, me je sprem-
ljal, na hodniku vzel s police 
škatlico z mačjo hrano ter 
poskrbel za to, da so tudi tri 
njegove muce, ki so naju na 
dvorišču čakale z dvignjeni-
mi repki, kmalu imele polna 
usta.

M. Ozmec
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Majšperk � Župnik Janko Frangež, naj osebnost leta 2007

Smo na pragu duhovne
in tudi siceršnje revščine?!
V eni zadnjih lanskih oddaj Vroča linija na Radiu Ptuj so v ponedeljek, 17. decembra, poslušalci z glasovanjem po telefonih za „naj osebnost 
leta 2007“ izbrali majšperškega farnega župnika Janka Frangeža. Zagotovo dober razlog, da smo se povabili na zanimiv in prijeten pogovor.

Foto: M. Ozmec

Majšperški župnik Janko Frangež je skoraj vedno nasmejan in dobre volje.

Foto: M. Ozmec

Med pogovorom je presenetil z odlično pravo kavo, ki jo je v farovški kuhinji skuhal kar sam.

Foto: M. Ozmec

„Nizko število otrok je znamenje življenjskega pesimizma in bojim 
se, da smo na pragu duhovne in tudi siceršnje revščine,“je prepri-
čan Janko Frangež.



Z nastopom novega leta so 
cene vode po vseh občinah še 
povsem enake kot doslej in po-
višanja prav kmalu gotovo še 
ni pričakovati, ne glede na to, 
kakšen sklep so občinski sveti 
sprejeli.

Do konca lanskega leta, kot 
je povedala vodja plansko-ana-
litične službe pri Komunali 
Tanja Sternad, so v celoti 
ali delno potrdile zahtevke za 
povišanje cene oskrbe z vodo 
Mestna občina Ptuj ter občine 
Markovci, Trnovska vas, Des-
trnik, Kidričevo, Majšperk in 
Cirkulane. „Delež porabe vode 
navedenih občin glede na 
skupno porabo znaša preko 65 
odstotkov .V nekaterih ostalih 
občinah so postopki sprejema-
nja v teku,“ je še pojasnila.

Nekatere občine oz. občin-
ski sveti so zahtevek za podra-

žitev zavrnili, ne glede na tre-
nutno stanje pa cena vode, kot 
rečeno, ostaja enaka. „Uredba 
o oblikovanju cen komunalnih 
storitev in njena dopolnitev 
namreč določata, da se sklep 
o povišanju cen pristojne 
lokalne skupnosti pošlje na 
Ministrstvo za okolje in pros-
tor. Po prejetju pozitivnega 
strokovnega mnenja z njihove 
strani se celotna dokumenta-
cija posreduje Ministrstvu za 
gospodarstvo, ki nato pridobi 
sklep vlade o povišanju cen 
komunalnih storitev. Cene se 
lahko uveljavijo po preteku 
enega meseca od prejetja skle-
pa vlade. Postopki pridobiva-
nja sklepov s strani vlade v tem 
trenutku še potekajo, po naših 
informacijah pa Ministrstvo za 
gospodarstvo pošilja zahtevke 
nanjo v paketih, tako da pred-

videvamo, da bodo zahtevki 
poslani ob prejetju sklepov po-
višanja v več občinah, ne le v 
posameznih,“ pojasnjuje Tanja 
Sternad.

Kdaj je pričakovati povišanje 
cen vode, je tako nemogoče 
napovedati, verjetno pa ne rav-
no hitro, saj je zadnji val podra-
žitev hrane pošteno zrevoltiral 
ljudi. Da do podražitve ne bi 
oz. ne bo prišlo, pa je tudi ne-
realno pričakovati. Gotovo pa 
bo takrat zanimivo spremljati 
stanje na našem območju. Na-
mreč, kot prvo, je vlada tista, ki 
bo podražitev sploh odobrila, 
prav tako pa je v prvi vrsti od 
njenega sklepa odvisno, koliko 
se bo sploh lahko cena oskrbe 
z vodo dvignila. Lahko se tudi 
zgodi, da bo odstotek zvišanja 
nižji, kot ga je preračunala in 
predlagala ptujska Komunala, 

lahko se tudi potrdi predlaga-
no zvišanje cene, zelo malo 
verjetno, a teoretično tudi 
možno pa je, da bi vlada lahko 
celo sprejela sklep o višjem od-
stotku podražitve.

Občine so v 
odločitvah suverene

V primeru, da vlada pred-
lagani odstotek podražitve 
potrdi, pa to še vedno ne po-
meni, da bo uveljavljen avto-
matsko za vse občine Spod-
njega Podravja, pač pa naj bi 
se bo voda podražila samo v 
tistih občinah, kjer so občinski 
sveti predlagano podražitev 
sprejeli s sklepom. In kaj bo v 
občinah, kjer podražitve niso 
hoteli sprejeti? Po dosedanji 
praksi (in zakonodaji) v teh 
občinah podražitve ne bo in 

občani bodo plačevali vodo po 
„starih“ cenah. Tipičen primer 
takšnega različnega obračuna-
vanja cene vode je bila doslej 
občina Podlehnik, ki leta 2005 
ni potrdila takratnega zvišanja 
in Podlehničani tako še vedno 
pijejo in uporabljajo cenejšo 
vodo kot ostali. Zanimivo je 
tudi, da so konec lanskega leta 
v Podlehniku na občinskem 
svetu sprejeli zelo zanimiv 
sklep, po katerem dovoljuje-
jo oz. se strinjajo zgolj s 3,4-
odstotnim povišanjem cene 
vode, s čimer se pravzaprav 
samo izenačujejo s ceno, ki jo 
v ostalih občinah vsi že plaču-
jejo v zadnjem obdobju.

Glede na povedano in ob 
predpostavki, da nekatere 
občine ne bodo potrdile po-
višanja cen vode, je tako po 
pozitivnem sklepu vlade očit-

no pričakovati, da bomo ob-
čani različnih občin plačevali 
za vodo različne cene. Kako 
bodo reševali tovrstno „cenov-
no diskriminacijo“, če bo do 
nje seveda prišlo (oz. je v pre-
teklem obdobju, upoštevajoč 
občino Podlehnik, že prišlo), 
Sternadova ni vedela natančno 
pojasniti:“Dejstvo je, da v ob-
činah, kjer ne bo pozitivnega 
sklepa za podražitev oskrbe z 
vodo, naše podjetje ne more 
samodejno oz. avtomatsko ob-
računavati nove cene. Kako naj 
bi reševali to težavo, če bo do 
nje prišlo, je težko reči, verjet-
no pa bodo v tem primeru ob-
čine, ki ne bodo sprejele višje 
cene, morale same poskrbeti 
za vzdrževanje svojega sistema 
oz. za nekatere nujne ali pred-
videne naložbe vanj.“

SM

Albin Pišek (svetnik De-
SUS) je predlagal, da bi MO 
Ptuj oziroma njen župan iz-
dala neke vrste zloženko s 
pravili o tem, kako naj bi se 
obnašali udeleženci v prome-
tu v starem mestnem jedru, 
ki kršitve pa naj bi bile tudi 
ustrezno sankcionirane. Več-
ji poudarek prometni kulturi 
naj bi se dal tudi v okviru iz-
obraževanja. V mestu bi bilo 
nujno postaviti prometne 
znake, urediti talno signali-
zacijo, saj je še kar nekaj pre-
hodov neurejenih, bolje pa 
bi morali urediti tudi šolske 
poti.

Preventivne naloge ozi-
roma aktivnosti vzgoje ude-
ležencev v prometu izvaja 
MO Ptuj v okviru delovanja 
Sveta za preventivo in vzgojo 
v cestnem prometu. V tem 
programu je posebna po-
zornost namenjena najbolj 
izpostavljenim kategorijam 
udeležencev cestnega pro-
meta, pešcem, kolesarjem in 
mladim voznikom, odgovar-
jajo Albinu Pišku v strokov-
nih službah MO Ptuj.

Albin Pišek je predlagal 
tudi, da bi se pred vsemi pre-
hodi za pešce na celotnem 
območju Ptuja postavile hi-
trostne ovire; prepričan je, 
da bi te prav gotovo prispe-
vale k večji prometni varno-

sti. A kot je izvedel, tehnične 
okoliščine tega, da bi grbine 
postavili pred vse prehode za 
pešce, naj ne bi omogočale. A 
za umiritev hitrosti vozil naj 
bi obstajale druge tehnične, 
sistemske in regulativne re-
šitve. Katere so te, svetnik ni 
uspel izvedeti. Kar pa zadeva 
brezplačno parkiranje v sta-
rem mestnem jedru ob so-
botah, tudi to je bila pobuda 
Albina Piška, da bi mesto bolj 
polno živelo, pa je odgovor, 
da se parkirnina v modri coni 
kot tudi na ostalih časovno 
omejenih parkiriščih ob so-
botah pobira le do 13. ure, ob 
nedeljah in praznikih pa je 
parkiranje tako in tako brez-
plačno. S tem, ko do te ure ob 
sobotah deluje modra cona v 
času, ko so odprte trgovine, 
je zaradi kratkotrajnega par-
kiranja frekvenca izmenjave 
vozil večja, kar tudi prispeva 
k večjemu obisku starega 
mestnega jedra ob sobotah 
dopoldan.

Za večjo varnost v cestnem 
prometu v ČS Rogoznica, 
predvsem varnosti otrok , da 
bi se v najkrajšem času pre-
prečilo najhujše, se je ponov-
no zavzel svetnik SDS Mar-
jan Kolarič. A je pač tako, 
da so termini za moderniza-
cijo ceste s pločniki vezani 
na izgradnjo kanalizacije in 

te investicije naj bi se izvaja-
le v letih 2009, 2010 in 2011. 
Predstavniki ČS Rogoznica so 
se s tem podrobneje seznani-
li na sestanku četrtnega vod-
stva z mestni oblastniki.

V MO Ptuj se za področje 
prometa pripravlja posebna 
študija, ki bo usklajena in po-
trjena tudi s strani Direkcije 
Republike Slovenije za ceste. 
Študija naj bi bila dokončana 
v prvi polovici marca letos. 

Predstavili jo bodo mestne-
mu svetu, prav tako vsem 
Ptujčanom, za kar se še po-
sebej zavzema svetnik SD Mi-
ran Meško.

Žiga Simonič (SD) je 
predlagal, da bi na avtocesti 
Ljubljana–Maribor in Mari-
bor–Ljubljana pri izvozu za 
Ptuj pri Slovenski Bistrici 
postavili tablo s sliko turi-
stičnega objekta na Ptuju 
(ptujskega gradu) z napisom 

„Ptuj – zakladnica tisočletij“ 
in s prevodom „Ptuj - the 
treasure of thousand years“. 
V odgovoru je izvedel, da 
tudi za postavitev tabel ozi-
roma znakov za obveščanje 
o smeri, v kateri so kulturne, 
zgodovinske in naravne zna-
menitosti ali spomeniki ter 
pomembnejši objekti zno-
traj naselja, veljajo določena 
pravila, ki se jih mora držati 
tudi lokalna skupnost. V MO 

Ptuj pripravljajo poseben ela-
borat turistične in druge ob-
vestilne signalizacije, ki mora 
biti usklajen tudi z Direkcijo 
Republike Slovenije za ceste. 
Z njim bodo določili lokaci-
je, na katerih bodo postavili 
turistično in drugo obvestil-
no signalizacijo. Za lokacije 
zunaj MO Ptuj bo morala 
občina pridobiti soglasja pri-
stojnih organov.

Novo rogozniško pokopa-
lišče še vedno ni dokončno 
urejeno. V primerjavi z oko-
liškimi mu še vedno veliko 
manjka do urejenosti in prav 
gotov gre za objekt, na kate-
rega MO Ptuj ne more biti 
ponosna. Maks Ferk (LDS) 
se je zanimal, kdaj bo na njem 
urejena tudi javna razsvetlja-
va. Odgovor, ki ga je dobil, ne 
obljublja ničesar, saj bodo le 
poskušali v okviru možnosti 
proračuna za leto 2008 do 
dneva spomina na mrtve to 
urediti. Nič pa že dolgo ni 
govora o tem, kdaj bo poko-
pališče dokončno urejeno. V 
zvezi s tem je bilo v zadnjih 
letih danih več obljub, pro-
jekta pa še ni. Tudi starši 
mrtvorojenih otrok še vedno 
čakajo, da bo tudi na Ptuju 
del pokopališča urejen za te 
namene.
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Ptuj � Svetniška vprašanja in pobude

Bo prometna študija ozdravila
ptujske prometne zagate? 
Ptujski mestni svetniki se zadnje čase v svojih svetniških vprašanjih in pobudah bolj ali manj osredotočajo na prometno problematiko. 
Tudi na trinajsti seji je bil v ospredju promet.

Foto: Črtomir Goznik

Ptujski mestni svetniki - na fotografiji svetnika LDS Jože Štrafela in Maks Ferk - se v zadnjem času 
pri pobudah in vprašanjih bolj ali manj osredotočajo na prometno problematiko.

Podravje � Cene vode zaenkrat ostajajo nespremenjene

Cena vode različna od občine do občine?!
V zadnjih mesecih minulega leta se je po vseh občinskih svetih občin Spodnjega Podravja razpravljalo tudi o predlogu Komunale Ptuj za povišanje cene 
oskrbe z vodo. Občinskim svetom je bilo predloženo, da bi bila optimalna cena, ki naj bi zagotavljala nemoteno oskrbo ter hkrati vzdrževanje sistema, 
približno 20 odstotkov višja od sedanje; poviševanje naj bi se izvajalo v treh zaporednih letih, s sklepom pa so občinski sveti lahko sprejeli oz. potrdili 
končno ceno s postopnim letnim zviševanjem ali pa zgolj enoletno povišanje, za naslednji korak povišanja pa naj bi se odločali z drugim sklepom.



Karnevalsko dvorano bodo 
postavili na znani lokaciji, na 
prostoru učnega centra na Vi-
čavi. Pusto dogajanje bo pote-
kalo od 2. do 5. februarja, v tem 
času pa bodo fašenke organizi-
rali tudi v okolici - v Markovcih, 
Cirkulanah, Dornavi, Vidmu, 
Cirkovcah in Bukovcih.

V času kurentovanja bodo že 
po tradiciji potekale tudi prire-
ditve na Mestnem trgu. Karne-
valsko dvorano bodo krstili že v 
petek, 1. februarja, s koncertom 
Jana Plestenjaka, zaprli pa v to-
rek, 5. februarja, s pokopom pu-
sta in gosti večera - skupinama 
Atomik Harmonik in Skater ter 
z Boštjanom Konečnikom. Iz 
dvorane se bodo nočna dogaja-
nja selila v hotel Super Li. Karta, 
kupljena za večerni program v 
karnevalski dvorani, bo namreč 
veljala tudi za vse dogajanje v 
tamkajšnji diskoteki.

Na dvorišču Ptujske kleti bo 
2. februarja potekala že tradici-
onalna Obarijada, dobrodelna 
akcija Lions kluba Ptuj. Opolno-
či bo na kmetiji drugega prin-
ca karnevala Matevža Zokija v 
Budini potekal znameniti ku-
rentov skok, medtem pa se bo 
v karnevalski dvorani že začelo 
pustno rajanje. Vrata karne-
valske dvorane bodo za maske 
odprli po polnoči, da bodo 
vsaj malo ostali zvesti tradiciji. 
V karnevalski dvorani bo letos 
izjemoma potekala tudi predaja 
pustne oblasti 9. princu karne-
vala Miranu Urihu, majerju Cir-
kovškemu. Rotary klub Ptuj pa 
bo že 26. januarja pripravil 12. 
dobrodelni pustni ples, ki bo le-
tos potekal v hotelu Primus.

Konzorciju Kurent do letos 
še ni uspelo ustanoviti nove 
turistične organizacije, ker se 
kljub sprejetemu zakonu o jav-

no-zasebnem partnerstvu še za-
tika, je povedal ptujski župan 
dr. Štefan Čelan. Pri projektu 
delajo še naprej zavzeto kot do-
slej, tako da naj bi jo ustanovili 
še letos. Z vsemi, ki bodo želeli 
sodelovati, bodo sklenili po-
godbeno razmerje. Konzorcij 
pa si tudi še naprej prizadeva, 
da bi ptujsko kurentovanje po-
stalo osrednja srednjeevropska 
pustna prireditev. Letos bo njen 
častni pokrovitelj predsednik 
države dr. Danilo Türk.

Kljub temu da bo letošnje pu-
stovanje potekalo le od 2. do 5. 
februarja, ne bo stalo bistveno 
manj kot lanskoletno, ki je stalo 
600 tisoč evrov. Ocenjujejo, da 
bo za letošnjo prireditev po-
trebno zbrati 500 tisoč evrov. 
Na osrednji nedeljski povorki 

bo sodelovalo okrog 2500 do 
2700 udeležencev. Kot je po-
vedal vodja povorke Milan Ga-
brovec, pričakujejo okrog 85 
skupin mask, od tega 25 skupin 
kurentov, 20 etnografskih sku-
pin, 25 karnevalskih skupin, 5 
osnovnošolskih, 7 do 10 tujih 
skupin in 5 godb. Tuje skupine 
bodo letos prišle iz Avstrije, Bol-
garije, Bosne in Hercegovine, 
Črne gore, Hrvaške, Makedoni-
je in Srbije. V ponedeljek, 3. fe-
bruarja, bodo pustno povorko 
po ptujskih ulicah in trgih vili 
malčki iz Vrtca Ptuj, v torek pa si 
bodo pravljična oblačila nadeli 
učenci osnovnih šol iz Ptuja in 
okolice, ki se bodo udeležili 3. 
tradicionalne otroške povorke.
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Ptuj � Pred 48. kurentovanjem

Več o komercialnem delu kot osrednjih povorkah
Čeprav naj bi imela tradicija prednost pred komercialo, je bil glavni poudarek na včerajšnji tiskovni konferenci pred 48. kurentovanjem na dogodkih, ki 
bodo potekali v karnevalski dvorani. Sicer pa bo letos pustno dogajanje potekalo v skrajšani verziji glede na pretekla leta, saj je tako zapovedala Luna.

Kungota pri Ptuju � Kidričevski župan obiskal najstarejšo občanko

Marija Panikvar praznovala 101. rojstni dan
V sredo, 9. januarja, je župan občine Kidričevo Jožef Murko obiskal na domu najstarejšo občanko Marijo Panikvar iz Kungote pri Ptuju, ki je prav ta dan 
praznovala 101. rojstni dan. Ob čestitki in stisku roke ji je izročil šopek cvetja ter se z njo in njenimi domačimi zadržal v krajšem pogovoru.

Marija Panikvar, z dekliškim 
priimkom Tomanič, po doma-
če ji pravijo „Varčova Micka“, je 
bila rojena 9. januarja 1907 na 
domačiji z desetimi otroškimi 
usti v Kungoti pri Ptuju, na-
sproti sedanje gostilne Mlakar. 
Ko je imela tri leta, so se z dru-
žino preselili v sosednjo Gereč-
jo vas, kjer sta oče in mati ku-
pila posestvo. V rosni mladosti, 
ko je bila stara 28 let, pa se je 
vrnila v rojstno Kungoto, kjer 
se je poročila z domačinom 
Martinom Panikvarjem. Mož je 
bil po poklicu čevljar, mojster 
za ročno izdelavo čevljev ali 
škornjev. On je hodil okrog „na 
štero“, Marija pa je vse življenje 
doma pridno gospodinjila ter 
opravljala razna kmečka dela 
okrog hiše in na polju.

Krajani Kungote so pred 
letom dni, ob okrogli stoletni-
ci, svoji najstarejši sovaščanki 
in prvi stoletnici v zgodovini 
te vasi pripravili veliko vaško 
slavje s slovesno sveto mašo, na 
kateri so somaševali kar štirje 
duhovniki, skupaj z Marijinimi 

najožjimi sorodniki pa so se 
nato zbrali v kungoški kultur-
ni dvorani, kjer so za okoli 150 
udeležencev pripravili sloves-
no pogostitev in zabavni del. 
Župan Jožef Murko je tedaj, ob 
100. rojstnem dnevu, najstarej-
ši občanki v občini Kidričevo 
izročil lesen počivalnik, na 
katerega je Marija zelo ponos-

na in rada poseda na njem vse 
leto.

Kljub visoki starosti je Ma-
rija Panikvar še vedno dovolj 
zdrava, dobre volje, razmero-
ma dobrega spomina in precej 
zgovorna, le vidi in sliši že bolj 
slabo, potem ko jo je pred leti 
zadela delna kap. Obiska svoje-
ga župana je bila zelo vesela in 

v pogovoru mu je vsa nasme-
jana med drugim povedala, da 
“še za silo kar gre“, da je zanjo 
najlepše čez poletje, ko je zu-
naj topleje in ko najraje pose-
da pred hišo, na terasi ali pod 
domačimi brajdami. Pohvalila 
je svojo hčerko Marijo Krček, 
njenega moža in vnukinjo, 
pravzaprav kar vse domače, ki 

ji na stara leta pridno kuhajo, 
strežejo in pomagajo.

„Včasih sem si najraje sku-
hala kar sama, kaj domačega, 
danes pa mi ni treba več,“ 
pravi zgovorna slavljenka, ki 
je še vedno „mobilna“, saj lah-
ko po hiši stopi tudi sama, a 
po stopnicah in ob sprehodu 
pred hišo je varneje in lažje, 

če ji kdo od domačih pri tem 
pomaga. „Hvala bogu, pridno 
skrbijo zame in radi me imajo 
vsi po vrsti,“ pravi Marija, ki 
na krožniku še vedno najraje 
vidi kaj domačega: „Ni ga čez 
kuhan krompir, bolj malo za-
beljen, s kuhanim kislim ze-
ljem ali repo. Rada jem tudi 
žgance, čez poletje  pa imam 
najraje solato. To sem najraje 
jedla vse svoje življenje in to mi 
najbolj tekne tudi sedaj, le bolj 
malo pojem, dosti ne potrebu-
jem,“ pove ob slovesu Marija 
in se nasmehne svoji najmlajši 
sestri, 87-letni Nežiki Pesek, ki 
živi v Gorici pri Pragerskem. 
Visoko starost je dočakal tudi 
njen mlajši brat, 94-letni Franc 
Tomanič s Pragerskega, ki pa 
je tisti dan zaradi bolezni raje 
ostal doma.

Iskrene čestitke ob 101. rojst-
nem dnevu, draga gospa Mari-
ja, predvsem pa veliko zdravja 
in dovolj življenjskih moči, da 
se čez leto dni spet snidemo ob 
vašem 102. rojstnem dnevu!

M. Ozmec

Foto: M.Ozmec

Marija Panikvar je kidričevskega župana Jožefa Murka pričakala 
vesela in nasmejana.

Foto: Črtomir Goznik

Člani konzorcija Kurent dr. Roman Glaser (Perutnina Ptuj), dr. Šte-
fan Čelan (MO Ptuj) in Andrej Klasinc (Terme Ptuj) so na včerajšnji 
tiskovni konferenci v Mestni hiši na Ptuju predstavili program 48. 
kurentovanja, za katerega se trudijo, da bi postal osrednja pustna 
prireditev srednjeevropskega prostora.

Cirkulane � Podpisana pogodba z izvajalcem del

Gradnja vrtca se nadaljuje 
V Cirkulanah so v sredo popoldne slovesno podpisali pogodbo za nadaljevanje 
del na novogradnji vrtca. Dela naj bi se začela 21. januarja. Izbran izvajalec je 
ptujsko podjetje GP Project ing., d. d., v njegovem imenu pa sta pogodbo z župa-
nom Janezom Jurgcem podpisala oba direktorja Antun Daljavec in Aleš Vobner.

Trioddelčni vrtec je začela 
graditi že bivša občina Goriš-
nica, dela pa je do tretje faze 
izvajalo podjetje Gradis. Z raz-
delitvijo oz. nastankom nove 
občine so se dela zaključila, 
zdaj pa naj bi se nadaljevala. 
Rok za izvedbo vseh del je pol 
leta, kar pomeni, da naj bi bil 
vrtec gotov do konca julija, če 
ne bo kakšnih nepredvidenih 
težav. Vrednost podpisane po-
godbe je približno 753.000 ev-
rov, sicer pa je skupna vrednost 
celotnega projekta 1,1 milijona 
evrov (brez opreme).

„V okviru podpisane pogod-
be bo naše podjetje izvedlo vsa 
dela, od zapiranja stavbe preko 
vseh notranjih instalacijskih, 
obrtniških in finalnih del s fasa-
do do celovite zunanje ureditev 
okolice, ki vključuje ureditev ze-
lenice, parkirišča in delno tlako-
vanega območja pred vrtcem,“ 
je povedal Antun Daljavec, ki je 
prepričan, da bodo dela gotovo 
končana v zapisanem roku (ra-
zen v primeru višje sile).

Zanimivo je, da se je občina 
lotila začetka del pred dejansko 
izdajo sklepa o sofinanciranju 
s strani šolskega ministrstva. 
Sklep naj bi sicer izbranih pet 
občin dobilo že decembra, a se 
to ni zgodilo, zato ga pričakuje-

jo v naslednjih dneh. Kolikšen 
bo dejanski odstotek državne-
ga sofinanciranja, župan Janez 
Jurgec ob podpisu pogodbe še 
ni vedel, niti malo pa ne dvomi, 
da bo občina ta sklep dobila: 
„Nekoliko nesmiselno je čakati 
z začetki del do prejetja sklepa; 
navsezadnje lahko tega pridobi-
mo v času izgradnje. Vrtec pač 
moramo dokončati. Pričakuje-
mo, da bo državni financerski 
delež, glede na indeks ogrože-
nosti, 70-odstoten, v najslabšem 
primeru pa 60-odstoten. Ne 
glede na to bi gradnjo morali 
nadaljevati, nadstandarda pa v 
našem vrtcu ni.“

Odstotek sofinanciranja se si-
cer nanaša ne celotno vrednost, 
kar pomeni, da bi v primeru 
70-odstotnega sofinanciranja 
v bistvu celotno vrednost na-
daljevanja del plačala država. 
V nekoliko nižjem odstotku bo 
pač nekaj denarja primaknila 
še občina. Kako bo z opremo, 
je zaenkrat še nejasno, saj ni 
dokončno definirano, ali bo 
v novem vrtcu potrebna tudi 
(draga) kuhinja ali pa bodo 
lahko koristili šolsko. Za opre-
mo vrtca sicer predvidevajo še 
okrog 30.000 evrov, kuhinja pa 
bi znala stati tudi 60.000 evrov.

SM

Foto: SM

Pogodbo za nadaljevanje del na vrtcu, vredno približno 753.000 
evrov, so podpisali župan Janez Jurgec ter direktorja izbranega 
podjetja GP Project ing. Antun Daljavec in Aleš Vobner.

Foto. M. Ozmec

Slavljenka Marija Panikvar z mlajšo sestro, 87-letno Nežiko Pe-
sek iz Gorice pri Pragerskem.



Zainteresirani ponudniki 
so morali ponudbe oddati 
do 17. decembra. Skladno z 
razpisno dokumentacijo so 
v prvih dneh decembra lani 
organizirali ogled objekta. 
Čeprav je bil ogled obvezen 
za vse ponudnike, organizi-
rali so ga že 7. decembra, v 
tem trenutku ni mogoče na-
tančno povedati, kdo vse je 
ponudbo oddal, ker ga je bilo 
mogoče opraviti tudi zunaj 
tega datuma, če se nekdo pr-
votno določenega ogleda ni 
mogel udeležiti. Neuradno 
pa smo izvedeli, da so bile 
med »ogledniki« Terme Ptuj, 
ki so že večkrat v zadnjih le-

tih potrdile, da so zainteresi-
rane vzeti v najem nekdanjo 
grajsko konjušnico in jo pre-
urediti v sodoben gostinski 
objekt - v restavracijo, ki bo 
s kvalitetno ponudbo znala 
privabiti in zadržati del reke 
turistov. Ptujski grad namreč 
vsako leto obišče okrog 60 
tisoč turistov.

Po razpisu je ponudbo za 
ureditev restavracije v nekda-
nji grajski restavraciji, ki je 
vse do zgodnjih devetdesetih 
let prejšnjega stoletja uspeš-
no delovala, lahko oddala 
vsaka pravna oseba ali samo-
stojni podjetnik, ki je registri-
ran za opravljanje turistične 

in gostinske dejavnosti. Da je 
bil razpis objavljen na hitro, 
kaže tudi napaka v datumu 
zapisa odpiranja ponudb: to 
naj bi se zgodilo 17. 11. 2007, 
torej mesec dni pred rokom, 
ki ga razpis določa za oddajo 
ponudb. Ali pa je do napake 
prišlo, ker so imeli namen 
razpis objaviti že večkrat do-

tlej, pa se to ni zgodilo, tudi 
zato ne, ker naj bi ga po neka-
terih dogovorih iz preteklosti 
razpis objavil Pokrajinski mu-
zej Ptuj, ta pa se še ni uspel 
dokopati do ustanovitvenega 
akta.

Vrednost nepremičnin, ki 
se oddajajo v najem za 35 let, 
znaša po cenitvi iz prve polo-

vice leta 2007 nekaj manj kot 
299 tisoč evrov. V tem času 
bi minimalna najemnina zna-
šala 600 tisoč evrov, najmanj 
toliko pa bo najemnik moral 
vložiti v ureditev prostorov v 
prvi fazi najema, ki se izteče 
1. 5. 2008, ko bi moral biti ob-
jekt že v funkciji. Druga faza 
traja od 1. 5. 2008 do izteka 

najema. Vlaganja morajo po-
tekati skladno z razvojnim 
programom, objekt pa se lah-
ko uporablja samo za oprav-
ljanje gostinske in turistične 
dejavnosti. Najemnik bo 
moral brezplačno tudi zago-
toviti Pokrajinskemu muzeju 
Ptuj prostor v izmeri najmanj 
20 m2, ki ga bo ta uporabljal 
za svoje potrebe - za prodajo 
vstopnic in turističnih spo-
minkov.

Kljub razpisu pa ni nobe-
ne garancije, da bo grajska 
restavracija 1. maja 2008 v 
funkciji. Rok je prekratek, da 
bi bilo mogoče objekt kvali-
tetno dokončati in ga opre-
miti v stilu, ki pritiče območ-
ju, razglašenemu za kulturni 
spomenik državnega pome-
na. Vprašanje pa je tudi, ali je 
MO Ptuj sposobna sfinancira-
ti vso infrastrukturo, ki je del 
njene »obveze« pri usposobit-
vi grajske restavracije, saj ima 
za to v proračunu za letos na-
menjenih le dobrih 20 tisoč 
evrov.

V tem trenutku je že mogo-
če trditi, da bo mimo grajske 
restavracije splavala še ena 
turistična sezona. V naspro-
tnem primeru bomo lahko 
govorili o čudežu na ptuj-
skem grajskem hribu.
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Ptuj � Nekdanja grajska konjušnica še sameva

Razpis je potekel, kdo so ponudniki?
Konec novembra lani je v Uradnem listu RS izšel razpis za oddajo bivše konjušnice na ptujskem gradu, ki je kulturni spomenik v lasti Repu-
blike Slovenije, v dolgoročni najem. V teh dneh naj bi Ministrstvo za kulturo objavilo svojo odločitev o izbiri najemnika.
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Še odgovor ministrstva za kulturo
V zvezi z razpisom za najem dela kulturnega spo-

menika grad Ptuj – konjušnica, na podlagi Ured-
be o pridobivanju, razpolaganju in upravljanju 
s stvarnim premoženjem države in občine, smo 
iskali informacije tudi na Ministrstvu za kulturo. 
Zanimalo nas je, kako se je iztekel razpis in  kdaj 
bo restavracija odprta. Iz odgovora Nine Orel, ki v 
Ministrstvu za kulturo vodi odnose z javnostmi, iz-
haja, da je Direktorat za kulturno dediščino na raz-
pis za oddajo del prejel le eno ponudbo, ki jo mora 
ponudnik še dopolniti, zato sklep o izbiri še ni bil 
izdan. Restavracija naj bi bila odprta še v letošnjem 
poletju, predvidoma pa avgusta. Po vsem tem lahko 
sklepamo, da so ponudbo oddale le Terme Ptuj. 

Foto: Črtomir Goznik

Kako dolgo bo grajska restavracija še samevala? Skoraj dve leti po sanaciji in rekonstrukciji ob-
jekta, do katerega je prišlo tudi po zaslugi evropskih sredstev, še ni najemnika, ki bi objektu vdihnil 
vsebino.

Novi katalog je izšel v nakladi 
15 tisoč izvodov v slovenskem, 
angleškem, nemškem, italijan-
skem in francoskem jeziku. So-
delavci v projektu si želijo, da bi 
čim prej prišlo do ponatisa in 
izdaje tudi v drugih jezikih, še 
posebej v hrvaškem, že zaradi 
bližine polmilijonskega Zagre-
ba in potencialnih gostov s tega 
območja ter vedno večjega po-
mena čezmejnega sodelovanja. 
Da je izšel tudi v francoskem 
jeziku, je razlog vedno večji ob-

isk Spodnjega Podravja s strani 
francoskih pohodnikov in dru-
gih francosko govorečih turi-
stov, pa tudi zaradi dejstva, da 
to območje doslej ni ponujalo 
nobenega turističnega gradiva 
v francoskem jeziku, je pojasnil 
mag. Uroš Vidovič. 

Pohodniške poti Spodnjega 
Podravja so geografsko razdelje-
ne na štiri območja: Ptuj z oko-
lico in osrednje Slovenske go-
rice, Slovenske gorice, Ptujsko 
polje in Haloze (vzhodni del), 

Haloze – osrednji del in Haloze 
– zahodni del z Donačko goro. 
Ob številnih poteh (25 jih je 
in vodijo skozi 16 občin), ki so 
lepo vidne na kartah v merilu 
1: 50 tisoč, katalog promovira 
tudi naravne in kulturne zani-
mivosti ter bogato gostinsko-tu-
ristično ponudbo območja, pri 
čemer bi si nekateri želeli, da bi 
bilo v katalogu več poudarka na 
naravnih danostih (reke, ptice, 
naravni park Šturmovci), prav 
tako pa tudi na tradicionalnih 
jedeh tega območja, na kar je 
opozoril Ivan Božičko (TD 
Haloze). To pa kaže na to, da to 
območje potrebuje tudi splošni 
turistični katalog.

Sodoben turist stavi 
na doživetja 

Za sodobnega turista, ki si 
želi čimveč doživeti, bo katalog 
zagotovo dobrodošel pripomo-
ček, kako svoje bivanje v našem 
okolju narediti še zanimivejše. 
Dodatno ponudbo vedno bolj 
narekuje tudi povečan turistič-
ni obisk tega območja. Terme 
Ptuj so lani prvič presegle šte-
vilo 80 tisoč nočitev, letos jih 
načrtujejo že 115 tisoč, v na-
slednjih petih letih pa že 250 

tisoč, je med drugim povedal 
direktor Term Ptuj Andrej Kla-
sinc. Terme bodo v svoji letoš-
nji ponudbi poseben poudarek 
dale pohodništvu, kolesarstvu 
in reki Dravi. Za svoje turiste 
– pohodnike pa bodo zagotovili 
tudi zadostno število pohodnih 
palic. Ptuj ima danes že zado-
stno število gostov, zato jim je 
potrebno ponuditi nove poti, je 
poudaril Klasinc. Turiste je po-
trebno popeljati tudi v okolico 
Ptuja, ne samo v staro mestno 
jedro. Zloženke, kot so Pohod-

niške poti, so nujno potrebne, 
združujejo ponudbo ne samo 
Ptuja, temveč tudi okolice. Di-
rektor Zavoda za šport  Ptuj 
Vladimir Sitar pa je ob izdaji 
kataloga poudaril, da je gledano 
s strani športa to velik dosežek, 
povezava športa s turizmom pa 
je tisto, kar želimo na Ptuju do-
seči.

Projekt se bo nadaljeval z iz-
dajo velikih panojev na glavnih 
turističnih točkah, ki bodo turi-
ste še dodatno vabili na pohod-
niške poti. To naj bi naredili še 

letos, je povedal mag. Uroš Vi-
dovič.V pripravi je tudi katalog 
romarskih poti. Gre za segment 
turistične ponudbe, ki v Slo-
veniji še ni tako prepoznaven. 
Nosilec projekta je Kozjanski 
park, zavod Riso bo pri tem so-
deloval. Kmalu bo namreč 600-
letnica cerkve na Ptujski Gori, 
nadvse pomemben dogodek, 
ki ga je potrebno tudi primerno 
podpreti.

Ivo Ban, podžupan občine 
Podlehnik, tudi profesionalni 
prevajalec, je med drugim opo-
zoril na pomanjkljivosti pri pre-
vajanju, zlasti še v nemškem in 
italijanskem jeziku, kar naj bi 
kazalo na to, da se je ponovno 
varčevalo pri sredstvih. Pouda-
ril je, da je prevajanje kulturne 
in turistične ponudbe izredno 
zahtevno. Čeprav so se akterji 
projekta strinjali, da se zadeve 
lahko izboljšajo, je Lučka Letič 
povedala, da v desetih letih, ko-
likor se ukvarja s prevajanjem 
na tem področju, še nikoli ni 
slišala ene same pohvale. Kar 
zadeva prevod v nemški jezik, 
pa je mag. Uroš Vidovič pove-
dal, da je tekst pregledal nem-
ški ekspert za pohodništvo, 
tudi germanist, ki pa je našel le 
devet napakic.
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Ptuj � Nov turistični katalog pohodništva v Spodnjem Podravju

Turistom je potrebno ponuditi nove poti
V grand hotelu Primus na Ptuju so 9. januarja predstavili nov turistični katalog pohodništva v Spodnjem Podravju. Založili in izdali so ga zavod Riso, 
Zavod za šport Ptuj in Planinsko društvo Ptuj. Njegov pomen za turistično ponudbo širšega območja Ptuja so predstavili mag. Uroš Vidovič, zavod Riso, 
Andrej Klasinc, direktor Term Ptuj, in Vladimir Sitar, direktor Zavoda za šport Ptuj. Iz Slovenske turistične organizacije, ki je prav tako sodelovala pri 
nastanku in izdaji kataloga, sta sodelovali Lučka Letič in Marija Rožman.

Foto: Črtomir Goznik

Mag. Uroš Vidovič, Andrej Klasinc in Vladimir Sitar (od leve) so na 
predstavitvi novega turističnega kataloga Pohodniške poti Spod-
njega Podravja

Foto: Črtomir Goznik

Lučka Letič (levo) in Marija Rožman iz Slovenske turistične orga-
nizacije  sta povedali, da gre za projekt iz razpisa  STO, ki je stal  
10 tisoč evrov, od tega je samo tisk stal 7 tisoč evrov. Njegovo 
izdajo je sofinancirala tudi Fundacija za šport. 



S pesmijo so zbrane na 
koncertu najprej pozdravile 
domačinke – ljudske pevke 
KD Skorba, v ritmih tanga 
sta plesala Peter Hančič in 
Maja Turnšek iz plesne šole 
100 % tango, s prazničnimi 
pesmimi pa so se jim pridru-
žili še moški pevski PD Anton 
Bezenšek iz Frankolovega z 
zborovodjem Francijem Ko-
larjem, mlada pevca – solista 
Ula Šegula in Uroš Sagadin, 
kvartet mariborskih študen-
tov glasbene pedagogike, že 
enajsto leto zapovrstjo pa je 
občinstvo ogrel in navdušil 
pihalni orkester Talum Kidri-
čevo z dirigentom Štefanom 
Garkovom. Orkester je pred-

stavil zelo všečen program z 
nekaj svetovno znanimi hiti, 
uspešnicami iz filmske glas-
be, posebej lepo pa so zvene-
le uspešnice Jožeta Privška 
Cifra mož, Mini maksi in Ma-
ček v žaklju, v katerih sta se 
kot solista predstavila Ula in 
Uroš; orkester je zaključil svoj 
nastop s kratkimi odlomki iz 
uspešnic Vilka in Slavka Avse-
nika.

Praznični decembrski več-
er so v Skorbi zaključili z naj-

lepšo božično pesmijo Sve-

ta noč in si zaželeli še veliko 

dobrih kulturnih dogodkov 

in druženja. Čestitkam se je 

ob koncu v pridružil še Ivan 
Ogrinc, predsednik KD Skor-

ba, in naznanil, da bo v Skorbi 

praznični koncert zagotovo 

tudi prihodnje leto, do takrat 

pa si na domačem odru želijo 

še markaj drugega, tudi gle-

dališke uprizoritve.

TM

Glasbena šola Karola Pa-
horja bo v sodelovanju z dru-
štvom Delavnica v letošnjem 
letu v okviru Festin izpeljala 
kopico koncertov klasične 
glasbe in jih s premišljenimi 
programi nevsiljivo postavila 
ob rob drugim umetnostim 
zvrstem - jazzu, poeziji, prozi 
in gledališču.

»Ker se zavedamo, da je 
razdalja med poslušalcem in 
glasbo večja kot kdajkoli prej 
in ker je odtujenost od kla-
sične glasbe pri odraslih in 
mladih poslušalcih v zadnjih 
letih postala zelo očitna, si 
prizadevamo glasbo osvetli-
ti iz vseh strani, jo napraviti 
znova poslušljivo, s tem da ji 
ne odvzemamo bistva, je ne 
prirejamo, ampak jo pred-
stavimo takšno, kot si jo je 
zamislil skladatelj ali kot jo 
narekuje partitura. Ob tem 
poslušalce ravno z izborom 
programa, ki se drži izbra-
ne teme oziroma rdeče niti, 
spodbujamo k odprtosti in 
sprejemanju najbolj abstrak-
tne od vseh umetnosti – glas-
be. Ob tem ne pozabljamo na 
otopelost umetnikov, ki jih v 
veliki meri vodi povpraševa-
nje trga, ki se največkrat pri-
klanja elitizmu in glasbi kot 
kulisni dejavnosti in nima 
namena voditi mladih k izpo-
polnjenosti in perfekcioniz-
mu, raziskovanju in razmiš-
ljanju o njihovi dejavnosti. S 
koncerti želimo dati možnost 
ne zgolj nizanja glasbenih del 
kot na običajnih glasbenih 
dogodkih, pač pa povezova-
nja glasbenih del v smiselne 
celote – s sociološko, literar-
no, dramaturško noto,« je 
pojasnila članica društva De-
lavnica, dirigentka Živa Ploj 
Peršuh, ki je skupaj z Matejo 
Kralj, Boštjanom Lipovškom 

in Ivanko Mulec Ploj skrbela 
za izbor nastopajočih v letoš-
njem ciklusu.

Kot je dejala vodja projekta 
Ivanka Mulec Ploj, želijo s Fe-
stinami preskočiti pregrade 
ter klasično glasbo predstavi-
ti na zanimiv način. 

Značilnost ciklusa, ki ga 
bodo izpeljali, je, da bo vsak 
koncert razdeljen na dva dela. 
Vsi nastopajoči bodo namreč 
na dan koncerta ob 11. uri zju-
traj v prostorih Glasbene šole 
Karola Pahorja nastopili na 
tako imenovanih Festinicah. 

Te so v prvi vrsti namenjene 
otrokom, zato so brezplačne, 
koncertni program pa enak 
kot na koncertih za odrasle, 
a nekoliko skrajšan. »Naš na-
men je izobraziti predvsem 
tiste otroke, ki niso v organi-
ziranem glasbenem izobra-
ževanju. Festinicam se lahko 
pridružijo otroci od tretjega 
leta starosti naprej, kot tudi 
odrasli, ki bi želeli na takšen 
način prisluhniti koncertom 
in vzpostaviti komunikacijo 
z nastopajočimi,« je pojasnila 
Mulec Plojeva. Takšen način 
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Ptuj � Prihaja koncertni ciklus Festine-Festinice

Koncertni dvojček za otroke in odrasle
Koncertni ciklus Festine-Festinice, ki je lani doživel izjemen uspeh v prestolnici, bo letos gostoval tudi na Ptuju. Z jutrišnjim dnem bodo začeli ciklus 
koncertov, ki bodo razdeljeni na dva dela: Festine bodo namenjene nekoliko starejši populaciji, Festinice pa predvsem otrokom.

Foto: Estera Korošec

Pihalni orkester Talum Kidričevo je letos navdušil z nekaj Privškovimi in Avsenikovimi uspešnicami.

Skorba � Enajstič božično-novoletni koncert

Z glasbo pozdravili novo leto
V zadnjih dneh leta, ko se preteklost umika prihodnosti in se vznemirljivo zaiskrijo najlepše želje, 
so najlepši trenutki za kulturne dogodke. Povsod jih prirejajo, tudi v Skorbi, v tamkajšnjem kul-
turnem društvu, kjer so 27. decembra že tradicionalno pripravili velik božično-novoletni koncert s 
pihalnim orkestrom Talum Kidričevo. 

Foto: Estera Korošec

Peter Hančič in Maja Turnšek sta zaplesala v ritmu tanga.

Foto: DB

Projekt bo na Ptuju izpeljan kot plod sodelovanja Štefana Petka, 
ravnatelja Glasbene šole Karola Pahorja, in Ivanke Mulec Ploj iz 
društva Delavnica.

Lovstvo � Prispevek v zakladnico založništva

Izšla knjiga Pozdrav rogistov
Slovensko lovsko založništvo 

je bogatejšo za novo, zajetno 
knjigo velikega monografskega 
formata z naslovom Jože Grlec: 
Pozdrav rogistov. Knjiga je izšla 
ob stoletnici organiziranega 
lovstva na Slovenskem v založni-
štvu KUD Prekmurski rogisti iz 
Murske Sobote in pod uredni-
škim vodstvom Rudolfa (Rudija) 
Slogoviča. Na 319 straneh prina-
ša notne zapise 76 lovskih ko-
račnic, 18 skladb za svečane pri-
ložnosti, 34 skladb, posvečenih 
članom Prekmurskih rogistov, 
prijateljem in ljubiteljem lovske 
glasbe, 17 sakralnih skladb in 
20 žalnih koračnic. Skupaj torej 
165 avtorskih skladb, kar pri-
ča o velikanskem ustvarjalnem 
opusu skladatelja. Bogati jo iz-
brano dokumentarno fotograf-
sko gradivo, ki priča o izjemni 
umetniški poti in ustvarjalnosti 
prof. Jožeta Grleca, najplodovi-
tejšega pisca skladb za lovske 
rogove, uveljavljenega dirigen-
ta doma in na tujem ter seveda 
spoštovanega člana zelene bra-
tovščine. V letu izdaje knjige je 
minilo 7 let od njegove smrti.

V uvodnem delu knjige trde 
vezave in z barvno naslovnico, 
so prispevali krajše tekste o po-

menu in vlogi lovske kulture 
ter o ustvarjalnem opusu skla-
datelja Stanko Peterka (zdajšnji 
umetniški vodja skupine Pre-
kmurski rogisti, sicer glasbeni 
pedagog), ki je napisal krajšo 
biografijo Jožeta Grleca, dr. 
Josef Pöschl in dr. Marjan Toš. 
V nemški in angleški jezik je 
tekste prevedla Nada Žunič, 
recenzentka nemških besedil 
pa je bil Peter Paul Maierhofer. 
Dokumenti in fotografije so iz 
družinskega arhiva Grlečevih in 
iz arhiva Prekmurskih rogistov, 
knjigo pa je natisnila tiskarna 
Eurotrade Print, d. o. o. Izšla je 
v nakladi 500 izvodov. Pobuda 
za njeno izdajo je zorela nekaj 
let, vse od 1. memoriala Jože-
ta Grleca v Murski Soboti leta 
2001, ko se je zanjo še posebej 
zavzel Rudi Slogovič, predsed-
nik KUD Prekmurski rogisti. 
Večino skladb, ki so objavljene 
v knjigi, je shranjena pri Grleče-
vem sinu Dragu, saj je avtor vo-
dil urejen arhiv. Nekaj skladb je 
prispelo tudi od posameznikov 
in skupin iz domovine in tujine, 
katerim je avtor skladbe. K iz-
idu knjige sta veliko pripomo-
gla oba Grlečeva sinova, Drago 
in Jože, ki sta namero za izdajo 

sprejela z velikim odobrava-
njem in nesebično ter brez ka-
kršnekoli odškodnine odstopila 
pravice do objave očetovih del. 
Poleg Lovske zveze Slovenije in 
zveze lovskih družin Prekmurje 
in nekaterih donatorjev sta iz-
dajo Grlečeve knjige podprli 
tudi MO Murska Sobota in ob-
čina Beltinci.

Naj kot zanimivost zapišemo 
še to, da so objavljene skladbe v 
knjigi urejene pregledno in kro-
nološko ter razvrščene sklad-
no z Grlečevim opusom. Vse 
skladbe, ki so navedene, imajo 
izvirni naslov in so arhivirane 
v skladateljevem osebnem arhi-
vu. Od skladb, ki so posvečene 
članom skupine ali prijateljem, 
ima skladatelj kopijo, original 
pa je pri posamezniku, ki mu 
je bila skladba posvečena. Že iz 
naslovov teh skladb je razvidno, 
kako širok krog sodelavcev in 
znancev je imel in kako globoko 
je znal spoštovati lovsko tovari-
štvo. Knjiga je brez dvoma velik 
prispevek k praznovanju stolet-
nice organiziranega lovstva na 
Slovenskem in prijetna obogati-
tev lovskega založništva.

Marjan Toš

bo mladim glasbo približal 
po poti komunikacije z nasto-
pajočimi, ki je sicer na podo-
bnih prireditvah ne morejo 
doživeti enako intenzivno. 
Koncerti so namenoma pri-
rejeni za manj občinstva z 
namenom, da je kontakt med 
ustvarjalci neprekinjen.

Zanimivi pa bodo tudi kon-
certi za odrasle. Na njih bodo 
nastopili isti glasbeniki kot na 

Festinicah, le da bo program 
precej bolj razširjen. Večerni 
del vsakega nastopa bo izpe-
ljan na ptujskem gradu, in si-
cer enkrat mesečno. V okviru 
Festin bo tako skupaj izpelja-
nih devet večernih koncertov 
in devet koncertov za otroke.

Prvi koncertni dvojček, 
Festinice in Festine, bo na 
sporedu jutri (torej v soboto) 
- ob 11. uri Festinice v glasbe-

ni šoli in ob 20. uri Festine na 
ptujskem gradu. Nastopila bo 
glasbena skupina Vasko Ata-
nasovski & Musica Cubicu-
laris. Devetega februarja bo 
možno prisluhniti edinstveni 
poeziji in glasbi - izboru po-
ezije Aleša Štegra, ki jo bo 
uglasbil Triumvirat z gosti, 
marca pa se bo predstavil 
damski orkester Musidora.

Dženana Bećirović



Skulpture naj bi do oktobra 
2007 krasile osem ptujskih 
lokacij, ki so zanimive tudi iz 
turističnega vidika. Njihovo 
gostovanje na Ptuju pa se je 
tudi zaradi dobrega sprejema 
pri turistih in domačinih ne-
koliko podaljšalo. Gostujoča 
razstava na prostem iz part-
nerskega mesta Burghausen, 
ki je prav na Ptuju pričela 
svojo prestavitev v Sloveniji, 
se bo končala konec janu-
arja. Skulpture energije in 
moči bodo Ptuj zapustile 29. 
januarja. Ptujčani s županom 
na čelu so hvaležni avtorju, 

posebej pa še županu Burg-
hausna Hansu Steindlu, ki je 
omogočil prevoz skulptur v 
Slovenijo, s čimer je tudi po-
trdil, da je partnerstvo med 
mestoma živo dogajanje, ki 
se bo s takšnimi in podobni-
mi dogodki le še utrjevalo.

V spomin na razstavo želez-
nih skulptur pa bo na Ptuju 
vendarle ostal: mestna oblast 
bo odkupila skulpturo, ki 
krasi Evropark pri podvozu, 
da bo na nek način še naprej 
simbolizirala prijateljstvo 
med mestoma, ki se dokazuje 
tudi na drugih področjih, ne 

samo v kulturi. Skulptura pri-
jateljstva bo MO Ptuj stala 14 
tisoč evrov.

Četudi so Ptujčani železne 
skulpture sprejeli z navduše-
njem in občudovanjem, vse 
le ni bilo tako gladko. Ptujski 
vandali so hitro pokazali, kaj 
si mislijo o novi umetnosti na 
Ptuju: skulpturo pred Mestno 
hišo so po dobrih 14 dneh od 
postavitve morali prestaviti 
na novo lokacijo. Sicer pa 
vandali svoj odnos do mesta 
tako ali tako nenehno doka-
zujejo.

MG

Franc Krnjak je na krat-
ko povzel zgodovino vodne 
turbine, ki sama po sebi ni 
nič posebnega, vendar priča, 
kako so si v naših krajih nekoč 
pomagali do elektrike. Tur-
bine so pogosto uporabljali 
mlinarji. Razstavljena turbina 
ima moč 10 KS in je bila izde-
lana v Hočah. Postavljena je 
bila 1958 in je obratovala do-
brih 35 let. Nameščena je bila 
v nekdanjem graščinskem 
mlinu, ki je prehajal iz rok v 
roke, nazadnje pa je znan kot 
Pintaričev mlin. Lastnik je 
turbino podaril zgodovinske-
mu društvu. Kar nekaj časa so 
v društvu razmišljali, kam naj 
jo postavijo. Na posluh so na-
leteli na OŠ Ormož, ki bo tudi 
v bodoče bedela nad spome-
nikom tehnične kulture.

Zbrane je pozdravil pred-
sednik društva Anton Lu-
skovič. Zgodovinsko društvo 
Ormož ob izteku 10-letnega 

delovanja z zadovoljstvom 
gleda na minulo leto, saj so 
izpolnili ves zastavljen pro-
gram. Ponosni so, da jim je 
uspelo izdati 4. številko Zgo-
dovinskih zapisov, saj so tret-
jo zaradi zapletov izdali prav 

tako lani. Vsi avtorji so pri-
spevke napisali brezplačno 
in v društvu upajo na takšno 
pripravljenost tudi v bodoče. 
Ormož in širša okolica bosta 
predmet njihovega raziskova-
nja tudi v prihodnje. Za pri-
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Ormož � Aktivnosti Zgodovinskega društva

Predstavili turbino in zapise
Zgodovinsko društvo Ormož je pred koncem leta pripravilo kar dva dogodka, namenjena članom in gostom. Na ze-
lenici za osnovno šolo Ormož so na ogled postavili del tehnične zgodovine – Francisovo vodno turbino, kasneje pa 
predstavili četrte Zgodovinske zapise.

Ptuj � Simbol prijateljstva ostaja v parku

Srečno, skulpture!
Ob lanskem prazniku dneva državnosti so na ptujske ulice in trge postavili 
impozantne kovinske skulpture kolumbijskega umetnika, kiparja Edgar-
da Carmona Vergara, težke med 270 in 500 kg, in s tem mestu vdihnili zelo 
umetniški videz.

Foto: Črtomir Goznik

Skulptura prijateljstva ostaja na Ptuju in v Evroparku.

Foto: vki

Anton Luskovič, predsednik Zgodovinskega društva Ormož, je po-
zdravil zbrane na predstavitvi 4. Zgodovinskih zapisov.

Tržnice, ki so tako na 
osnovnih kot tudi srednjih 
šolah v zadnjih letih postale 
izredno priljubljene, ponuja-
jo učencem možnost, da do-
bijo iz prve roke informacije 
o programih in poklicih, ki 
jih zanimajo.

Tretja tržnica poklicev, ki 
so jo pripravili na OŠ Breg, 
je potekala v koordinaciji 
pedagoginje Milene Stojadi-
nović. K sodelovanju je pri-
tegnila kar 25 srednjih šol 
oziroma organizacij, kar je 
precej več, kot so jih imeli v 
minulih dveh letih. »Tržnica 
je namenjena učencem, star-
šem in vsem, ki jih tematika 
zanima. Z obiskom letošnje 
tržnice poklicev smo izredno 
zadovoljni,« je pojasnila Stoja-
dinovićeva. Izčrpne predsta-

vitve poklicev so zadovoljile 

tudi učence in starše, ki so 

se sprehajali po stojnicah in 

nabirali informacije o pote-

ku izobraževalnega procesa 
na različnih šolah ter dela v 
organizacijah, ki so se pred-
stavile.

Dženana Bećirović

Ptuj � Tržnica poklicev na OŠ Breg

Do lažje odločitve, 
kam naprej
Tržnice poklicev z leti postajajo eden najučinkovitejših načinov predsta-
vitve različnih šol in organizacij, namenjene pa so predvsem učencem 
osmih in devetih razredov osnovnih šol, ki se bodo v kratkem znašli pred 
pomembno odločitvijo, kam naprej. V začetku minulega tedna so eno teh 
pripravili na osnovni šoli Breg. 

Foto:DB

hodnje leto že napovedujejo 
simpozij skupaj s kolegi iz Ce-
lja ter postavitev spominske 
plošče Ivanu Dečku, pravni-
ku in politiku iz Središča, ki je 
zaznamoval slovensko politi-
ko na področju zadružništva, 
hranilništva in prizadevanja 
štajerskih Slovencev za prido-
bitev njihovih pravic.

Zgodovinski zapisi so iz-
šli kar na 160 straneh in so 
najobsežnejši doslej. Prina-
šajo 19 zanimivih prispevkov. 
Urednica je bila Zdenka Kres-
nik, ki je sodelovala tudi kot 
avtorica in obravnavala pri-
bliževanje in začetek druge 

vojne v Ormožu. Sodelavci 
Muzeja Ormož so pripravili 
še več člankov, Brane Lamut 
je predstavil razstavo Med 
Dravo in Muro – arheološka 
dediščina obmejnih občin Pr-
lekije in Medžimurja. Marko 
Mele je predstavil dr. Frana 
Kovačiča, zgodovinarja, du-
hovnika in arheologa ter nje-
govo delo v Središču ob Dra-
vi. Simona Menoni je orisala 
sliko Poklon sv. Treh kraljev iz 
župnišča pri župnijski cerkvi 
sv. Miklavža, slikarja Jožefa 
Digla. Nevenka Korpič pa je 
zbrala zanimive vremenske 
napovedi našega podeželja. 

Poleg profesionalcev so svoje 
članke objavili tudi ljubiteljski 
zgodovinarji. Članki so z naj-
različnejših področij. Obra-
vnavajo ormoško gospoščino, 
obdobje narodne hranilnice 
in posojilnice sv. Bolfenk pri 
Središču, družinske spomine 
na II. svetovno vojno, utrinke 
iz kmetijskega zadružništva. 
Zbrana je zgodovina Rde-
čega križa, gostilne Maček, 
naravne dediščine ormoške 
okolice. Več prispevkov se 
ukvarja z vojno za Slovenijo 
in veteranskim združenjem. 
Posebno mesto imajo spomi-
ni pokojnega Ivana Kukovca, 
ki jih je uredil Franc Krnjak. 
V zgodovinskih zapisih pa 
so dali prostor tudi mladim 
raziskovalcem, učenkam OŠ 
Ormož, ki so se ukvarjale z 
dvema projektoma. Lučka 
Havlas in Nuša Kuharič sta 
raziskovali mline v luči mož-
ne turistične namembnosti 
oziroma propada, Jelka Ko-
vačič in Sara Prapotnik pa sta 
predstavili vojno skozi oči vo-
jaka in njegovega dekleta.

Viki Klemenčič Ivanuša

Foto:vki

Francisova turbina je vzbudila veliko zanimanja zlasti pri moškem delu publike.



v širše asociacije gasilske 
organizacije, v katerih je 
zagnano delal več desetletij 
kot funkcionar na podro-
čju gasilskega operativnega 
in preventivnega dela ter s 
svojim strokovnim znanjem 
in izkušnjami zagotovo dal 
izredno pomemben pečat 
pri razvoju prostovoljnega 
gasilstva kot enem pomemb-
nejših komponent v siste-
mu zaščite in reševanja. Ob 
vsem tem se je tudi poklicno 
izobraževal ter nadgrajeval 
svoje strokovno znanje v ga-
silstvu, tako da je leta 1978 
postal inženir varstva pred 
požari.

Bil je tudi uspešen nosilec 
številnih predlogov in iz-
boljšav ter idejni vodja pro-
gramiranega opremljanja 
gasilskih enot, ki so izhajale 
iz globalne ocene požarne 
ogroženosti na posameznih 
območjih, hkrati pa je na 
podlagi opravljenih analiz 
o strokovni izpopolnjenosti 

enot bil pobudnik in tudi 
izvajalec strokovnega uspo-
sabljanja operativnega član-
stva. Po vseh intervencijah je 
vztrajal pri strokovnih ana-
lizah opravljenih aktivnosti, 
pri čemer je sledil usmeritvi, 
da se je pri delu na podlagi 
strokovnega znanja in iz-
kušenosti potrebno maksi-
malno angažirati, ob tem pa 
zagotoviti čim večjo varnost 
sodelujočih v akcijah.

Za svoje več kot 50-letno 
delovanje v gasilski organi-
zaciji v širšem slovenskem 
prostoru je je prejel številna 
odlikovanja in priznanja, 
med drugim odlikovanje 
za posebne zasluge, odliko-
vanje za hrabrost, nagrado 
Matevža Haceta, red dela s 
srebrnim vencem, zlati znak 
CZ Jugoslavije in CZ Sloveni-
je, medaljo za hrabrost pri 
gašenju požara, kipec Civil-
ne zaščite Slovenije, kot dol-
goletni voznik reševalnega 
vozila je prejel priznanje hu-
mani voznik Jugoslavije, pa 
zlato plaketo Zveze društev 
upokojencev Slovenije, pre-
jel je tudi najvišje priznanje 
- častno listino Republiškega 
sveta za preventivo in vzgojo 
v cestnem prometu, kot vnet 
krvodajalec zlato medaljo 
za krvodajalstvo, med dru-
gim je za velike zasluge pri 
razvoju občine ter zaščite in 
reševanja prejel plaketo ob-
čine Majšperk, poleg tega pa 
je prejel še prek 150 drugih, 
tudi mednarodnih priznanj 
na področju gasilstva in hu-
manitarnih dejavnosti.

Majšperčani so mu posebej 
hvaležni tudi za njegova pri-
zadevanja in aktivnosti pri 
razvoju kraja in širše oko-
lice, predvsem gasilstva, saj 
je bil kot predsednik gradbe-
nega odbora za gradnjo ga-
silskega doma eden glavnih 
koordinatorjev, za kar je pri-
speval nekaj tisoč prostovolj-
nih delovnih ur, h gradnji pa 
mu je uspelo pritegniti tudi 
tedanjo KS Majšperk in šte-
vilne sokrajane.

Uspešen in prizadeven 
je bil tudi na političnem 
področju, sprva kot pred-
sednik nekdanje krajevne 
skupnosti, pozneje kar dva 
mandata kot član občinske-
ga sveta majšperške občine, 
v zadnjem obdobju pa tudi 
kot uspešen predsednik ob-
činskega odbora Desus-a. 
Ob vsem tem je našel še do-
volj časa, da se je kot lovec 
pogosto prepuščal čaru spro-
ščenih sprehodov po okoli-
ških loviščih, dolga leta je 
bil tudi aktiven član Zveze 
združenj šoferjev in avtome-
hanikov, Društva invalidov 
ter Društva vinogradnikov 
in sadjarjev Majšperk. Vse-
kakor je s svojim bogatim 
življenjem in aktivnostmi 
na številnih področjih pustil 
na širšem območju Podravja 
in tudi v slovenskem prosto-
ru pomemben pečat, za kar 
smo mu vsi, ki smo ga dobro 
poznali, spoštovali ter cenili 
njegove vrline, osebnost in 
dobrosrčnost, iz srca hvalež-
ni!

M. Ozmec

Tik pred koncem lanske-
ga leta, ko smo bili sredi 
pričakovanja prazničnih 
dni, smo se v soboto, 22. de-
cembra, na majšperškem 
pokopališču množično 
poslovili od Cirila Murka 
iz Majšperka, znanega in 
spoštovanega gasilskega 
strokovnjaka ter vsestran-
skega aktivista v širšem 
slovenskem prostoru, ki 
je po dolgi in težki bolezni 
19. decembra umrl v ptuj-
ski bolnišnici.

Ciril Murko je bil eden ti-
stih, ki so v svojem življenju 
krepko presegali povprečne 
delovne in časovne okvirje 
človeške aktivnosti, saj je več 
kot pol stoletja aktivno delo-
val na področju gasilstva, 
zaščite in reševanja ter po-
moči sočloveku. Kar 20 let 
je bil poveljnik gasilskega 

centra, 17 let poveljnik PGD 
Majšperk, 12 let regijski po-
veljnik gasilcev za Podravje, 
10 let je bil podpoveljnik Ga-
silske zveze Slovenije, 4 leta 
tudi član predsedstva nekda-
nje Gasilske zveze Jugosla-
vije, 10 let je bil predsednik 
domačega PGD Majšperk, 
4 leta pa tudi predsednik 
Gasilske zveze Majšperk. Za 
njim je ostalo nešteto gasil-
skih akcij in požarov, kjer je, 
najpogosteje kot vodja inter-
vencije, moral hitro odločati 
o pomembnih življenjskih in 
premoženjskih dobrinah.

Njegovo življenje je bilo 
zelo pestro in bogato, od-
likovale pa so ga izjemne 
delovne in izrazito humani-
tarne človeške vrline; ena od 
njegovih nenehnih skrbi je 
bila tudi, da je kot izkušen 
gasilski strokovnjak uspeš-

no prenašal svoje znanje in 
izkušnje na mlade rodove in 
tako usposobil celo vrsto ga-
silcev, gasilskih častnikov in 
drugih aktivistov.

Rojen je bil 29. marca 
1932 v Lovrencu na Drav-
skem polju, vendar se je še 
v mladosti, leta 1957, prese-
lil v bližnji Majšperk, kjer je 
še isto leto je navezal stike s 
člani domačega gasilskega 
društva, si ustvaril družino 
in Majšperku ostal zapisan 
vse do svoje smrti. Kot mlad, 
zagnan gasilec je spoznal, 
da je zaradi hitrega razvoja 
treba prenehati dotedanji 
način dela v gasilstvu, zato 
je ob sebi zbral nekaj vrst-
nikov in somišljenikov ter 
pričel utirati novo razvojno 
pot gasilstva v Majšperku in 
širšem okolju. Kasneje se je 
izkazoval z vključevanjem 

V naselju Spodnje Krapje 
pri Ljutomeru je 34-letni San-
di Marinič s Cvena streljal na 
24-letnega Boštjana Kosija 
s Spodnjega Kamenščaka in 
ga smrtno ranil, potem pa 
nedaleč od zločina storil sa-
momor. Po znanih podatkih 
je Marinič nekaj po 16. uri 
na Sp. Krapju vstopil v hišo 
svojega bivšega dekleta N. 
A. in s streli iz pištole poko-
sil Boštjana Kosija, sedanjega 
N.-jinega partnerja. Marinič 
in N. A. sta se namreč pred 
časom razšla, izven zakona 
sta imela štiriletnega sina Bo-
ruta. Menda bi jo skupila tudi 
N. A., a ji je uspelo zbežati k 
sosedovim. Mariničevi streli 
so se zaustavili v sosedovih 
vratih, iz obupa, ker se mu 
ni uspelo maščevati svoji ne-
kdanji partnerki, pa je stekel 
nekaj sto metrov skozi gozd 

in se ustrelil.
Podrobnosti o nedeljskem  

tragičnem dogodku so bile 
pojasnjene v torek na Poli-
cijski upravi (PU) Murska 
Sobota. Direktor PU Drago 
Ribaš je navedel množična 
posredovanja policije v pre-
teklosti pri storilcu zločina. 
Po njegovih besedah so bila 
obravnavana štiri kazniva 
dejanja Sandija Mariniča, za 
kar so bile podane štiri ovad-
be - dve zaradi suma storitve 
kaznivega dejanja ogrožanja 
varnosti in dve zaradi suma 
storitve kaznivega dejanja 
lažje telesne poškodbe. Za 
tri kršitve je bil napisan  tudi 
plačilni nalog. Nazadnje je 
policija posredovala 24. no-
vembra lani zaradi ogrožanja 
varnosti. Mariniča so enkrat 
pridržali, policijske patrulje 
pa so v preteklosti pogosto 

preventivno pregledovale ob-
močje Spodnjega Krapja, kjer 
je prebivala N. A. O tem, da 
bi Marinič posedoval orožje, 
policija ni vedela ničesar, so 
pa dobili informacijo, da si ga 
je pridobil. Kot je povedal Ri-
baš, naloga za hišno preiska-
vo niso nikoli dobili. Dodal je 
še, da se je v nenehne spore 
med nekdanjima partnerja 
N. A. in Mariničem vključe-
vala tudi služba za socialno 
delo, zlasti pri vprašanju 
skrbništva njunega otroka. 
Za štiriletnega Boruta, ki je 
ostal brez očeta, naj bi starša 
skrbela izmenjaje tedensko. 
Kot vse kaže, pa Sandiju Ma-
riniču takšen način življenja 
ni ustrezal, zagotovo ga je 
peklilo tudi ljubosumje, zato 
je izhod poiskal v storjenem 
grozodejstvu.

Niko Šoštarič
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Sp. Krapje pri Ljutomeru � Umor in samomor

Tragično nedeljsko 
popoldne v Prlekiji 
V nedeljo, na dan svetih treh kraljev se je v Prlekiji  zgodila tragedija, ka-
kršne v teh krajih ne pomnijo.

Foto: NŠ

Stanovanjska hiša N. A., kjer se je zgodil zločin

Sv. Tomaž � Ustanovni občni zbor gasilske zveze 

Gasilci bodo še bolje 
sodelovali
Prostovoljna gasilska društva, ki delujejo na območju občine Sveti Tomaž, 
so v petek, 4. januarja, na ustanovnem občnem zboru, ki je potekal v gasil-
skem domu v Savcih, ustanovila svojo gasilsko zvezo.

V Gasilsko zvezo Sveti To-
maž so vključena štiri gasilska 
društva, ki so že pred dobrim 
letom ustanovila iniciativni 
odbor za ustanovitev zveze, 
sestavljen iz vseh predsedni-
kov in poveljnikov gasilskih 
društev, vodil pa ga je dolgo-
letni poveljnik sektorja Sveti 
Tomaž Marjan Goričan. V 
dobrem letu delovanja odbo-
ra so se člani sestali na veliko 
sejah, na zadnji, 30. decem-
bra, pa dokončno uskladili 
vse potrebno, da je svečan 
občni zbor potekal brez ka-
kršnih koli nejasnostih in 
odprtih težav. Sprejeli so po-
slovnik o delu občnega zbo-
ra, statut zveze, izvolili pa so 
tudi svoje vodstvo. Tako je bil 
za predsednika zveze izvoljen 
Janez Obran, za poveljnika 
pa Albin Belšak.

Na svečanem ustanovnem 
občnem zboru je prisotne 
pozdravil tudi tomaževski žu-
pan Mirko Cvetko, ki je bil ve-
sel in zadovoljen, da so gasilci 

svoje večletno dobro sodelo-
vanje kronali z ustanovitvijo 
svoje gasilske zveze. Obljubil 
je, da se bo po svojih najbolj-
ših močeh potrudil, da bo 
sodelovanje gasilske zveze in 
občine na visoki ravni, ter da 
bo za delovanje zveze in gasil-
skih društev zagotovil dovolj 

velika finančna sredstva v ob-
činskem proračunu. Prisotne 
so pozdravili tudi drugi gost-
je, predstavniki sosednji ga-
silskih zvez Dornava, Juršinci 
in Ormož, vodja ReCO Ptuj 
Jože Korban in poveljnik po-
dravske regije Janez Liponik.

Mirko Lovrec

Foto: Mirko Lovrec

Utrinek z ustanovnega občnega zbora Gasilske zveze Sveti 
Tomaž

V spomin Cirilu Murku 1932-2008



Posebej zaskrbljujoče je 
dejstvo, da se nasilje pojavlja 
tudi med otroki in mladostni-
ki, velikokrat celo v prostorih 
vzgojno-izobraževalnih zavo-
dov. Na temo nasilja na ptuj-
skih srednjih šolah je Dijaška 
sekcija Kluba ptujskih študen-
tov med dijaki izvedla anketo 
in njene rezultate predstavila 
širši javnosti. Nekateri so za-
skrbljujoči in presunljivi.

Anketa, ki je na Ptuju v taki 
obliki doslej še nismo imeli, 
je zajela reprezentativni vzo-
rec kar tisočih dijakov. Ti so 
odgovarjali na vprašanja, po-
vezana z nasiljem, na podlagi 
njihovih odgovorov pa je Di-
jaška sekcija KPŠ prišla do iz-
redno pomembnih in zanimi-
vih zaključkov, za katere upa-
jo, da jih bodo imeli možnost 
predstaviti tudi ptujskemu 
županu dr. Štefanu Čelanu in 
mestnim svetnikom.

Tretjina anketiranih 
žrtev nasilja

Med najbolj zaskrbljujoči-
mi podatki, ki resnično bode-
jo v oči, je ta, da je kar 33 od-
stotkov oziroma kar tretjina 

anketiranih dijakov na vpra-

šanje, ali so že kdaj bili žrtev 

nasilja, odgovorila pritrdilno. 

Še večji odstotek vprašanih, 

kar 73 odstotkov, je potrdil, 

da vedo za nasilje na šoli ter 

da ga pogosto tudi opazijo. 

Presenetljiv je podatek, da se, 

kljub temu da nasilje opazijo, 

več kot polovica dijakov nanj 

odzove z ignoranco, le dva in 

pol odstotka anketiranih pa je 

odgovorilo, da o tem obvesti-

jo učitelje. Kljub temu da naj 

bi ravno učitelji bili tisti, ki bi 

jih dijaki o nasilnih dogodkih 

na šoli morali opozoriti, jim v 

veliki meri ne zaupajo in zato 

raje ostanejo apatični.

Raziskave kažejo, da je na-

silje v šoli povezano s kopico 

različnih dejavnikov, med 

drugim tudi z odnosom uči-

telj-učenec, ekonomskim pol-

ožajem posameznika, šolsko 

klimo, pomembno vlogo pa 

imajo tudi mediji.

Anketiranci na ptujskih 

srednjih šolah so kot najpo-

gostejšo obliko navedli ver-

balno nasilje, sledile pa so 

ji ostale oblike, in sicer eko-

nomsko nasilje, fizično nasi-

lje ter izključitev iz družbe.

Mogoče rešitve za 
odpravo nasilja na 
šolah

Rezultate ankete, ki so jo 

na šolah izvajali novembra in 

decembra lani, je predstavil 

predsednik Dijaške sekcije 

KPŠ Andrej Čuš, ki je pouda-

ril, da bodo letos obravnavali 

več pomembnih tem, s kate-

rimi bodo poskušali tudi širši 

javnosti predstaviti nekatere 

težave mladih. Čuš je med 

drugim izpostavil možne 

rešitve nasilja na šolah. Med 

temi je navedel: poostren 

nadzor na šolah, strožje kazni 

in ukrepe za nasilna dejanja, 

večje informiranje glede na-

silja, obsojanje takšnih dejanj 

med vrstniki, ponuditi mla-

dim delavnice za kakovostno 

preživljanje prostega časa 

in dijakom prijazna lokalna 

skupnost.

Kar nekaj kritik na račun 

odnosa lokalne skupnosti in 

države do mladine pa je bilo 

možno slišati s strani sociolo-

ga Dejana Levaniča, ki je iz-

postavil dejstvo, da Ptuj nima 

mladinske hiše ter da za dija-

ke in študente ni ustreznega 

prostora, kjer bi se lahko 

združevali. Ob tem je pred-

lagal, da bi sprejeli odlok o 

mladini, ter poudaril, da je 

potrebno mladino ustrezno 

in enotno definirati. Leva-

nič je s sociološkega vidika 

predstavil najpomembnejše 

dejavnike, ki vplivajo na re-

ševanje problematike nasilja 

na šolah. To so po njegovem 

mnenju starši, šola in lokalna 

skupnost ter država, ki naj bi 

delovali skupaj v dobro otrok 

in mladine.

Ob koncu zanimive in iz-

črpne predstavitve nasilja na 

šolah je Levanič izpostavil še 

nekatere rešitve in pojasnil, 

da je ključno to, da je o nasi-

lju treba spregovoriti, ga ob-

soditi, nasilneže kaznovati, a 

ne stigmatizirati, tako žrtvam 

kot nasilnežem nuditi po-

moč, izvajati kvalitetne pro-

grame in ljudi izobraziti za 

delo z mladimi.
Dženana Bećirović

Literarni večer in pravljice

Nekoč je luna prišla k soncu in mu dejala:

»Ni pošteno, da ti lahko siješ podnevi, ko je toplo, jaz 

pa moram svetiti ponoči, ko je mrzlo, še posebej po-

zimi.«

Sonce je videlo, da je luna nesrečna, zato ji je ob-

ljubilo:

»Dalo ti bom sešiti plašč, v katerem ti bo toplo.«

Si mislite, cenjeni bralci, le komu bi lahko sonce na-

ročilo tako zahtevno krojaško nalogo? In kakšno blago 

bi to moralo biti, da bi luno grelo v vseh njenih pojav-

nih oblikah?

Ali ste že slišali o smrčeči sreči? Pa o pojočem oslu 

in plešoči kameli tudi ne? Ej, kakšne štorije so vam to! 

Vse so iz bogate zakladnice židovskega ljudskega izro-

čila, ki je polno živahnih domislic, iskrivih pogledov 

in hudomušnih zaključkov. Klasične ljudske pravljične 

podobe se v židovskem izročilu prepletajo z značilnimi 

motivi, junaki iz židovskega duhovnega sveta. Zraven 

čarovnic, kakršni sta hudobna Bobe Ha in premetena 

Baruša, škrat z zlato čepico in bisago zlata čez ramo, 

velikan Amša, zraven drugih pravljičnih likov najdemo 

v židovskem izročilu svetopisemske junake, ljubeznive-

ga preroka Elija, modrega kralja Salomona … Seveda so 

to pravljice, ki bodo navdušile mlade bralce, a še več 

bralnih užitkov gotovo nudijo odraslim.

Obesi luno na streho moje palače je lirično na-

slovljena zbirka židovskih pravljic - uredila in prevedla 

jih je Jana Unuk; knjiga je minulo leto izšla pri Študent-

ski založbi. Ista založba je pred kratkim izdala tudi ro-

man Dušana Šarotarja Biljard v Dobrayu.
Obe knjigi bosta predstavljeni in pravljice bodo 

pripovedovane v četrtek, 17. januarja, ob 19. uri v 
leposlovni dvorani knjižnice Ivana Potrča Ptuj. 
Prijazno vabljeni!

Dušan Šarotar, pesnik, prozaist, scenarist, urednik, 

publicist, je bil rojen leta 1968 v Murski Soboti in rojst-

no mesto je kraj dogajanja njegove šeste knjižne izdaje, 

romana Biljard v Dobrayu (Zbirka Beletrina). Takšno 

ime je namreč nosil nekdaj imenitni soboški hotel, s 

kazinojem in bordelom v nadstropju, kjer se odvije tudi 

zgodba prepletenih odnosov in usod v eni sami noči 

ob koncu 2. svetovne vojne. Doslej je Šarotar izdal pes-

niški zbirki Občutek za veter (2004) in Krajina v molu 

(2006) ter prozo Potapljanje na dah (1999), Mrtvi kot 

(2002) in Nočitev z zajtrkom (2003).

Zraven avtorja bo gostja literarnega večera Ptujčan-

ka Jelka Ciglenečki, ki se je zgodaj zapisala literaturi 

(Mačka v transformatorju in Ko me bereš. Maribor: II. 

Gimnazija, 1999), urednica Študentske založbe, avtori-

ca spremnih besed in literarna kritičarka z objavami v 

številnih literarnih revijah, voditeljica literarnih veče-

rov in direktorica festivala Dnevi poezije in vina v Me-

dani.

Potem je sonce sklicalo vse velike krojače v mestu, 

tiste, ki so bili bogati, in jih prosilo, naj sešijejo plašč 

za luno – takšnega, da ji bo v njem toplo tudi v najbolj 

mrzlih nočeh …

Vabljeni torej med knjige in pravljice, med bralce in 

poslušalce, tudi med spraševalce v četrtek ob devetnaj-

sti uri v knjižnico.
Liljana Klemenčič
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Tretjina dijakov žrtev nasilja
Nasilje kot eno najbolj perečih vprašanj, s katerim se ukvarjajo vse moderne družbe, je 
pojav, ki si ne glede na okoliščine in obliko zasluži obsojanje, nasilneži pa ustrezno sank-
cioniranje. Čeprav imamo velikokrat občutek, da je nasilja v družbi vedno več, je dejstvo, 
da je bilo to prisotno v vseh obdobjih zgodovine, le odnos do tega vprašanja se je bistveno 
spremenil. Moderna družba je dosegla, da nasilje večinoma ne ostaja skrito za domačimi 
vrati, k sreči pa se je razvilo tudi zavedanje, da za nasilna dejanja ni kriva žrtev ter da so 
kakršnekoli oblike nasilja nedopustne.

Foto:DB

Dejan Levanič je nasilje predstavil s sociološkega vidika.

Foto:DB

Dvajset odstotkov anketiranih je odgovorilo, da se na njihovi šoli dogaja fizično nasilje.

Foto:DB

Andrej Čuš, predsednik Dijaške sekcije KPŠ, je predstavil rezulta-
te ankete, ki so jo izvedli med dijaki ptujskih šol.



Njegovih vojaških sposo-

bnosti mu nihče ni oporekal. 

Bello non spernendus (v voj-

ni upoštevanja vreden), pravi 

Tacit, ki tudi prizna, da je v 

bitki, predvsem pri Cremoni, 

opravil vse dolžnosti pravega 

generala in pogumnega vo-

jaka. Kot general se je pred-

vsem izkazal z občutkom za 

iniciativo in poveljevanjem. 

Med državljansko vojno je bil 

sposoben spoznati močne 

in šibke točke svoje in tudi 

sovražnikove vojske ter temu 

primerno prilagoditi taktiko. 

Smelost njegovih strateških 

odločitev je primerno krotil 

z določeno previdnostjo, ki 

je bila resnična. Tako je med 

boji v Veneciji in Transpa-

daniji zmeraj pazil, da se je 

obvaroval pred morebitnimi 

grožnjami Vitelija na drugi 

strani Alp.

V besedah in dejanjih je 

bil predvsem voditelj ljudi. V 

Bedriacumu, Cremoni, se je 

postavil kot vzor, za seboj po-

tegnil tudi omahljivce, znal 

v kritičnem trenutku vzpod-

buditi pogum in preprečiti 

paniko. Z ognjevitimi govori 

si je znal pridobiti vojake in 

v njih vzbuditi občutek voja-

škega ponosa. Karkoli je Tacit 

mislil o tem, Primus vojakov 

ni samo hvalil, ampak jim je 

znal povedati tudi resnico. 

Ko so želeli prehitro napa-

sti Cremono, jih je ustavil in 

jim dokazal, da nimajo dovolj 

sredstev za to. Pred Narnijo je 

vojakom preprečil napad na 

Vitelijeve vojake, ki so se pri-

pravljali na predajo in se tako 

izognil nepotrebnemu boju. 

Pred Rimom jih je opomnil, 

da morajo mesto predvsem 

rešiti. Jezik, ki ga je uporab-

ljal, ni bil jezik vojaškega de-

magoga, temveč jezik, ki ga je 

vsak vojak lahko razumel, saj 

so poznali popolno vdanost, 

odkritost in lojalnost svoje-

ga vodje. Večkrat je uporabil 

oboževanje, ki mu ga je nje-

gova vojska izkazovala za to, 

da je iz njihovih rok iztrgal 

osumljence, ki so jih hoteli 

pokončati: Tampius Flavi-

nus in Aponius Saturninus v 

Vernoni, Caecina v Cremoni. 

Plenjenje v tem mestu mu je 

bilo morda po krivici pripi-

sano. Prav gotovo je vojakom 

do neke mere dovolil, da so 

si dali duška in jih tako po-

plačal za zmago, hkrati pa je 

poskušal zmanjšati vso grozo 

s tem, da je prepovedal loviti 

prebivalce mesta in jih nato 

prodati kot sužnje. V Rimu je 

zaščitil celotno populacijo.

Kot politik ni bil nič dru-

gačen od drugih, še posebej 

zato, ker je načrtno izbral svo-

jo stran. Ob vsaki priložnosti 

se je trudil, da je dvigoval 

moralo svojih vojakov in jo 

spodkopaval sovražniku ter 

se pripravljal prebege. Takoj 

ko je vstopil v Venecijo, je dal 

simbolično postaviti Galbove 

kipe. Dvakrat je pisal Civilisu 

v Germanijo in mu priporo-

čil flavijsko zadevo (v prvem 

pismu, datiranem na začetek 

upora legij v Panoniji, prosi 

Civilisa, da odvrne sile, ki jih 

je Vitelij pošiljal iz Germanije 

ter da zadrži legije pod pre-

tvezo grožnje Germanov). 

Čeprav so bile posledice ta-

kega početja težke za Rim, 

je odstop Caecina in kasneje 

Vitelijcev iz Narnije rezultat 

njegove aktivne vojaške di-

plomacije, pomembne za ce-

lotno Italijo.

Dve veliki pomanjkljivo-

sti kazita Primusov protret: 

pretirana nečimrnost, ki jo 

je uspeh še podžgal do take 

mere, da je zviška in s prezi-

rom gledal na vse ostale, in 

grabežljivost, ki jo je lahko 

nekoliko omilila izjemna da-

režljivost. Pri plenjenju Rima 

naj bi zasegel veliko bogastva 

in sužnje iz cesarske palače. 

Ta obtožba prav gotovo ni 

čisto iz trte zvita, saj bi dokaj 

dobro pojasnila kompromis 

interesa leta 61, čeprav je 

možno, da se ga ta sloves drži 

prav zaradi tega datuma.

So Flavijci nehvaležno rav-

nali s Primusom? Čisto mo-

goče, toda uradno izkazana 

naklonjenost cesarja in vstop 

med konzule je v veliki meri 

poplačala njegove zasluge v 

očeh marsikoga. V času miru 

in družbene sprave je bil ta 

trmasti ognjevitež dejansko 

lahko moteč. Mucian in Ve-

spazijan sta ga počasi in čast-

no odstranila iz prvih vrst 

politične scene.

Antoniusu Primusu je ostal 

naziv senator. Zgodovinar B. 

Stech, ki je preučeval sena-

torje, ugotavlja, da je Primus 

v Senatu sedel med konzuli 

pod Vespazijanom, Titusom, 

Domicijanom ter celo pod 

Nervo in Trajanom. Na začet-

ku vladavine zadnjega ome-

njenega cesarja naj bi bil Pri-

mus star od 75 do 80 let.

Predpostavlja se, da se je 

posvetil leposlovju in vrnil v 

Toulouse, kjer naj bi v zadnjih 

letih vladanja Domicijana uži-

val dolgo in srečno starost. V 

Rimu se je navezal na lepos-

lovje in na prijatelja Marciala, 

ki je bil nekaj več kot dvajsest 

let mlajši (Marcial je bil rojen 

v Bilbilisu okoli leta 40 in je 

prišel v Rim leta 64). Leta 94 

je pesnik svojemu prijatelju 

iz Toulousa poslal IX. knjigo 

svojih Epigramov. V X. knji-

gi, ki je prvič izšla leta 95, 

drugič pa leta 98, je svojemu 

prijatelju posvetil tri dela. V 

njem hvali dobrega človeka, 

ki je »sodeloval na petnajstih 

olimpijadah« in brez obžalo-

vanja opazuje svoje preteklo 

življenje. S portretom svojega 

prijatelja pred seboj, Marcial 

hvali lepoto njegove duše in 

značaja. Posebej ga hvali kot 

govornika (kar je opazil tudi 

Tacit), njegov okus za Muze, 

morda celo njegov uspeh v 

leposlovju. Starec je bila ta-

krat že popolnoma osvobo-

jen vsakršne politike, pred-

vsem pa ni bil več general, ki 

je pred dvajsetimi leti osvajal 

ozemlja in pred katerim je 

trepetala vsa Italija. Izjemna 

kariera Antoniusa Primusa se 

je mirno in skrito pred pogle-

di zaključevala v istem mestu, 

v katerem ga je Marcial prvič 

poimenoval »palatin«.

Torej, tudi takšna je lahko 

interpretacija zgodbe o Pri-

musu.

O lokaciji rimskega tabora 

pa najdemo v knjigi Po po-

teh rimskih vojakov v Slove-

niji znanih arheologov I. M. 

Curk, S. Ciglenečki, D. Vuga 

(Delo, Ljubljana 1993, str. 62) 

zapis: »Prostor rimskega tabo-

ra v Poetovioni je domnevno 

na območju Toplic, pozneje 

uničen ob spreminjanju drav-

skega toka.«

Ne vem, če iz Marcialovega 

zapisa odseva lik »nezadovolj-

nega in zagrenjenega starca«, 

kot je zapisal g. Tušek. Šašel 

navaja Marciala in pravi, da 

»iz njega odseva spokojna sta-

rost (Primusa), ki se kot star 

vojak tudi smrti ne boji in mu 

je jasno, kam bo po smrti − 

ko bo Minos razsodil − prišla 

njegova junaška duša: v elizij-

ske poljane, v krog prijateljev, 

pokritih z brazgotinami od 

ran, ki so jih skupaj dobili v 

slavnih dneh po znamenitem 

zboru v Poetovioni.«

Glede »pocukrane zgodbe« 

ob otvoritvi hotela pa le to-

liko. Ali bi morali biti ob ot-

voritvi novega hotela zaradi 

zgodovinske avtentičnosti le 

vojaki, perice ter lačni sužnji? 

Primus se je ob otvoritvi me-

taforično vrnil v mesto, od 

koder je začel svojo vojaško 

pot, mi pa smo doživeli spek-

takel, izveden profesionalno 

in na visokem nivoju. Mislim, 

da česa podobnega dolgo ne 

bomo več videli, še zlasti če 

bomo imeli do vsega odklo-

nilno in negativno mnenje.

Upam, da bo naslednje leto 

organiziran znanstveni sim-

pozij na temo Primus, rimska 

doba in trženje, na katerem 

bodo svoja mnenja lahko po-

dali tudi vsi domači strokov-

njaki in se primerjali s tujimi 

spoznanji, kjer to uspešno 

počnejo že vrsto desetletij.
Marija Hernja Masten,

Zgodovinski arhiv Ptuj
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Mark Antonij Primus,
neznani znanec Poetovione
(Nadaljevanje iz prejšnje številke)

Svet je majhen

Slovenska šahovska igra
Čeprav smo majhna državica, si 

znamo tako dobro popestriti politično 
življenje, da nam lahko zavidajo celo 
velesile. Skoraj si upam trditi, da smo 
Italiji ukradli pregovorno nestabilnost 
strankarskega prostora. Prizorišče, na 
katerem se bodo odločale naslednje 
državnozborske volitve, je, če želimo 
uporabiti strokovni izraz, tekoče in 

hitro spremenljivo. 
Politika je ponavadi zrcalo socialnih spopadov, ki jih 

vodijo nekatere elite na najvišjem državnem nivoju v 
trenutku, ko same predstavljajo nekatere interese. V naši 
mali Sloveniji, v kateri se skoraj vsi medsebojno poznamo 
ali smo se vsaj enkrat srečali v toplicah, je takšna slika 
nekako drugačna. Interesi, ki seveda obstajajo, se raje 
prilagodijo političnim igram nekaterih krogov, ki v tem 
najdejo svoj izziv, kot da jih vodijo in definirajo v lastno 
korist. Temu stanju je od lanskega leta bleščeča izjema po-
litika SLS, vezana na zaklad Pivovarne Laško ter prevzem 
časopisnih hiš.

Odkar je Lahovnik iztopil iz starega LDS-a, se je začela 
nova šahovska igra, za katero, kar je redka svetovna izje-
ma, stojijo tudi osebe, ki iz politike neposredno ne vlečejo 
velikega bogastva, temveč le želijo dokazati, da so najbolj-
ši strategi oziroma igralci. Milan Kučan nedvomno spada 
v omenjeno kategorijo.

V trenutku, ko je Lahovnik lansko leto zapustil staro LDS 
in ustanovil novo poslansko skupino, je bivši predsednik 
države naredil svojo prvo javno potezo na šahovnici.

Socialni demokrati imajo veliko javnomnensko pod-
poro, vendar to ni dovolj. Levica potrebuje za zmago več, 
Kučan pa ne zaupa popolnoma mladim – bolj liberalnim 
- predstavnikom SD-ja. Nazaj na bojno polje je poklical 
Gregorja Golobiča, najboljšega učenca, izvajalca in stra-
tega v slovenskem prostoru, in mu podaril misijo ustano-
vitve novega centra, ki bo Janševi desnici prevzel vse tiste 
volivce, ki so ga volili le zaradi želje po novem, a so še ved-
no bolj socialno usmerjeni in komaj čakajo, da se lahko 
vrnejo na levo. Stranka Zares raste in se pripravlja za lan-
siranje Janeza Potočnika na premierski stolček namesto 
Boruta Pahorja. Golobičeva stranka trenutno uživa med 
osem in deset odstotkov podpore, ta pa se lahko pred na-
slednjimi volitvami povzpne še za nekaj točk; vendar če 
to seštejemo z odstotki Socialnih deokratov, levica skupaj 
z LDS-om še nima večine v državi. Da se doseže takšen 
rezultat in da se lahko za vedno pozabi na možnost velike 
koalicije, potrebuje še nekaj več.

Kučan, če ne zaupa preveč v bivše komuniste, se mora 
čimbolj usmeriti proti desnici in iskati zaveznike. Sloven-
ska ljudska stranka je s Šrotom pripravljena na veliki 
skok, ki bo verjetno – če gledamo na trenutno dogajanje 
- usmerjen proti levi.

Cerkev je v zadnjih letih bila prevelikokrat grobo od-
stranjena s strani Janševe vlade. Ker je institucija, ki ni 
navajena na jasne negativne odgovore, pretrpela preveli-
ko žaljivih potez, me ne bi presenetilo, če bi ta – ponovno 
v zgodovini – našla neko skupno točko z liberalno levico 
in se vključila, če ne celo skupaj načrtovala, v Kučanov 
projekt, v katerem je končni cilj dokončno politično izo-
liranje današnjega predsednika vlade.

Zadnja, genialna poteza: razdrobitev Slovenske nacio-
nalne stranke. SNS je vedno predstavljala pravo posebnost 
v slovenskem prostoru. Nikoli ni bila klasična nacionalna 
stranka, ampak mešanica nazorov in stališč. Malo opo-
zicijska, malo vladna, a zagotovo preveč neodvisna. Da 
se v primeru morebitnega pat izida med desnico in levico 
ne bi opredelila za Janšo, ki ima še vedno (na papirju) do-
volj podpore, da zmaga na volitvah, jo je bilo treba oslabi-
ti, istočasno pa obdolžiti Janšo za razpad. Šah kraljici.

Vendar igra še ni končana. Kučan si je na tak način 
verjetno zagotovil nekaj odstotkov SNS-ovih glasov, a se 
jasno zaveda, da je SNS Zmago Jelinčič. Sam ima še dovolj 
moči, da prepreči propad stranke ter obdrži pomembno 
podporo.

Kučan igra svojo napadalno igro, Janša pa se trenutno 
samo brani oziroma neučinkovito odgovarja na poteze. 
Sedaj, ko je Pivovarni Laško dokazal, da ji lahko veliko 
škodi, bi ji lahko podal roko in ponudil rešitev. SLS in 
SDS bi lahko obe veliko pridobili, če bi se Janša odločil za 
skupno igro. Jelinčič, ki se je sedaj verjetno rešil levo opre-
deljenih skrajnežev in črpa veliko svoje politične moči od 
mladih, se lahko sedaj jasneje izkaže kot vodja desne kon-
zervativne stranka. Desus bo sledil toku.

Izjemni časi včasih dajo izjemne voditelje. Janez Janša 
je dober strateg, ki se izkaže v napetih trenutkih, vednar 
ima pred seboj nekaj težav, za katere si je delom sam kriv. 
Skoraj ves čas mora ostati koncentriran na predsedova-
nje Unije, medtem ko levica lahko mirno pripravlja pre-
mike. V takšnem obdobju je še bolj kot ponavadi potreben 
genialni svetovalec in priprava kadrov (ki pa mu očitno 
primanjkujejo). Vendar še nismo prišli do šah mata.

Tišina, prosim, šahovski velemojstri igrajo! Nam pa se 
pred naslednjimi volitvami obeta še veliko zanimivega.

Dr. Laris Gaiser

Foto: Črtomir Goznik



Zadnja leta pripravljajo 
ormoški godbeniki tematske 
koncerte in letošnji je bil v ce-
loti prežet s humorjem. Izbor 
dvanajstih pesmi je od glasbe-
nikov zahteval petje, igranje 
na dokaj čudne instrumente, 
kot so kavna in čajna skodeli-
ca ter kolesarski zvonec. Zelo 
prepričljivo so uprizorili tudi 

stavko v orkestru, kjer so eden 
za drugim odhajali in je diri-
gent na prizorišču ostal sam.

Za dodatne humorne vlož-
ke je poskrbel priljubljeni 
prleški humorist Korenof Luj-
zek, ki je tudi zapel, in sicer 
je predstavil svoja evergrina 
Zakolte svijo in Ednok drva 
žogamo. Rudi Pevec je prebral 

dve humorni glasbeni pravlji-
ci, ki sta bili v prvi vrsti name-
njeni malim mažoretam, pa so 
jima z zanimanjem prisluhnili 
tudi odrasli. Gobji ples je bil 
pospremljen z animacijo Jas-
mine Kuharič, Snežna kapica 
pa je bila v veliki meri podpr-
ta z glasbenimi domislicami 
orkestra.

Dirigent Slavko Petek se še 
spominja prvega koncerta, ki 
se je zgodil z domala otroškim 
orkestrom. Takrat so morali 
pripraviti samostojni koncert, 
ker jim je občina zažugala, da 
jih ne bo več financirala: „Za 
prvič je bil preprostejši pro-
gram, ampak mame in babice 
so bile zadovoljne.“

Pihalni orkester deluje v 
sklopu Glasbene šole Ormož 
in ima med 50 in 60 članov. 
Na srečo mladi še vedno pri-
hajajo, starejši pa se naveli-
čajo igranja, kajti orkester 
je živ organizem in tako so 
spremembe v njem običajne. 
Slavko Petek je povedal, da bi 
radi v orkester vključili tudi 
violine, ker pač nimajo neka-
terih (pihalnih) inštrumentov 
(oboe, rogov ...). Za nekatere 
inštrumente je veliko interesa, 
za druge manj, povsem mladi 
pa na nekaterih inštrumentih 
niti ne morejo igrati. Pa tudi 
interesi so različni – bariton 
se le redkokdo uči igrati zato, 
da bo igral v godbi, večino jih 
hitro premami igranje po ve-
selicah.

Začetki pihalnega orkestra 
v Lenartu segajo v leto 1956, 
ko so takratni vojaški glasbe-
niki iz Maribora prihajali v 
Lenart in pripravljali učence 
za igranje v pihalnem orke-
stru. Leta 1958 so ustanovili 
Godbo na pihala Lenart. Prvo 
leto ji je dirigiral Pavle Brezu-
lja, nato pa Vili Klampfer. Šte-
vilo članov je hitro naraščalo 
in za takratne razmere je bil 

to eden boljših pihalnih orke-
strov v tem delu Slovenskih 
goric. Leta 1964 so nekateri 
godbeniki ob velikonočnem 
prazniku zaigrali na koru far-
ne cerkve. Občinska oblast 
jim je zaradi tega odvzela in-
strumente in pihalni orkester 
je prenehal delovati.

Orkester je ponovno oživel 
leta 1975, ko je na pobudo 
Božidarja Cvetrežnika začela 

delovati najprej manjša tro-
bilna zasedba, iz katere se je 
razvil orkester. V tej zasedbi 
je igral tudi kasnejši dirigent 
Bojan Bezjak. Leta 1981 je 
prevzel taktirko Božo Čobec 
in vodil orkester vse do leta 
1985, ko je zaradi pomanjka-
nja godbenikov delovanje or-
kestra zamrlo. V tem obdobju 
je igral v orkestru tudi sedanji 
dirigent Igor Alatič.

Leta 1992 je Bojan Bezjak 
ob moralni podpori Franca 
Schönwetra in Mihaela Nova-
ka ter finančni podpori Hen-
rika Fekonje ponovno oživil 
to zvrst glasbe v Lenartu. V 
okviru novoustanovljene-
ga kulturnega društva MOL 
(Mestni orkester Lenart) je 
začel delovati s petnajstimi 
godbeniki Slovenskogoriški 
pihalni orkester. Godbeniki 
so pričeli delovati v težkih 
razmerah, saj niso imeli niti 
notnih stojal, notni arhiv je 
bil skoraj prazen, vaje so po-
tekale v Kulturnem domu, o 
svojem prostoru so lahko le 
sanjali. Leta 1993 so dobili 
prve uniforme in ob rednih 
nastopih za potrebe občine 
in raznih društev so vsako 
leto pripravili tudi samo-
stojni koncert ob kulturnem 
prazniku. Leta 1999 se je di-
rigent Bojan Bezjak zaradi 
preobremenjenosti umaknil 
in od takrat orkestru dirigi-
ra Igor Alatič. Godbenikom 

se vsako leto pridružijo novi 
člani, ki prihajajo iz vrst glas-
bene šole Lenart. Danes šteje 
orkester štirideset godbeni-
kov, večina je mladih.

V začetku so igrali večino-
ma koračnice in manj zahtev-
ne skladbe, danes pa orkester 
zmore seči tudi po težji lite-
raturi različnih zvrsti, kolikor 
si pač lahko privošči glede na 
trenutno zasedbo instrumen-
tov. Orkester veliko nastopa 
v domačem okolju, vsako leto 
pa tudi gostujemo pri naših 
prijateljih na Gorenjskem, v 
Avstriji in na Hrvaškem.

Leta 2002 so dobili nove 
uniforme in uresničile so se 
dolgoletne sanje: razpolaga-
jo s svojo vadbeno sobo nad 
prizidkom knjižnice v Lenar-
tu, v kateri lahko nemoteno 
vadijo.

Po besedah dirigenta Igor-
ja Alatiča bodo ta dva jubileja 
obeležili s tremi večjimi pri-
reditvami, ki se bodo zvrstili 
v letošnji sezoni. Pred bo-

žično-novoletnimi prazniki 
so organizirali koncert Halo 
Evropa, praznujmo skupaj. 
Na prireditvi so zraven Pihal-
nega orkestra MOL Lenart na-
stopili še vokalni kvintet Za-
vrški fantje, Twirling plesni 
in mažoretni klub Lenart in 
ansambel Igor in Zlati zvoki, 
ki letos praznuje 15-letnico 
delovanja. Izkupiček koncer-
ta je bil namenjen nakupu 
novih slavnostnih uniform.

V marcu bo tradicionalni 
letni koncert, na katerem se 
bodo godbeniki predstavili v 
novih slavnostnih uniformah, 
ob tej priložnosti bodo izdali 
tudi novo zgoščenko.

Praznovanje jubileja bodo 
zaključili v juniju na prome-
nadnem koncertu, ki bo v 
sklopu poletnih prireditev 
v občini Lenart, in s sreča-
njem pihalnih orkestrov v 
športnem parku Polena pri 
Lenartu.

Zmago Šalamun
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Lenart � Petdeset let godbeništva

Praznujmo skupaj
Pihalni orkester MOL iz Lenarta je v predprazničnih dneh organiziral 
v športni dvorani Lenart v počastitev 50-letnice godbeništva v Le-
nartu in ob 15. obletnici pihalne godbe prireditev z naslovom »Halo, 
Evropa – praznujmo skupaj!”

Ormož � 30. novoletni koncert Pihalnega orkestra Ormož

Humor v glasbi
Pred novim letom so že 30. zapored člani Pihalnega orkestra Ormož pripravili svoj novoletni 
koncert. Naslovili so ga Humor v glasbi, poleg glasbenikov pa so za prijeten večer poskrbeli 
še Korenof Lujzek, Rudi Pevec in ormoške mažorete.

Foto: ZŠ

Na koncertu so na glasbo Pihalnega orkestra MOL zaplesale tudi članice Twirling plesnega in mo-
žoretnega kluba Lenart.

Foto: vki

Pihalni orkester Ormož pod vodstvom dirigenta Slavka Petka

Foto: vki

Kar nekaj zanimivih solističnih točk smo slišali; na fotografiji 
Alenka Keček Vaupotič pri igranju na kavno skodelico.

Foto: vki

Korenof Lujzek je ves čas zabaval prisotne; med odmorom je spre-
tno vzel v roke pladenj in pomagal pri pogostitvi. Najprej se je 
odpravil k županu Alojzu Soku.

Člani pihalnega orkestra 
tako praznikov praktično niso 
imeli, saj poleg rednih vaj tudi 
sami pripravljajo dvorano, 
postavljajo oder, stole, prakti-
kable. Po koncertu pa je po-
trebno vse to tudi pospraviti. 

Okrogle številke koncerta 
niso posebej praznovali, saj 
jo minulo leto praznovali 110-
letnico orkestra in so takrat 
pripravili svečano večerjo za 
vse prisotne in izdali zbornik.

Viki Klemenčič Ivanuša

Foto: ZŠ

Člani Pihalnega orkestra MOL med nastopom 



V torek dopoldne se je tudi 
uradno končal odmor za nogo-
metaše ptujske Drave; takrat 
je namreč trener Drave Milan 
Đuričič na igrišče z umetno 
travo popeljal 24 nogometašev. 
V spomladanskem delu prven-
stva bo pomočnik trenerja Dra-
ve in trener vratarjev Avstrijec 
Michael Kernn, v tem štabu pa 
bo tudi Miljenko Potočnik. 

Nogometaši dobro vedo kaj 
pomenijo bazične priprave, 
ki sicer med športniki niso 
priljubljene, vendar se realno 
zavedajo, da je to osnova, na 
kateri lahko gradijo vse ostalo. 
Očitno je, da ptujski nogome-
taši na prvi trening niso prišli 
nepripravljeni, saj so po tor-
kovem umirjenemu treningu 
v sredo že delali zelo inten-
zivno. Tako bo vse do začetka 
marca, ko se prične drugi del 
prvenstva v 1. slovenski nogo-
metni ligi. V tej fazi priprav  vsi 
stremijo k temu, da bi bili čim 
bolje pripravljeni, saj se bo čez 
nekaj časa že pričela borba za 
mesta v začetni enajsterici.

Zraven tudi 
Pešterac, Šterbal, 
Kronaveter, Tisnikar

Po dolgem času smo na igriš-
ču videli srbskega igralca Da-
liborja Pešterca, ki je v prvem 
srečanju lanskega prvenstva 
utrpel težko poškodbo. Osnov-

no vprašanje je, kdaj bodo pri 
Dravi sploh lahko računali na 
njega. Zraven je bil tudi ka-
petan Emil Šterbal, ki je v fazi 
rehabilitacije po kirurškem 
posegu; po prilagojenem pro-
gramu bo delal še dva tedna. 
Veliko ljubiteljev nogometa je 
zanimalo, kaj bo v prestopnem 
roku z Rokom Kronavetrom. 
Slednji zaenkrat ostaja igralec 
Drave in normalno vadi z eki-
po, čeprav je do konca januarja 

prestop še možen. Veliko se je 
govorilo tudi o morebitnem od-
hodu Boruta Tisnikarja, vendar 
tudi ta igralec normalno treni-
ra pod vodstvom Đuričiča. 

Đakovič na 
rehabilitacijo, 
namesto na trening

Namesto na trening, pa je na 
preglede k zdravnikom odšel 
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Nogomet � Drava Ptuj pričela s pripravami  

Na prvem zboru 24 nogometašev; med 
njimi Kronaveter, Pešterac, Jozič ...

Olimpijsko leto
Leto, v katerega smo pravkar vstopil, bodo na področju 

športa zagotovo najbolj zaznamovale letne olimpijske igre, 
ki bodo od 8. do 24. avgusta potekale v Pekingu. To bodo 
že 29. igre moderne dobe; prve so bile leta 1896 v Atenah. 
Kitajci se nanje intenzivno pripravljajo že vse od trenutka, 
ko so jim člani MOK-a zaupali organizacijo na glasovanju. 
Zanimiv je tudi podatek, da so karte za ogled posameznih 
športov v predprodaji šle za med (zaradi velikega števila na-
ročil, je »padla« tudi uradna spletna stran iger), tako da je 
zagotovljena lepa kulisa za vse nastopajoče. Trenutno je na 
seznamu kandidatov za nastop na OI 57 slovenskih športnic 
in športnikov z izpolnjeno A (zagotovljen nastop) ali B nor-
mo (pogojni nastop). S tem se bodo nekaterim izpolnile živ-
ljenjske sanje, drugi pa bodo na naslednjo priložnost čakali 
štiri leta. 

V anketi, ki so jo pripravili na znanem slovenskem šport-
nem portalu, pa so se olimpijske igre presenetljivo znašle šele 
na drugem mestu letošnjih športnih dogodkov, ki se jih obis-
kovalci portala najbolj veselijo. Prvo mesto je namreč zase-
dlo evropsko prvenstvo v nogometu, ki bo junija v Avstriji in 
Švici! Čeprav ena anketa ni popolnoma zanesljiv odraz sta-
nja vseh ljubiteljev športa, pa je to že vendarle zelo zgovoren 
podatek o globalnih razsežnosti nogometa in njegove popu-
larnosti (SP v nogometu in LOI zagotovo niso po naključju 
na sporedu izmenično vsaki dve leti). Žal slovenska reprezen-
tanca na tem tekmovanju ne bo sodelovala, bližina prizorišč 
pa bo zagotovo privabila številne Slovence, da si bodo v živo 
ogledali tekme EP. 

Nekaj se jih bo že naslednji teden podalo v Norveško, kjer 
bo potekalo EP v rokometu za moške – tudi s sodelovanjem 
naše reprezentance. Le-ta ima še možnosti za nastop na OI, 
podobno kot tudi košarkarji, ki se bodo v Atenah pomerili 
v dodatnih kvalifikacijah (med 12 ekipami bodo iskali uvr-
stitev med najboljše 3). Ti dve reprezentanci lahko število 
sodelujočih Slovencev na OI v Pekingu precej povečata, v 
najboljšem primeru za 30). Slovenci pa bomo letos s svojo 
ekipo sodelovali še na enem velikem in v svetu cenjenem tek-
movanju: na SP skupine A v hokeju, ki bo maja v domovini 
tega dinamičnega športa – v Kanadi. Dovolj razlogov za na-
črtovanje letošnjega posedanja pred televizorjem?

Piše � Jože Mohorič

Foto: Črtomir Goznik

Rok Kronaveter je bil, kljub drugačnim napove-
dim, prisoten na prvem treningu Drave.

Foto: Črtomir Goznik

Atlet Matic Osovnikar (posnetek je z lanskoletne prireditve 
športnik leta 2006 na Ptuju) je eden izmed zanesljivih ude-
ležencev olimpiade v Pekingu.

Foto: Črtomir Goznik

Z vratarji Murkom, Germičem in Jozičem (na fotografiji v ozadju) je delal avstrijski trener Michael 
Kernn (v ospredju), ki je novi pomočnik trenerja Milana Đuričiča.

Foto: Črtomir Goznik

Dalibora Pešterca smo po enem letu spet videli 
na igrišču; vadil je izključno brez žoge.

Nenad Đakovič, sicer prva le-
tošnja okrepitev ptujske Drave, 
ki ga je na turnirju malega no-
gometa v Mariboru  poškodo-
val Olimpijin igralec Edo Baj-
raktarevič. Po pregledu z mag-
netno resonanco pa je situacija 
vendarle vedrejša, saj so izvidi 
pokazali, da kolenski ligementi 
niso natrgani. Nenad bo zaradi 
močnega udarca kljub temu 
moral na tri tedensko rehabi-
litacijo. Na prvem treningu so 
manjkali še Sead Zilič (viroza), 
Mitja Emeršič (šolske obvezno-
sti) in  Argentinec Danijel Cala-
mante, ki si še ureja italijansko 
državljanstvo, s katero pri Dra-
vi ne bo več nastopal kot tujec 
(EU).

I. Emeršič, Jozič, 
Naprudnik

Med novimi obrazi smo 
opazili vratarja Nemanjo Jo-
ziča, vezista Iana Emeršiča in 
Dejana Naprudnika, ki bi naj 
bili na preizkušnji: o njihovem 
morebitnem angažiranju se 
bo več vedelo do konca tedna. 
Nekateri nogometaši bodo se-
veda še prišli na preizkušnjo, 
vprašanje pa je, kdo izmed njih 
bo zadovoljil kriterije ptujske-
ga strokovnega štaba.

Nogometaši Drave bodo naj-
kasneje do 17. januarja vadili 
na Ptuju, nato pa bi naj odšli 
na  deset dnevne priprave v 
Međugorje, ki je v zadnjih letih 
njihova stalna zimska priprav-
ljalna baza.

Danilo Klajnšek

Foto: Črtomir Goznik

Po poškodbi, ki jo je dobil na turnirju All Star v Mariboru, bo moral 
Nenad Đakovič opraviti tritedensko rehabilitacijo.



branila. Realno smo od tekmic 
močnejše, vendar bomo mo-
rale z zbrano igro to dokazati 
še na igrišču. Po dobrih pri-
pravah sem vsekakor optimist. 
To je samo ena etapa na poti 
do ponovitve lanskoletne uvr-
stitve v državnem prvenstvu, 
ko smo bile druge; to mesto si 
želimo tudi letos,« je končala 
kratki pogovor ptujska vratar-
ka Miša Marinček

Danilo Klajnšek

Ta konec tedna bodo ponov-
no na parket stopile rokome-
tašice v 1. A slovenski ženski 
rokometni ligi. Pred ptujskimi 
rokometašicami je prvo go-
stovanje in to pri novinkah v 
prvoligaški konkurenci, ekipi 
Velenja. »Pričakujem, da bomo 
nadaljevali tako uspešno, kot 
smo pred odmorom končale. 
Pesti nas pomanjkanje igralk, 
saj bo prvenstvo še dolgo. Ob 
kakšnih nadaljnjih poškodbah 

bi lahko bila to neprijetna za-
deva,« je uvodoma dejala  re-
prezentančna vratarka Miša 
Marinček.

V Velenju je njen nastop 
vprašljiv, saj jo je v posteljo 
položila viroza. Gostovanje 
pri ekipi Velenja bi kljub temu 
moralo potrditi dobro priprav-
ljenost ekipe. »Zbolela sem za-
res ob nepravem času, upam 
samo, da me bo hitro minila, 
tako da bi v Velenju že lahko 
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Ptujski kolesarji se na 
novo sezono pripravljajo 
že od začetka novembra. 
Večino treningov opravi-
jo kar na kolesu, ker pa je 
doma prehladno, se že tra-
dicionalno preselijo v hrva-
ško Istro. 

»Doma smo preživeli le praz-
nične dneve, kaj več pavze pa 
si ne moremo privoščiti. Za-
dnji dnevi so sicer precej to-
plejši kot cel december, zato 
bomo kakšen trening opravili 
tudi doma. Sam sem nabral že 
okrog tri tisoč kilometrov, če 
temu dodam še tisoč ali tisoč 
petsto kilometrov, ki jih name-
ravam prevoziti še do konca 
januarja, bom že pripravljen 
za prva tekmovanja,« meni ka-
petan ptujskega moštva, Mitja 
Mahorič. 31–letni Ptujčan bo 
eden od šestih mož, ki bodo v 
začetku februarja za dva tedna 
odpotovali na prvo dirko se-
zone, na dirko po Kubi. Vodja 
moštva, Srečko Glivar, je pre-
ostalih pet vozovnic namenil 
Matiji Kvasini, Radoslavu 
Rogini, Mateju Staretu ter 
novincema v ekipi, Kristjanu 
Korenu ter Juretu Kocjanu. 
Ti kolesarji, ki bodo nekoliko 
bolje pripravljeni od preostale 
sedmerice, bodo v uvodnem 
delu sezone glavni akterji, ko 
se bo odločalo o končnih uvr-
stitvah. Kubi bo sledil tradici-
onalen program tekmovanj, 
ki se začenja z dirko v italijan-
skem Lonjerju, nadaljuje pa z 
veliko nagrado Poreča, tako 
imenovano Jadransko magi-
stralo ter dirko po poteh kralja 
Nikole v Črni gori. V aprilu 
sledijo tekmovanja v Franciji 
in na Poljskem, letošnje leto pa 
le ne povsem enako prejšnjim. 

»Trudimo se, da bi nastopili na 
nekaterih drugih tekmovanjih 
kot v preteklosti. Ena od več 
kot dobrodošlih osvežitev je 
zagotovo dirka na Kitajskem, 
ki se je bomo predvidoma ude-
ležili v juliju. Udeležba na njej 
je skoraj gotova, bo pa to za nas 
ena najcenejših dirk v sezoni, 
saj organizator krije skoraj vse 
stroške potovanja in nastanit-
ve,« je povedal Srečko Glivar. 

Perutninarji na 
skupnih pripravah

Ptujčani so se ta konec tedna 

zbrali na skupnih pripravah v 
okolici Poreča. Ob intenzivnih 
sestankih so kljubovali hlad-
nem in deževnem vremenu 
ter opravili tudi tri treninge. 
»Namen teh priprav je bil, da se 
dogovorimo, kako bomo krma-
rili barko skozi celotno sezono. 
Ker se posameznih dirk lahko 
udeleži največ osem kolesarjev, 
je to edini čas v letu, ko smo vsi 
skupaj. Takrat določimo pra-
vila, povem, na koga računam 
zdaj, na koga kasneje, v glavnem 
te osnovne stvari. Pravila so sta-
ra, večina je z njimi seznanjena, 
novi člani ekipe pa so se z njimi 

Kolesarstvo � Kolesarji KK Perutnina Ptuj na pripravah

Kitajska – osvežitev za ptujske kolesarje

Foto: Črtomir Goznik

Miša Marinček, vratarka ŽRK Mercator Tenzor Ptuj

Rokomet � ŽRK Mercator Tenzor Ptuj 

V Velenju na vso moč

spoznali v tem času. Mislim, da 
je nujno, da jim razložim, kaj od 
njih pričakujem. Naš klub se od 
drugih v Sloveniji razlikuje po 
tem, da nas zanimajo zgolj zma-
ge, drugod so zadovoljni tudi 
z drugimi, tretjimi ali nižjimi 
mesti. Potrebno je vnesti kolek-
tivni duh in to razmišljanje tudi 
tem novim kolesarjem. Upam, 
da so od tega čim več odnesli, 
koliko se je to res zgodilo, bodo 
pokazale že prve dirke,« je še 
dejal ptujski strateg. 

Skupne priprave so bile za-
gotovo koristne za Primorca 
Kristjana Korena, od katerega 

si Glivar od vseh štirih novin-
cev še največ obeta. »Fantje so 
me dobro sprejeli, poznamo 
se sicer že od prej. Vse je po-
tekalo kot sem si predstavljal. 
Skupnim sestankom so sledili 
individualni pogovori, kjer 
smo bolj detajlno določili pro-
gram dirk. Sam še leto dni na-
stopam v kategoriji do 23 let, v 
kateri bom odpeljal nekaj po-
membnejših dirk za slovensko 
reprezentanco. V klubskem 
tekmovanju bom veliko na-
stopal že v uvodu sezone, ko 
zagotovo ne bom imel prostih 
rok, ampak bom poskušal po-

magati bolj izkušenim možem 
v ekipi. No, lahko se tudi zgodi, 
da dosežem kakšen odmeven 
rezultat, če se bo dirka tako 
razvila. Sem šele prvo leto v 
tem klubu, ki funkcionira na 
zelo visokem nivoju in vem, da 
se moram prilagajati fantom z 
daljšim stažem. Ni mi težko, s 
tem sem se sprijaznil že pred 
prihodom. Moja želja je, da na 
Ptuju čim bolj napredujem,« je 
povedal 21–letnik, ki je zadnje 
tri leta nastopal v kranjski Savi. 

Dvojica v boj za 
ptujski dres

Ptujsko vrsto so v prestop-
nem roku okrepili Mariborčan 
Luka Rakuša, ki je presedlal iz 
gorskega kolesa ter Kristjan 
Fajt in Jure Kocjan, ki prihajata 
iz vrst ljubljanskega kluba Ra-
denska Powerbar. Njuna usoda 
trenutno še ni povsem jasna, 
več pa bo znano v začetku pri-
hodnjega tedna, ko bo arbitraž-
na komisija pri Kolesarski zve-
zi Slovenije odločila, če smeta 
zapustiti dosedanjo sredino in 
obleči perutninski dres. Pre-
ostalo osmerico predstavljajo 
»stara« ptujska imena; poleg 
Mahoriča, Rogine, Kvasine in 
Stareta so to še Andrej Omulec, 
Gregor Gazvoda, Matej Marin 
in Kristjan Djurasek. 

Vse kolesarje, odvisno pač 
od individualnega koledarja 
tekmovanj, čaka vsaj še slab 
mesec priprav, ki ga bodo raz-
lično izkoristili. Glavnina bo 
januar preživela v Istri, Koren, 
Fajt in Stare bodo kilometre 
nabirali v slovenskem primor-
ju, Gazvoda pa se po formo od-
pravlja na Kanarske otoke. 

Uroš Gramc

napredek, ki smo ga naredili 
skozi celo leto, druženje pa je 
pomembnejše od rezultata.« 
Poleg Bezjaka so tekmovanje 
priprvili še ostali vaditelji atlet-
ske šole – Barbara Gačnik, Moj-
ca Gramc in Simona Oblonšek, 
pomagala pa sta jim tudi atlet-
ska trenerja Franci Ivančič in 
Gorazd Rajher. Na koncu ni 
manjkal niti božiček, ki je otro-
ke seveda odbaroval.  

UE

V zadnjih letih je postala stal-
nica, da se celoletno delo v At-
letski šoli Mirka Vindiša zaklju-
či z božičnim mnogobojčkom 
za svoje člane. Na tekmovanju, 
ki je imelo v prvi vrsti družab-
ni značaj, se je pomerilo okoli 
šestdeset bodočih atletov. Raz-
deljeni so bili v pet starostnih 
skupin, vse od predšolskih 
otrok do učencev zadnje triade 
devetletke. Mnogobojček so se-
stavljale tri, dvoranskim razme-

ram prilagojene atletske disci-
pline – tek na 40 metrov, skok 
v daljino in tek na 40 metrov z 
ovirami. Skupni seštevek vseh 
treh diciplin je dal zmagovalca 
v posamezni kategoriji. 

Vodja atletske šole Aleš 
Bezjak je za Štajerski tednik 
povedal: »Na tradicionalnem 
božičnem mnogobojčku vlada 
sproščeno vzdušje in gre za 
neke vrste revijo atletske šole. 
Prisotnim staršem pokažemo 

Foto: UE

Praznično veselje otrok v Atletski šoli Mirka Vindiša.   

Atletika � Božični mnogobojček 

Praznično v atletski šoli

Foto: Marjan Kelner

Kolesarji KK Perutnina Ptuj že pridno nabirajo kilometre v pripravah na novo sezono.



sodnik ter pobudnik gradnje 
telesnokulturnih objektov. Od  
leta 1966 do leta 1993 je bilo za 
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V Sloveniji so Bloudkova 
priznanja, najvišja prizna-
nja za športne dosežke, po-
imenovane po najvidnejši 
osebnosti na področju 
telesne kulture v Sloveniji; 
podeljujejo jih že od leta 
1965.  Življenje in delo in-
ženirja Stanka Bloudka je 
izjemno zaznamovalo raz-
voj slovenskega športa in 
slovenske kulture, zato se 
je po njegovi smrti porodi-
la ideja, da se priznanja za 
najvišje dosežke na podro-
čju telesne kulture in špor-
ta poimenujejo po njem.  V 
začetku so  jih podeljevali 
v okviru Zveze za telesno 
kulturo Slovenije. Kasneje 
jih je podeljevala Telesno 
kulturna skupnost Slove-
nije, od leta 1991 pa  Minis-
trstvo za šolstvo in šport. 
Od leta 1994  so Bloudkova 
priznanja tudi uradno naj-
višja državna priznanja za 
področje športa v Republi-
ki Sloveniji. Od leta 2007 je 
članica Odbora za podelje-
vanje Bloudkovih priznanj 
prvič tudi Ptujčanka. Ta 
čast je pripadla športnici 
in trenerki  Silva Razlag, ki 

ima velik posluh tudi za hu-
manitarnost.     

Vlada Republike Slovenije je 
na 151. redni seji, ki je bila 20. 
decembra lani, imenovala novi 
Odbor za podeljevanje Bloud-
kovih priznanj za mandatno 
obdobje naslednjih štirih let 
(2007/2011). Predseduje mu 
Miro Cerar, ki je ob Mimi Jau-
šovec, še edini član iz prejšnje 
sestave. Drugi člani pa so še 
dr. Franci Petek, mag. Cveto 
Pavčič, Janko Popovič, dr. Mar-
ta Bon, Ivan Lukan, dr. Bojan 
Jošt in Ptujčanka Silva Razlag. 
Slednja je to visoko čast, ki je 
obenem veliko priznanje nje-
nemu dosedanjemu delu na 
področju športa na Ptujskem 
in v državnem merilu, prejela 
kot prva iz tega okolja. Lani je 
poteklo natanko 40 let njenega 
dela na področju šaha in 35 let 
v kegljanju, prav toliko let pa 
je tudi aktivna poročevalka za 
različne medije za obe športni 
panogi, v zadnjih desetih letih 
pa se precej posveča tudi špor-
tu invalidov. Leta 1980 je bila 
Silva Razlag tudi športnica ob-
čine Ptuj. Edini, ki je doslej s 
Ptujskega prejel Bloudkovo na-
grado je bil Jože Štrafela. Leta 

1975 jo je prejel za vsestransko 

organizacijsko in strokovno 

delo v športu. Bil je vodnik, 

načelnik, predsednik društev 
in občinskih telesnokulturnih 
organizacij, atletski trener in 

Foto: Črtomir Goznik

Ptujčanka Silva Razlag, članica Odbora za podeljevanje Bloudkovih priznanj: »Imevanje mi pomeni 
veliko, več kot katerokoli drugo priznanje.«

30-letni boksar ima doslej za 
sabo 12 profesionalnih dvobo-
jev: dosegel je 5 zmag, 6 krat je 
bil poražen, 1 krat pa se je dvo-
boj končal neodločeno. »Ker je 
to prehodna borba za ohranja-
nje tekmovalnega ritma, je tudi 
nasprotnik temu primeren. 
Kljub njegovi slabši statistiki 
pa ga ne nameravam prav nič 
podcenjevati, saj se to lahko 
hitro maščuje. Spodrsljaja pa 
si seveda ne smem privoščiti, 
saj je še vedno aktualna borba 
za naslov evropskega prvaka: 
Jackson Osei Bonsu se mora 
odločiti do 27. t. m.,« je pogo-
vor zaključil Dejan. In že odhi-
tel na trening …

JM

Dejan Zavec je skupaj z nje-
govim trenerjem za fizično 
pripravo Tomijem Jagarincem 
že pred dobrim tednom odpo-
toval v Nemčijo, kjer opravlja 
zaključne priprave za naslednji 
profesionalni dvoboj. Le-ta se 
bo zgodil naslednjo soboto, 19. 
januarja, v Dusseldorfu, kjer bo 
največja pozornost namenjena 
dvoboju v težki kategoriji med 
Uzbekistancem Ruslanom Ča-
gajevim in Angležen Mattom 
Skeltonom, ki bo štela za na-
slov svetovnega prvaka v ver-
ziji WBA. 

Pod vodstvom trenerja 
Thorstena Schmitza je Dejan v 
zadnjem tednu opravljal pred-
vsem sparinge. Po nekaterih 
menjavah se je v zadnjih dne-

vih na treningih največ meril 
z Albertom Starikovim – to je 
Estonec, ki ga je premagal v 
zadnjem, oktobrskem dvoboju 
v Magdeburgu! »Res je, prav 
Starikov je sedaj največkrat 
moj sparing partner. Moram 
pa priznati, da je še vedno iz-
redno trd in žilav nasprotnik,« 
je v četrtek zjutraj, pred prvim 
treningom povedal Dejan, ko 
smo ga poklicali v Nemčijo.

»Podcenjevanje 
odpade«

Medtem so že sporočili ime 
tekmeca, s katerim bo Dejan 
stopil v ring naslednjo soboto: 
to bo Nemec Pietro d'Alessio. 

Foto: Črtomir Goznik

Dejan Zavec je Alberta Starikova premagal oktobra v Magdeburgu; sedaj se z Estoncem meri na 
treningih.

Boks � Dejan Zavec

19. 1. v ring z 
Nemcem d'Alessiem

trener Stanko Čavič, jaz pa sem 

bil tehnični vodja.” 

Dobitnik zlate značke 

Občine Ormož za življensko 

delo na področju športa je še 

danes na tekočem z vsemi re-

zultati ormoških športnikov. 

Kljub letom še danes uživa 

pri delu v rokometnem klubu 

Ormož in pravi: „Vedno sem 

rad delal v športu in bom še 

naprej, dokler bom lahko,” je 

zaključil naš pogovor Mirko 

Friderik Havlas “Fric”. Beseda 

“hvala” je premalo za vse, kar 

je Havlas naredil v ormoškem 

športu. 

UK

Mirko Friderik Havlas je pred 
kratkim s strani Občine Ormož 
in nasploh Ormožanov prejel 
zlato značko za življensko delo 
na področju športa. Danes 
77–letni “Fric” je deloval na 
vseh področjih športa vse od 
petdesetih let naprej: “Pri sed-
mih letih sem se prvič srečal s 
športom, takrat kot telovadec 
sokolskega društva. Slika s 
takratnih časov še danes ob-
staja in je ohranjena v muzeju,” 
nas je uvodoma nagovoril Hav-
las. Poznamo ga kot volonter-
skega delavca, ki je deloval v 
vseh fazah razvoja ormoškega 
rokometnega kluba, toda ro-
komet ni bil njegov prvi šport: 
“Rokomet je prišel na vrsto 
šele po koncu telovadbe v so-
kolskem društvu in nogometa 
v Ormožu. Sem med tistimi, 
ki smo osnovali klub in sicer 
leta 1957. Minilo je že petde-
set let. Z osnovami rokometne 
igre je učence takrat seznanil 
učitelj telesne vzgoje Valko 
Bedrač, prve rokometne gole 
pa je izdelal šolski hišnik Franc 
Mikša. Goli so stali na tedanjem 
odbojkarskem igrišču v Mestni 
grabi.” 

Slovita ormoška “graba” je 
še danes zbirališče najboljših 
ormoških športnikov in dom 
nogometašem, rokometašem, 
atletom, tenisačem .... Prav 
Havlas je s številnimi drugimi 
Ormožani “krivec” za izgradn-
jo nekaterih športnih objektov 
na ormoškem koncu: „Roko-
metne tekme so se prva leta 
igrale na igrišču, ki je bilo po-
krito z lešem. Tega smo dobili 
na železniški postaji, v Mestni 
grabi pa smo ga „splanirali“. 
Asfaltno igrišče smo dobili leta 
1964 in je bilo zgrajeno z veli-
ko urami prostovoljnega dela. S 
prostovoljnimi urami se je leta 
1975 uredila tudi razsvetljava 
ob rokometnem igrišču. Leta 
1986 pa je sledila nova delovna 
zmaga ob otvoritvi klubskih 

prostorov v Mestni grabi.” 
Pravi, da je v športu doživel 

same lepe trenutke, edini, ka-
terega pa se ne spomni rad, 
pa je tisti, ko je rokometni 
klub Ormož ugasnil: „To je 
bilo leta 1969, vzrok pa je bil 
seveda finančne narave. Toda 
po letu zatišja smo bivši igralci 
in funkcionarji sprožili akcijo 
in ponovno oživeli rokomet 
v Ormožu. Naleteli smo na 
posluh pri sindikatu tovarne 
Jože Kerenčič, ki je pomagala 
pri ustanovitvi in nudila prvo 
finančno pomoč. Klub je dobil 
ime po svojem ustanovitelju, 
TJK Ormož. Prvi predsednik 
kluba je postal Martin Kramar, 

Foto: Hozyan

Mirko Friderik Havlas

Mirko Friderik Havlas

Legenda ormoškega športa

Silva Razlag, članica Odbora za podeljevanje Bloudkovih priznanj

Visoko priznanje za športnico in trenerko
športne dosežke na Ptujskem 
podeljenih tudi trinajst Blo-
udkovih plaket. Od takrat do 
danes pa noben športnik, niti 
športni delavec, kaj šele klub, 
s Ptujskega niso bili med pre-
jemniki najvišjih državnih odli-
kovanj za dosežke na področju 
športa, čeprav je med njimi ve-
liko takih, ki bi si jih zaslužili. 

Silva Razlag je ob imenova-
nju za članico Odbora za pode-
ljevanje Bloudkovih priznanj 
povedala, da ji to pomeni zelo 
veliko, več kot da bi dobila ka-
terokoli drugo priznanje. Go-
tovo je priznanje, če te opazi 
vlada, oziroma ministrstvo in 
oceni, da je tvoja športna širina 
takšna, da imaš kvalitete za so-
delovanje v takšnem odboru. 
Kot članica odbora se bo bolj 
posvetila športnim dosežkom s 
področja šaha, kegljanja, špor-
ta invalidov in športa lokalne 
skupnosti (MO Ptuj). 

Razpis za Bloudkova prizna-
nja za leto 2007 se je iztekel 31. 
decembra 2007. Do leta 2004 
so jih podeljevali okrog datu-
ma smrti Stanka Bloudka (26. 
11. 1959), v zadnjih letih pa v 
dneh okrog njegovega rojstne-
ga dne, ki je 11. februar 1890. 
Leta 2005 so jih prvič podelili 
v Bloudkovem rojstnem kraju, 
v Idriji. V zadnjih petih letih so 
vsako leto podelili največ tri 
Bloudkove nagrade in največ 
deset Bloudkovih plaket.

MG



trenirajo 3 krat tedensko po 1 
šolsko uro, zraven treningov 
pa se udeležujejo še različnih 
tekmovanj (šolska prvenstva, 

regijska tekmovanja, državna 
liga-pokal prijateljstva), kjer se 
dokazujejo z ostalimi vrstniki 
drugih društev in klubov. 

Namizni tenis ima na Ptuju 
dolgo in bogato tradicijo, tako 
v moški, kakor tudi v ženski 
konkurenci. Z rezultati, ki so 
jih dosegli v leti 2007 so lahko 
v ptujskem klubu zelo zado-
voljni. V 1. moški ligi je njihova 
ekipa osvojila 8. mesto (sezo-
na 2006/07), po prvem delu 
tekmovanja v sezoni 2007/08 
pa je trenutno na 6. mestu. 
Lani so jih zelo razveselila tudi 
dekleta, ki so osvojila naslov 
državnih prvakinj v mladinski 
konkurenci. Vesna Rojko, Ivana 
Zera in Polona Belavič pa letos 
uspešno nastopajo za velenj-
sko ekipo Tempo, ki je v sredi-
ni prvenstvene razpredelnice 
v 1. slovenski ženski namizno-
teniški ligi. Ob teh uspehih je 
potrebno omeniti še 4. mesto 
njihovih kadetov na državnem 
prvenstvu.

Tudi v posamični konkuren-
ci so njihovi igralci in igralke 
dosegale zavidljive rezultate: 
Bojan Pavič je v posamični kon-
kurenci osvojil 9. mesto na DP, 
v igri mešanih dvojic pa tretje. 
V igri dvojic sta Vesna Rojko in 
Ivana Zera osvojili 5. mesto, v 
posamični konkurenci pa sta 
bili deveti.

Zaradi pomanjkanja sredstev 
so se v NTK Ptuj pred časom 
morali odpovedati nastopu 

ene ekipe; odločili so se, da 
bodo tekmovali samo z moško, 
dekleta pa so odšla igrat v član-
ski konkurenci v Velenje. Seve-
da je bilo klubskim delavcem 
ob tem težko, saj je bil ptujski 
klub edini, ki je imel v obeh 
konkurencah prvoligaški eki-
pi. Težav ni nikoli konec, vse 
pa se začne in konča pri denar-

ju. Zaenkrat jim s skromnimi 
sredstvi še uspeva, da držijo 
visoke pozicije, zasluga pa gre 
predvsem peščici neumornih 
funkcionarjev in trenerjev, ki v 
klubu delajo volontersko. 

V Sloveniji igra v drugih klu-
bih precej tujcev, v NTK Ptuj 
pa imajo domačo ekipo, ki igra 
skupaj že nekaj let. Sestavljajo 

jo Bojan Pavič, Danilo Piljak in 
Urban Ovčar. V klubu so lani 
zbrali v vseh kategorijah 174 
tekmovalnih dni. V začetku 
meseca aprila bodo na Ptuju 
organizatorji ekipnega držav-
nega prvenstva za mladinke, 
kjer lahko ponovijo lanskoletni 
uspeh. 

Danilo Klajnšek
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ROKOMET
1.A SRL – ŽENSKE

PARI 9. KROGA: Velenje – Mercator Tenzor Ptuj, Celjske mesnine 
– Kočevje Evro Casino, Brežice – Celeia Žalec, Izola – Burja Škofije, 
Zagorje Istrabenz Gorenje – Olimpija PLK. Srečanje Škofja Loka – Krim 
Mercator bo odigrano 23. januarja.

ROKOMET
PRIJATELJSKA TEKMA

PETEK, 11. 1., OB 20. uri v športni dvorani Center: MRK Drava - Ar-
cont Radgona.

MALI NOGOMET 
LIGE MNZ PTUJ

RAZPORED ZA SOBOTO, 12. 1.: 14.00: KMN Remos – Bar Saš; 
14.40: Mark 69 Aba – ŠD As; 15.20: ŠD Rim – Poetovio Petlja; 16.00: 
Bramac Juršinci – ŠD Vitomarci; 16.40: Jure MTS Hajdina – KMN Majol-
ka; 17.20: Bar Korže – Hobit Pub Apače. 

NEDELJA, 13. 1.: 9.00: ŠD Polenšak – Mark 69 starejši dečki; 9.40: 
Mitmau – ŠD Apače Capri; 10.20: Mogg – ŠD Ptujska gora; 11.00: Dra-
ženci – Bar Gloria Bukovci; 11.40: Club 13 – KMN Blisk; 12.20: Casino 
Joker MSM Internacional – Klub ptujskih  študentov; 13.00: KMN Ma-
jolka – Mark 69 Aba; 13.40: ŠD Vitomarci – Jure MTS Hajdina; 14.20: 
Poetovio Petlja – Bramac Juršinci; 15.00: Hobit Pub Apače – ŠD Rim; 
15.40: Bar Saš – Bar Korže.

Danilo Klajnšek

2. SFL – vzhod
Pari 11. kroga (petek, 11. 1.): Tomaž ABA Mark 69 – Marinci 

Veščica (19.30), KMN Slovenske Gorice - FC Maribor Branik (20.00), 
Bioterme Mala Nedelja - KMN Martinišče Codex (20.30), Cerkvenjak 
Gostošče Anton - KMN Benedikt (20.00), DuplekTBS Team24 - KMN 
Nazarje Glin (19.00).

ZLMN Ormož
Pari 7. in 8. kroga (sobota 12. 1. 2008): Aries IT Fiposor – Kog 

(8.30), Blue Team – Pušenci mladi (9.10), Včerajšnji – Aries IT Fipo-
sor (9.50), Kog – KOŠ (10.30), Slikopleskartvo Kukec Cvetkovci – Blue 
Team (11.10), Vikingi – Avtošola Prednost (11.50), Kog SK računalni-
štvo – Slikopleskarstvo Kukec Cvetkovci (12.30), KOŠ – Mladost Pre-
vozništvo Pesrl (13.10), Avtošola Prednost – Kog SK računalništvo 
(13.50), Mladost Prevozništvo Pesrl – Vikingi (14.30), Mladost Pleskar-
stvo Špendija – Sugar Boys (15.10), Inox ograje Majcen – Zidarstvo 
Čurin (15.50), Svetinje – Središče (16.30), Zidarstvo Čurin – Mladost 
Pleskarstvo Špendija (17.10), Sugar Boys – Svetinje (17.50), Belcont 
– Inox ograje Majcen (18.30), Borec – Mihovci Bar pri križu (19.10), 
Stora gora – Belcont (19.50), Lordi Dioniz bar – Borec (20.30), Mihovci 
Bar pri križu – Stora gora (21.10).

UK

KONEC TEDNA 44. ZLATA LISICA
Prizadevni organizatorji 44. tekmovanja alpskih smučark za sveto-

vni pokal Zlata lisica, ki bo konec tega tedna na Mariborskem pohorju 
obljubljajo, da so pripravili dovolj snega in da se obeta pravi smučarski 
praznik. Obe tekmi, tako sobotni veleslalom, kot nedeljski slalom so iz 
previdnosti prestavili višje, na novo progo pod sedežnico Poštelo.

V soboto, 12. januarja, bo prva vožnja ženskega veleslaloma ob 
10.30, druga pa ob 13.45 uri; napovedujejo, da si bo sobotno tekmo 
ogledal tudi novi predsednik Slovenije dr. Danilo Türk. V nedeljo, 13. 
januarja, pa bo prva slalomska vožnja na sporedu uro prej, torej ob 
9.30, druga pa ob 12.15. uri.

M. Ozmec 

Športni napovednik

Foto: Črtomir Goznik

Članska moška ekipa NTK Ptuj, ki tekmuje v 1. SNTL.

Namizni tenis � NTK Ptuj

Uspešni v 174 tekmovalnih dnevih

Foto: Simeon Gönc

Mlajši pionirji SK Ptuj (z leve: Uroš Kosajnč, Žan Bratušek in Blaž 
Topolovec) se veselijo svojega prvega ekipnega uspeha.

Strelstvo � Cicibani, mlajši pionirji 

Mladim nudijo vpogled v strelstvo
V strelskem klubu Ptuj veliko 

pozornosti posvečajo strelcem 
začetnikom, osnovnošolcem 
starim od 10 do 15 let. Mladini, 
ki se šele spoznava z novo ob-
liko športne aktivnosti, strelja-
njem s serijsko zračno puško 
na 10 metrov, pomagajo izku-
šeni strelski inštruktorji in tre-
nerji, ki mladim nadebudnim 
začetnikom nudijo predvsem 
obširen vsestranski pogled v 
ta prekrasen šport, ki ga krasi 
moč samoobvladovanja čustev, 
povečana stopnja koncentraci-
je in priučitev samodiscipline. 
Strelski inštruktorji preko pou-
čevanja streljanja mladini tako 
nudijo tudi zdrav in odkrit 
pogovor, naučijo jih osnovnih 
športnih zakonitosti, kot je fair 
play, predvsem pa jih vodijo do 
končnega cilja: celostno in vse-
stransko razvitih športnikov, ki 
jih krasi rek »Mens sana in cor-
pore sano« (»Zdrav duh v zdra-
vem telesu«). Najmlajši strelci 

Strelska zveza Slovenije je 
ob koncu tekmovalne sezone 
v Ljubljani priredila 27. raz-
glasitev najboljših posamez-
nikov in društev v letu 2007. 
V članski konkurenci je že 27. 
slavil najboljši slovenski strelec 

Rajmond Debevec (SD Olim-
pija Ljubljana). Strelka leta je 
pri članicah postala Renata 
Oražem Vršič (SD Grosuplje), 
najboljše strelsko društvo pa 
Dušan Poženel iz Rečice.

Pionir leta 2007 je postal 14-

letni Ormožan Jan Šumak, ki se 
s strelstvom ukvarja štiri leta, 
zastopa pa barve SD Kovinar 
Ormož. Bronasto plaketo SZS 
je za sezono 2007 prejela tudi 
Melisa Kosi, ki je v konkurenci 
cicibanov s 167 krogi postavila 
nov državni rekord. 11-letna 
Ormožanka se s strelstvom 
ukvarja dobri dve leti in je čla-
nica SD Kovinar Ormož. Prizna-
nji Kosijevi in Šumaku sta novi 
potrditvi, da se v Ormožu z mla-
dimi strelci dela zares odlično: 
»V Ormožu imamo obetavne 
mlade strelce, kar je posledi-
ca trdega dela in precejšnjega 
odrekanja. Jan Šumak je eden 

S podelitve priznanj najboljšim strelcem v letu 2007: trener SD 
Kovinar Ormož Stiven Vočanec, Melisa Kosi in Jan Šumak.

Strelstvo � SD Kovinar Ormož

Novi priznanji ormoškemu strelstvu
največjih strelskih draguljev v 
Sloveniji in v prihodnosti lahko 
poseže zelo visoko. Melisa Kosi 
je letos svoj razkošni talent po-
trdila z državnim rekordom v 
konkurenci cicibanov in tudi 
pred njo je svetla prihodnost. 
Priznanji nam veliko pomenita 
in nam dajeta še dodaten motiv 
za delo z mladimi ormoškimi 
strelci,« je po podelitvi priznanj 
v Ljubljani zadovoljen povedal 
trener mladih strelcev SD Kovi-
nar Ormož Stiven Vočanec.

Izjemni rezultati ormoških 
strelcev pa imajo še toliko več-
jo veljavo zato, ker so pogoji 
na ormoškem strelišču zares 
katastrofalni. Strelci v Ormožu 
si brez dvoma zaslužijo boljše 
pogoje in skrajni čas je, da se 
odgovorni v občini Ormož 
spomnijo tudi na njih.

Uroš Krstič

In ravno s tem namenom 
rezultatskega izpopolnjevanja 
najmlajšega strelskega pod-
mladka klubov, je bila v Po-
dravski strelski regiji ustanov-
ljena regijska liga cicibanov in 
mlajših pionirjev. Prvi tovrstni 
turnir je potekal v Rušah, kjer 
so mlajši pionirji SK Ptuj v po-
stavi Blaž Topolovec, Žan 
Bratušek in Uroš Kosajnč 
dosegli ekipnih 385 krogov in 
osvojili dobro 3. mesto. Med 
posamezniki sta z enakim re-
zultatom 151 krogov na 3. in 4. 
mestu pristala Blaž Topolovec 
in Žan Bratušek, Uroš Kosajnč 
pa je s 83 krogi osvojil 6. mesto. 
Na drugem turnirju, ki je pote-
kal na Ptuju, je slavila maribor-
ska ekipa s 429 krogi, ptujski 
strelci pa so v postavi Jernej 
Potrč, Žan Bratušek in Blaž 
Topolovec dosegli 416 krogov 
in osvojili 2. mesto ter izboljša-
li svoj dosežek iz prvega turnir-
ja. Med posamezniki je s 169 
krogi še drugič zapored slavil 
Luka Kaukler iz Impola. Blaž, 
Žan, Jernej in Uroš pa so tokrat 
s 149, 135, 132 in 127 krogi 
osvojili 3., 4., 5. in 6. mesto. 

Simeon Gönc

Vincekov pohod po Medžimurju
Vincekovo je čas, ko se prične uradna vegetacijska doba vinske 

trte in je poseben praznik tako v Medžimurju kot Sloveniji. Pot nas bo 
tudi letos vodila v Medžimurske gorice, med prijazne ljudi in zanimive 
kraje. Planinsko društvo iz Murskega Središča tudi letos organizira 
tradicionalni pohod, ki vsako leto znova privabi vedno več planincev. 
Med griče posejane z vinogradi in številnimi zidanicami se bomo po-
dali tudi mi. Pridružite se nam.

Udeleženci pohoda se zberemo v nedeljo, 20. januarja 2008, ob 
6.30 uri na železniški postaji Ptuj, od koder se bomo s posebnim 
avtobusom popeljali v Medžimurje. Odhod avtobusa z avtobusne po-
staje Ormož ob 7. uri. Pot nas bo vodila med griči do Murskega Sre-
dišča, kjer bo zaključek pohoda s planinskim plesom. V Ptuj se bomo 
vrnili do 19. ure.

Opremite se planinsko za zimske razmere (planinski čevlji, topla 
obleka, nahrbtnik) in vremenu primerno. Hrana iz nahrbtnika in na 
številnih stojnicah ob poti. Cena izleta vključuje prevoz s posebnim 
avtobusom in organizacijo ter znaša 7,90 EUR.

Prijave z vplačili sprejemamo v pisarni PD Ptuj na Prešernovi 27, 
tel. 777 15 11, vsak torek med 14. in16. uro ter petek med 17. in 
19. uro, do torka, 15. januarja 2008 oziroma do zasedbe 45 prostih 
mest v avtobusu. Vodil bo Uroš Vidovič s sovodniki.

Planinski kotiček



mnogih malce čudaški, se je 
šele na Japonskem naučil tega, 
kar je nato s pridom izkoriščal 
v sicer tradicionalni Veliki 
Britaniji, kjer so ga dolgo 
časa zaradi nekaterih njegovih 
nenavadnih prijemov gledali 
po strani. Toda prav ti prijemi 
so poskrbeli za pravo revoluci-
jo, po zaslugi katere je angleški 
nogomet napredoval s svetlob-
no hitrostjo in se prebil, po 
mnenju mnogih, celo na prvo 
mesto po kvaliteti nogometa 
med vsemi državnimi prven-
stvi. »Po vrnitvi z Japonske in 
pred selitvijo v Anglijo sem 
opravljal naloge tehničnega di-
rektorja francoske nogometne 
zveze, nato pa je prišel poziv iz 
Londona. V avgustu leta 1996 
me je poklical stari prijatelj 
David Dein, nekdanji pod-
predsednik Arsenala, s katerim 
sva se bolje spoznala, ko sem si 
ogledal tekmo med Arsenalom 
in Queens Park Ranger-
si,« se še živo spominja Wen-
ger in nadaljuje: »Tudi takrat 
ponudbe nisem takoj sprejel. 
Ko pa so odobrili, da lahko s 
seboj pripeljem še nogometaša 
Patrika Viero in Remija Garde-
ja, pa se nisem več obotavljal. 
Kar nekako čez noč so se ures-
ničile moje davne želje. Takoj 
sem trdo prijel za delo. Vedel 
sem. kaj hočem,« poudarja 
francoski strokovnjak. Navija-
či, ki ga sedaj kujejo med zvez-

de in je eden redkih trenerskih 
legend, ga najprej niso sprejeli 
s kakšnim navdušenjem, saj 
v Angliji Francoz sploh ni bil 
poznan. Toda hitro so spozna-
li, kakšen kaliber je prišel na 
štadion Highbury. Wenger pa 
ni bil navdušen nad tem, kar 
je videl ob svojem prihodu v 
London. Moštvo je bilo v razsu-
lu. Alkohol in zabave po tekmi, 
slaba prehrana ter ponočeva-
nje je bila značilnost ekipe za 
tiste čase. »Potrebi so bili dra-
stični ukrepi. Lotil sem se jih 
takoj. Igralcem sem preprosto 
rekel, da če bodo sprejeli moj 
pogled na življenje, bodo lahko 
uspešno podaljšali svojo no-
gometno kariero. Če pa bodo 
ostali pri hamburgejih, pivu 
in ponočevanju, bodo kmalu 
lahko igrali le v tretji ligi. Za-
leglo je, čeprav so negodovali 
nekaj časa, nato pa vsi priznali, 
da sem imel še kako prav,« raz-
loži Wenger. Tudi režim trenin-
gov se je spremenil. Arsenal je 
kmalu začel kraljevati po oto-
ku, prvenstvo je osvojil brez 
enega samega poraza in 
se nasploh zakoreninil na me-
stu enega najboljših angleških 
in tudi evropskih klubov. Wen-
ger, ki se je vedno zavzemal 
tudi za izobraževanje tre-
nerjev, kar je bila pred tem 
v Angliji tabu tema, in so neka-
teri na klop prišli naravnost z 
igrišča, je s svojim delom odprl 

vrata tujim trenerjem. Prav po-
sebna zgodba Wengerjevega 
uspeha pa je delo z mladimi 
nogometaši. Med zvezde je 
izstrelil Anelko, Tourea, 
Senderosa in Fabrega-
sa, naslednji pa naj bi 
bil nekdanji dinamovec, 
hrvaški reprezentant 
brazilskega porekla Edu-
arda Da Silva. Wenger je 
od leta 1996 z Arsenalom tri-
krat osvojil naslov državnega 
prvaka, štirikrat je osvojil FA 
CUP, zaigral pa je tudi v finalu 
lige prvakov in v pokalu UEFA. 
Nekdanji hrvaški zvezdnik 
Davor Šuker za francoskega 
strokovnjak pravi:» Wenger je 
preprosto fenomenalen!« Vse 
to so razlogi, zakaj se navijači 
Arsenala zelo bojijo dneva, ko 
bo Wenger odšel iz Londona. 
Pogodba ga s Topničarji veže le 
še do konca aktualne sezone. 
»Ženi sem obljubil, da bom 
končal, ko bom star 50 let, 
nato sem mejo premaknil 
na 55 let. Sedaj ne vem, kdaj 
bom odšel v pokoj. Dejstvo 
je le to, da niti v sanjah ne 

bi mogel voditi nobenega 
drugega angleškega kluba,« 
pravi Wenger. O letošnji sezo-
ni, ki teče po njegovih načrtih, 
pa pravi: »Vse je usmerjeno 
v en cilj, osvojitev domačega 
prvenstva. Preprosto že ne bo, 
saj nam Manchester, Chelsea 
in Liverpool dihajo za ovrat-
nik, toda dosedanje tekme so 
pokazale, da se približujemo 
zastavljenemu cilju. Tudi v 
Ligi prvakov še nismo rekli za-
dnje besede, imamo kar visoke 
apetite,« nam razkrije Francoz. 
Na koncu beseda steče še o ev-
ropskem prvenstvu, ki bo pri-
hodnje leto. Tukaj izstreli kot 
iz topa. »Francija, Italija, Portu-
galska in Hrvaška so zame prvi 
favoriti. Res škoda, da ni Angle-
žev.  Hrvati so jim očitali pra-
vo lekcijo. Še pred tekmo mi 
je Primorac dejal, da bomo na 
Wembleyu priča pravi sliki hr-
vaške reprezentance, kar se je 
tudi potrdilo. Pa tudi Eduar-
do mi je pred odhodom 
dejal, da ne bodo klonili 
pred Angleži. To samo po-
trjuje veliko kvaliteto in sa-
mozavest Hrvatov, zato jih 
tudi uvrščam med favorite 
prvenstva,« je naš pogovor 
zaključil eden izmed redkih 
»kultnih« trenerjev  najpopu-
larnejše igre na svetu.

Nani Matjašič

Ptujska liga A
Rezultati 10. kroga (nedelja, 

6. januarja): Žaga - Ring I  11:5 
(26:16), Ring II - Pri Stolpu 9:7, Ju-
sta - Sharky 6:10 (15:24), Winston 
– Žabica 9:7 (22:18), Zeleni gaj 
– Šterntal 14:2 (29:8).

1. ZELENI GAJ  10 9 0 1 111:49 27
2. WINSTON 10 7 1 2 88:72 22
3. ŽABICA 10 7 0 3 97:63 21
4. JUSTA 10 6 0 4 93:67 18
5. ŽAGA  10 5 1 4 90:70 16
6. RING I  10 5 1 4 81:79 13
7. SHARKY 10 4 1 5 82:78 13
8. PRI STOLPU  10 2 1 7 75:85 7
9. RING II  10 1 1 8 38:122 4
10. ŠTERNTAL  10 1 0 9 47:113 3

Pari 11. kroga (sobota, 12. 1., 
ob 19. uri): Pri Stolpu – Žaga, Žabi-
ca - Ring II, Sharky - Zeleni gaj, Ring 
I – Justa, Šterntal – Winston.

Ptujska liga B 
Rezultati 11. kroga: Runda bar 

- B.S. Hessol 7:9 (17:21), Esa - Mark 
69 7:9 (18:20),  Ojnik - Zeleni gaj II 
9:7 (22:18), Capri - Črni gad 7:9 (18
:21), Darinka - Sharky II 10:6 (21
:17), Tobijas - Dolence 8:8 (21:20).

1. ZELENI GAJ II 11 9 0 2 116:60 27
2. DARINKA 11 8 2 1 102:74 26
3. DOLENCE 11 7 1 3 96:80 22
4. SHARKY II 11 6 1 4 99:77 19
5. OJNIK 11 5 2 4 100:76 17
6. TOBIJAS 11 5 2 4 98:78 17
7. ČRNI GAD 11 5 0 5 68:92 15
8. CAPRI 11 4 0 7 85:91 12
9. MARK 69 11 3 3 5 75:101 12
10. ESA 11 3 0 7 73:87 9
11. RUNDA BAR 11 3 0 8 79:97 9
12. B.S.HESSOL 11 1 1 9 49:127 4
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Francoz Arsene Wen-
ger je najtrofejnejši 
trener nogometnega 
giganta Arsenala, tre-
nutno vodečega moštva 
angleške »Premier« lige. 
Njegov prihod je »Topni-
čarje« dvignil med naj-
boljše klube na otoku in 
v Evropi, v veliki meri pa 
je prispeval tudi k dvigu 
angleškega nogometa.

Nova nogometna sezona 
je prinesla veliko sprememb, 
tudi na vročih trenerskih stol-
čkih. Kar nekaj je bilo takih tre-
nerjev, ki so enostavno morali 
»spakirati« kovčke in prepustiti 
mesto drugim. Med njimi tudi 
opevani Jose Mourinho, trener 
Chelsea. Tudi ptujska Drava ni 
bila izjema; v mesecu dni so 
se zamenjali kar trije trenerji. 
Redki so tisti, ki jih v klubih 
ne želijo zamenjati ali izgu-
biti. Prav tak položaj pa ima 
Francoski strokovnjak Arsene 
Wenger, ki je dobesedno »po-
ročen« z londonskim Arsena-
lom. Na zadovoljstvo navijačev 
je Wenger ostal v Londonu in 
je verjetno eden redkih trener-
jev, ki ima zvezdniški status v 
svojem klubu. Z zlatimi črkami 
se je za večno zapisal v zgodo-
vino »Topničajev«. Tudi v novi 
sezoni mu dobro kaže. Prvi je 
v angleškem prvenstvu in tudi 
v prestižni Ligi prvakov si je 
že zagotovil napredovanje. In 
kako je prišel v London? »V 
osemdesetih letih sem med 
dopustom obiskal London. 
Ogledal sem si tudi tekmo na 
Highburyu. Vzdušje na Arse-
nalovem stadionu je bilo ne-
kaj čudovitega. Takrat sem se 
preprosto zaljubil v rdečo-bele 
Topničarje,« se spominja Wen-
ger in dodaja: »Že takrat sem si 
zadal cilj, da bom služboval v 
Londonu!« Toda preteklo je kar 
nekaj časa in potrebno je bilo 
trdo delo, preden je Wenger 
stopil na angleška nogometna 
tla. Arsene je bil rojen 22. ok-
tobra, štiri leta po koncu druge 
svetovne vojne. Kot igralec je 
igral za FC Mulhouse, Vauban 
Strasbourg in RC Strasbourg. 
Svojo trenersko kariero je za-
čel Nancyu, nato pa je leta 
1987 odšel v Monaco, s kate-
rim je osvojil naslov francoske-
ga prvaka in kar trikrat osvojil 
francoski nogometni pokal. 
V kneževino je pripeljal nekaj 

svetovnih nogometnih zvezd-
nikov, med drugim tudi Nem-
ca Jürgena Klinsmanna, 
Angleža Glenna Hoddla 
in Kamerunca Georga We-
aha. V sezoni 1994-95 je za-
vrnil tako ponudbo slovitega 
Bayerna, kot mesto francoske-
ga selektorja. Toda šele takrat 
se je začela trnova pot. Zaradi 
slabega starta v novo sezono so 
ga v Monacu odpustili. Wenger 
je nepričakovano odšel na Ja-
ponsko, kjer pa je samo še bolj 
izpilil svoje znanje. »Takšna je 
bila pač takrat moja odločitev. 
Hotel sem z Monacom doseči 
še več, pripravljen sem bil na 
dolgoročno delo. Vsi so se ču-
dili zakaj sem odklonil takšne 
ponudbe. Toda jaz sem imel 
svojo vizijo. Naenkrat pa se je 
vse obrnilo v drugo smer. Sedaj 
vem, da ravno v pravo,« pravi 
Arsene. Na Japonskem je pre-
vzel slabo stoječi klub Nago-
ya Grampus Eight. Toda 
hitro se je izkazalo, da 
so s Francozom na klopi 
postali eden najboljših 
klubov. Wenger je osvojil 
pokalno lovoriko in Emperor 
Cup ter prejel še priznanje za 
najboljšega trenerja leta na Ja-
ponskem. Tu se je spoprijateljil 
tudi s hrvaškim strokovnjakom 
Borom Primorcem, s ka-
terim sodeluje še danes. Če-
prav je bil že na začetku svoje 
trenerske kariere po mnenju 

Nogomet � Arsene Wenger, trener Arsenala

Francoski kralj angleškega nogometa

Ptujska pikado liga

Ojnik presenetil vodilnega

Foto: NM 

Aresen Wenger, eden najboljših svetovnih trenerjev

Ob že tradicionalnem izboru 
športnika leta na Ptuju, v organi-
zaciji Športnega zavoda Ptuj, bomo 
24. januarja 2008 razglasili tudi 
najpopularnejšega športnika Spod-
njega Podravja po izboru Štajerske-
ga tednika, Radia Ptuj in športnega 
portala www.sportne-novice.com. 

Tokrat boste vi, bralci Štajer-
skega tednika in poslušalci Radia 
Ptuj, izbrali najpopularnejšega 

športnika Spodnjega Podravja. So-
delujete tako, da izpolnite kupon 
in ga pošljete na naslov Radio-
Tednik Ptuj, Raičeva 6, 2250 Ptuj. 
Glasujete lahko za kateregakoli 
športnika in športnico iz Spodnje-
ga Podravja (Ptuj, Ormož, Kidriče-
vo, Slovenska Bistrica, Ljutomer 
...). Skupno število vseh glasov bo 
dalo končnega zmagovalca v obeh 
konkurencah.

Športnik leta 2007

Vaš izbor najpopularnejšega 
športnika Spodnjega Podravja

V Apačah na Dravskem polju 
so dolgo časa vlagali v izgrad-
njo športnega parka, ki so ga 
nazadnje dokončno uredili; za-
ključni del s pomočjo občine 
Kidričevo. 

Po dolgih letih igranja v 2. 
ligi MNZ Ptuj je nato domačim 
nogometašem uspelo, da so 
si priigrali nastopanje v 1. ligi 
MNZ Ptuj. V jesenskem delu 
tekmovanja so osvojili 4. mesto, 
za prvouvrščenimi Bukovčani 
pa zaostajajo 7 točk. Po konča-
nem jesenskem delu tekmova-
nja so se sporazumno razšli s 
trenerjem Brankom Krajncem, 
na njegovo mesto pa so imeno-
vali Gorazda Šketa.

V Apačah so si zastavili cilj 
za naslednja leta, da bi se uvr-
stili v višji rang tekmovanja in 
se tako preizkusili tudi na viš-
jem nivoju tekmovanja. S tem 
bi naredili nadgradnjo svojega 
dosedanjega dela in zadovoljili 
svoje številne privržence.

Danilo KlajnšekIgralci in vodstvo NK Apače, ki so v jesenskem delu osvojili 4. mesto v 1. ligi MNZ Ptuj.

Nogomet � NK Apače 

Šket zamenjal Krajnca



Ob koncu leta so v ptujski 
knjižnici pripravili zadnje le-
tošnje literarno srečanje za 
varovance Zavoda dr. Marijana 
Borštnarja Dornava. Mag. Mat-
jaž Neudauer, direktor knjižni-
ce, je ob tej priložnosti svečano 
izročil knjižno nagrado Branku 
Emeršiču, ki je letos med 130 
bralci dobitniki bralne značke 
za odrasle.

Sodelovanje med ptujsko 
knjižnico in zavodom iz Dorna-
ve v obliki literarnega krožka, ki 
se izmenjaje odvija v prostorih 
ene ali druge ustanove, sta pred 
desetletjem, kot se odlično in 
natančno spominja redni član 
omenjene skupine Branko 
Emeršič, zastavili pedagogi-
nja Mojca Muršič in knjižni-
čarka Liljana Klemenčič. Od 
takrat je jedro skupine ostalo 
enako, navdušenje ob knjigah 
in pravljicah ter medsebojno 
plemenitenje nadaljujejo nove 
pedagoginje od Rosande, Anite, 
Frančiške.

V letu 2007 se je velik knjižni 
navdušenec in bralec Branko 

uspešno lotil bralne značke za 
odrasle, k čemur mu je pripo-
mogel nov bralni pripomoček 
(posebna leča za močno slabo-
vidnost) ter obiski bibliobusa v 
Dornavi. V bralni mapici, kjer 
so bralci zapisali naslove pre-
branih knjig, misli in pripom-
be, je Branko potarnal, da bi 
lahko upoštevali želje bralcev, 
ki jim peša vid. Takšnih želja je 
vse več, saj starejšim in slabo-
vidnim nove, običajne knjižne 
izdaje (droben tisk, majhni 
robovi in razmiki, manj strani, 

nižji stroški tiska) ne omogoča-
jo spodobnega branja. Stisko z 
vidom lahko premagajo ljubite-
lji knjig za otroke, kjer so črke 
večje in tisk bolj prijazen, ali pa 
sežejo po knjigah zbirke Sre-
brne niti založbe Miš (Dob pri 
Domžalah) po edini zbirki, ki je 
namenjena starejšim očem.

Branko je ob prejetju knjige 
(dar založb Mladinska knjiga in 
Družba Piano iz Ljubljane) iz-
javil, da je zanj knjiga daleč naj-
lepše, najboljše darilo.

L.K.
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Ptuj� Knjižnica Ivana Potrča Ptuj

Svečana podelitev bralne značke 
za odrasle 2007 Branku Emeršiču

Maribor � Študentje Pravne fakultete brezplačno svetujejo

Problemi so, problemi bodo, Prav-da jih rešuje!
Življenje utegne biti problematično. Predstavljaj si, kako po cvetočem parku marširaš proti svojemu avtomobilu, na faksu si pograbil pošteno priborjeno desetko 
(proti vsem pričakovanjem), razmišljaš, kako boš zafučkal nekaj težko pridelanih evrov, in ko ugotoviš, da bo dovolj, da boš lahko dal za rundo in si privoščil še karto 
za Jana Plestenjaka, te že pošteno mika, da bi si veselo zažvižgal. Ko že misliš, da življenje ne bi moglo biti lepše, pa te na avtu preseneti rdeč zavojček. Dnevna 
bitka z mestnim redarstvom je izgubljena. Zbogom, Jan, zbogom, pivo, zbogom, tedenska malica.

Ostaneta ti le dve rešitvi: 1. 
gremo domov čakat na boljše 
čase in 2. “odsurfaj” na spletno 
stran Društva za svetovanje 
Prav-da (www.prav-da.org) in 
reši svoj problem hitreje, kot 
utegne princesa Diana reči: 
“Ahči, zid!”

Društvo za svetovanje Prav-da 
je projekt skupine študentov 
mariborske Pravne fakultete, 
ki želijo svojemu teoretičnemu 
znanju dodati tudi praktične 
izkušnje ter nuditi nasvete ozi-
roma pomoč tistim, ki menijo, 
da se jim godi krivica, pa ne 
vedo kako postopati, pomaga 
posameznikom razjasniti pravni 
vidik življenjskih situacij ter jih 
seznanjati z možnostmi, kako v 
okviru prava zaščititi svoje in-
terese. Nasveti so popolnoma 
brezplačni in zato najverjetneje 
dobrodošli vsakomur, ki ga zani-
ma, kakšne so njegove možnosti, 
še preden se odloči za najem 
odvetnika, vložitev tožbe itd.

Na sami strani je možno 
postavljati vprašanja v številnih 
rubrikah, ki obsegajo praktično 
vse pravne veje in področja: 
ustavno pravo, civilno pravo, 
ki se nadalje deli na dedno, ob-
ligacijsko, družinsko ter post-
opkovno; nadalje še delovno 
in socialno pravo, gospodarsko 
pravo, stvarno pravo itd. Tako 
utegnete najti rešitev, če vam 
šef ne privošči nekaj prostih dni 
za morje s prijatelji, kaj storiti, 

če ti bivša punca nepopravljivo 
popraska avto, ali je šeškanje res 
starševska pravica tvoje mame 
in ali je prav, da se s stoenko 
pokojnega dedka sedaj naokoli 
prevaža tvoj bratranec.

Vprašanja je mogoče postavl-
jati na sami strani, vzpostavljen 
pa je tudi forum, na katerem 
je mogoča izmanjava mnenj in 
izkušenj, posredovanje pred-
logov uporabnikov o tem, kako 
narediti stran enostavnejšo in 
prijaznejšo za uporabo.

Torej, poglej si zadevo od 
bližje, zastavi vprašanje in najdi 
pot, kako sosedu preprečiti, da bi 
pod pretvezo pobiranja orehov, 
ki so padli na vašo zelenico, po-
tacal fotrove čudovite tulipane, 
ki te rešijo vedno, ko si pozabil 
punci kupiti darilo za obletnico. 
In verjemi, ko se enkrat pravica 
znajde na tvoji strani, ti utegne 
tradicionalno suhoparno pravo 
postati zanimivejše kot židu ob-
restni račun!

Jure Ozimič
Foto Melita Zmazek

Brezplačna objava



Slovenija � Vzpodbujanje čebelarskega turizma

Čebelarjenje – gojenje čebel ali še kaj več?
Gojenje čebel v Sloveniji ni samo pridobivanje medu, ampak veliko več. Je način življenja, je doživetje in je pristen, edinstven ter relativno neopazen 
“proizvod – priložnost” Slovenije. Tega se dobro zavedajo vsi slovenski čebelarji, Čebelarska zveza Slovenije in tudi v agenciji Aritours, ki smo videli 
priložnost, da združimo umetnost čebelarstva s turizmom. Iz tega se je porodila ideja o projektu vzpodbujanja razvoja čebelarskega turizma, ki smo 
ga predstavili konec leta na vsakoletnem čebelarskem posvetu na Brdu pri Lukovici.

In kaj je tisto, zaradi česar 
lahko trdimo, da smo prav mi 
Slovenci pionirji na področju 
čebelarstva?

V prvi vrsti je to naša Kranjska 
čebela (Apis mellifera carnica) ali 
sivka, kot jo radi imenujemo, zaradi 
česar se je sploh začel razvoj čebe-
larstva pri nas in je ena izmed treh 
najkakovostnejših pasem na svetu, 
ki slovi po svoji krotkosti, mirnosti 
in medonosnosti. Drugi dejavniki 
za potrditev teze o Slovencih kot 
pionirjih čebelarstva pa so še: ču-
stvena navezanost na čebele, saj 
verjetno ni naroda na svetu, ki bil 
bolj čustveno navezan na čebele, 
kot smo mi Slovenci - izmed tisoč 
Slovencev so kar štirje čebelarji, kar 
je edinstven primer na svetu; veli-
ka imena slovenskih čebelarjev: 
Anton Janša, prvi čebelarski učitelj 
na takratnem cesarskem Dunaju, ki 
ga je imenovala sama cesarica Mari-
ja Terezija, je prvi predstavil čebe-
larje svetu, Peter Pavel Glavar – du-
hovnik in veliki čebelar, ki je odprl 
lastno čebelarsko šolo pri nas, dr. Fi-
lip Terč – utemeljitelj apiterapije in 
po katerem je poimenovan svetovni 
dan apiterapije) …; bogata tradi-
cija (panji kranjiči, poslikava panj-
skih končnic, izdelki iz lectovega te-
sta, poslikani čebelnjaki, ki so prave 
galerije na prostem …); odmevnost 
svetovnega čebelarskega kon-
gresa v Sloveniji Apimondija 
2003, ki je bil odlično izveden in še 
danes odmeva po svetu.

Kaj narekujejo svetovni 
trendi?

- preskok od »storitvene« k ekono-
miji »doživetja«,

- povpraševanje po pristnih do-
živetjih,

- premik od klasičnih k novim tu-
rističnim destinacijam,

- skrb za zdravje in zdrav način 
življenja,

- ohranjanje narave.
Vsi ti trendi so posledica spre-

membe sloga in načina življenja, ki 
narekujejo vedno nove potrebe, kot 
so potrebe po varnosti, več krajših, 
a izpopolnjenih oddihih, optimiza-
ciji časa na potovanjih. Naraščanje 
zavesti o zdravju in zdravemu na-
činu življenja spodbuja povpraševa-
nje po aktivnih in doživetih počitni-
cah, neokrnjeni naravi in do okolja 
odgovornih destinacijah. Povečalo 
se je povpraševanje po destinacijah, 
kjer bodo narava in ljudje odigrali 
glavno vlogo.

In kje so izzivi za 
slovenski turizem?

- Razvijati čustveno vrednost tu-
ristične ponudbe (udobje, domač-
nost,...),

- razvijati pristnost, ki izvira iz tra-

dicije in lokalnih posebnosti,
- vzpodbujati razvoj turističnih 

proizvodov v tesnem stiku z naravo, 
zdravjem in dobrim počutjem.

Vse te ugotovitve nam potrjujejo, 
da je vzpodbujanje razvoja čebelar-
skega turizma prava odločitev.

Vizija slovenskega 
turizma

Slovenija se ločuje od drugih tu-
rističnih konkurentov kot majhna 
in varna država, lahko dostopna, 
zelena in čista, kulturna in gosto-
ljubna dežela, dobro organizirana 
in kakovostna turistična destinacija. 
S svojo pestro in raznoliko ponud-
bo, bogato naravno in kulturno de-
diščino, skrbjo za zdravje in zdravi 
način življenja zadovoljuje potrebe 
in želje današnjih turistov, kar ji 
daje konkurenčno prednost pred 
mnogimi državami na evropskem 
trgu. Vendar omenjene značilnosti 

ne predstavljajo dovolj močne dol-
goročne konkurenčne prednosti. 
Le-to oziroma tržno učinkovitost bo 
dosegala z nečim, s čimer se ločuje 
od drugih.

Dežela dobrih – odličnih 
čebelarjev

Prav na tem mestu lahko rečemo, 
da nam je padla sekira v med. Slo-
venija ima nekaj, s čimer se lahko 
pohvali za razliko od drugih, in to je 
ČEBELARSTVO. Čebelarstvo s svojo 
zgodbo poskrbi za prepoznavnost 
Slovenije kot turistične destinacije 
in ponuja visoke stopnje raznoli-
kih doživetij v kratkem času, skrbi 
za zdravje in zdravi način življenja 
ter skrbi za ohranjanje naravnega 
okolja. Prav tukaj imamo priložnost, 
da z razvojem čebelarskega turizma 
postanemo prepoznavni kot »Deže-
la dobrih, ne samo dobrih, tudi od-
ličnih čebelarjev«. Prav zato želimo 

vzpodbuditi razvoj čebelarskega 
turizma.

Za uresničitev zadanih ciljev smo 
izdelali dolgoročno strategijo. Prvi 
koraki pri uresničevanju le-te je iz-
daja zbornika »V deželi odličnih 
čebelarjev«, ki smo ga z veseljem in 
ponosom predstavili ob tej prilož-
nosti. V njem je prikazana zgodba 
o razvoju čebelarstva pri nas, nje-
govem pomenu ter o razvoju čebe-
larskega turizma s čebelarsko-turi-
stičnimi potmi v Sloveniji. Hkrati z 
zbornikom, ki je izšel v slovenskem 
jeziku, smo izdali tudi zgibanke v 
štirih tujih jezikih, ki bodo pripo-
mogli k večji prepoznavnosti Slo-
venije kot dežele dobrih – odličnih 
čebelarjev.

Danes imamo pred seboj produkt, 
ki je bil do sedaj še dokaj nepoznan. 
Verjamemo, da bomo s primerno 
razvojno strategijo, ki temelji na raz-
voju avtentične čebelarske ponudbe 
in izvira iz tradicije ter lokalnih po-
sebnosti, s povezovanjem ponudbe, 
vzpodbujanjem in usklajevanjem na 
trženjskem področju – podporo na 
državni, regionalni in lokalni ravni, 
z vzpodbujanjem partnerstva med 
javnim in zasebnim sektorjem, po-
večanjem strokovnosti z izobraže-
vanjem čebelarjev in strokovnih tu-
rističnih delavcev dosegli zaupanje 
v turistično gospodarstvo. Hkrati 
pa bomo pripomogli, da Slovenija 
ohrani svojo unikatnost in edinstve-
nost ter je prepoznavna kot dežela 
odličnih čebelarjev.

Več o Čebelarskih turističnih po-
teh na: www.visit-slovenia.si; e-mail: 
tanja.arih@aritours.si.

Aritours travel agency, 
pooblaščena agencija za organiza-
cijo izletov s strani čebelarske zveze 
Slovenije.

Pripravila: Tanja Arih, vodja pro-
jekta / specializirana na področju 
čebelarskega turizma, in Franc Šivic, 
strokovnjak s področja čebelarstva
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Na dvorišču domačije stoji mogo-
čen, več kot 300-letni stari hrast, po ka-
terem se tudi imenuje današnja sodo-

bna turistična kmetija družine Pihlar: 
Marijana kot nosilca dejavnosti, sopro-
ge Angele in sina Damjana. Tako Mari-

jan kot Angela sta v minulih letih bila 
priznana gostinska delavca - prva kot 
vodja kuhinje v ljutomerskem hotelu 
Jeruzalem, drugi pa kot vodja komer-
ciale v termah Banovci. Po njunih po-
teh dokaj trdno že stopa Damjan, ki bo 
sčasoma prevzel celotno poslovanje v 
Starem hrastu …

Celotna obnova Pihlarjevega objekta 
ob neposredni prometnici Ljutomer - 
Ormož se je pričela leta 1997, v desetih 
letih pa je tudi s pomočjo sredstev SA-
PARD, namenjenih razvoju podeželja, 
zrasel v mogočno poslovno poslopje 
za gostinstvo in turizem. Gostinska de-
javnost poteka vse dni v tednu v klasič-
nem dnevnem baru, ob koncu tedna in 
praznikih pa pogosto zmanjkuje pros-
tor v jedilnici. Pihlarjeva gastronomska 
ponudba namreč temelji na prleških 
dobrotah še iz časa babičinih kuhinj. 
Jedem se prileže izvrstna vinska kap-
ljica, pridelana v lastnih vinogradih, 
obdelana in dozorela pa v domači kleti 
ter na voljo obiskovalcem v vinoteki. 

Prostor, kjer se hrani najkvalitetnejša 

vinska sorta, je bila slovesno odprt 

lani jeseni, namenjen pa je tudi prodaji 

domačih specialitet: likerjev, grenčic, 

marmelade, medu, bučnega olja …

Ob urejenih prenočiščih s tremi 
dvo- in prav toliko triposteljnimi so-
bami in terasi, ki je že pred leti preje-
la naziv ene najlepših v pokrajini ob 
Muri, na Pihlarjevi turistični kmetiji 
številnim gostom ni nikoli dolgčas. 
Poskrbljeno je za dodatne aktivnosti s 
hojo po znanih peš poteh okrog Jeru-
zalema ali s kolesom po stezah panon-
skega ravninskega območja. Le nekaj 
kilometrov so oddaljeni od termalnih 
kopališč Bioterme pri Mali Nedelji in 
Banovci, novost pa predstavlja lansko-
letna pridobitev igrišča za odbojko na 
mivki v Radomerju, ki je v upravljanju 
športnega društva Stari hrast.

Niko Šoštarič

Radomerje � Družinska turistična kmetija Pihlar

Ohranjajo bogato kulturno dediščino
Gospodarsko poslopje Pihlarjevih v Radomerju pri Ljutomeru, v osrčju Prlekije, slovi po dvestoletni tradiciji generacije 
rodov, ki so se pretežno ukvarjali s kmetijstvom in vinogradništvom.

Foto: NŠ

Ob otvoritvi vinoteke - na levi Damjan in Marijan Pihlar

Foto: Aritours

Na letošnjem čebelarskem posvetu na Brdu pri Lukovici so govorili o čebelarskem turizmu.

Foto: NŠ

Turistična kmetija družine Pihlar v Radomerju - skrajno desno del poslopja z več 
kot 100 let staro prešo



Foto: Emil Senčar
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Vrt sredi zime
Sredi prosinca se koledarska zima 

prične prevešati v drugi polčas. Vrtna 
narava je v tem času še pri globokem 
zimskem spancu, ki se kljub do sedaj mili 
zimi, skromni snežni odeji, krčenju zim-
skih noči ter zgodnjemu prihodu pusta, 
ki jo bo neusmiljeno preganjal iz dežele, 
ne pusti prebujati. Vrtnarju pa vendarle 

ne preostaja več mnogo časa za opravila, ki morajo biti 
opravljena, preden se prične vrtna narava prebujati.

V SADNEM VRTU sredi zime, ko so drevnine še v stanju 
globokega zimskega mirovanja, narežemo cepiče iz matič-
nih sadnih dreves, ki jih bomo potrebovali za žlahtnjenje 
in precepljanje sadnega drevja. Cepljenje kot opravilo za 
požlahtnjevanje sadne rastline opravimo šele na začetku 
vegetacije ob koncu zime ali v začetku spomladi, ko se ras-
tlina, ki je v vlogi podlage, prične prebujati iz zimskega 
mirovanja ter pričnejo po njej krožiti rastlinski sokovi. Za 
cepiče, ki bodo imeli vlogo žlahtnega dela na cepljeni sad-
ni rastlini, so uporabne dobro dozorele in olesenele eno-
letne zdravo raščene 30 cm dolge, za svinčnik debele mla-
dike, v katerih se je v vsaj nekaj dneh zimskega mrazovja 
izvršila presnova rastlinskih sokov. Cepiče režemo iz vna-
prej odbranih matičnih dreves koščičarjev v drugi polovici 
januarja, iz peškarjev pa nekoliko dni kasneje, v začetku 
februarja, ko so še v stanju zimskega mirovanja. Režemo 
jih, ko rastline niso v zmrzlem stanju, povežemo v snope, 
označimo ter hranimo v vlažnem pesku na hladnem pros-
toru ali ovite v plastično folijo v hladilniku, da jim tako 
podaljšamo dobo zimskega mirovanja do cepljenja.

Že v jeseni, najkasneje pa pozimi, ko režemo cepiče, pri-
pravimo podlago drevesca, ki ga nameravamo precepljati 
ali požlahtniti. Priprava podlage za precepljanje je podo-
bna pomladitvi drevesa, ki smo mu ogrodne veje prikraj-
šali na dve tretjini. Cepljenje in razmnoževanje sadnih 
sadik opravljajo drevesničarji v drevesnicah za vzgojo 
sadik, v izjemnih primerih pa se pojavijo potrebe, da to 
opravilo opravi sadjar v svojem domačem sadnem vrtu. 
Za precepljanje ali požlahtnjevanje se odločimo v prime-
ru, ko sadno drevo, ki je dorastlo do rodovitnosti, ne daje 
pridelka pričakovane sorte ali če v vrtu želimo ohraniti 
sadno vrsto in sorto, ki bi sicer izginila. V sadnem vrtu se 
velikokrat želimo pozabavati s posebnostmi, kot je na pri-
mer ta, da na enem drevesu vzgojimo in pridelujemo več 
sort sadja z različnim časom dozorevanja ali pa pri vzgo-
ji špalirnih oblik želimo nadomestiti manjkajočo vejo z 
vcepljanjem ali podobnim ukrepom.

Cepljenje in požlahtnjevanje je strokovno sadjarsko 
opravilo, ki ga ne opravljamo iz ekonomske koristi, mar-
več sadjarja gojitelja zasvoji, ko se navdušuje ob dosežkih 
v igri z naravo v domačem sadnem vrtu.

Leska je sadna vrsta, ki se v naših ekoloških in vremen-
skih razmerah prične med prvimi prebujati iz zimskega 
mirovanja ter vegetirati. Že po nekaj dneh odjuge v janu-
arju in ob toplem, sončnem vremenu prične leska na pri-
sojnih in zavetrnih legah cveteti. Preden bi pričela cveteti, 
je priporočljivo, da opravimo zimsko rez. Leski, vzgojeni v 
drevesni obliki, iz drevesne krošnje izrežemo pregoste veje 
ter prikrajšamo močno stegnjene ogrodne veje, v grmu pa 
izrežemo sredinske veje ter odstranimo mladike bohotiv-
ke. Koreninske izrastke izrežemo pri osnovi, tiste, ki so 
poraščene s koreninicami, pa lahko uporabimo za vzgojo 
novih sadik.

V ZELENJAVNEM VRTU se pričnemo že januarja na 
osnovi setvenega načrta oskrbovati s semeni. Pri ostankih 
semen iz minulega leta ugotovimo njihovo uporabnost, 
razliko do potreb pa nabavimo. Nabavimo najkvalitetnej-
ša semena znanih pridelovalcev.

Uporabnost domačih semen in njihovih ostankov ugo-
tovimo s kalilnim preizkusom. 100 semen položimo na 
vlažno osnovo in ta pri ustrezni toploti že v nekaj dneh 
vzkalijo. Glede na število vzkaljenih semen bomo opravili 
gostoto setve. Semena z manj kot polovično kaljivostjo za-
vržemo. Če so semena bila razkužena, jih ne smemo upo-
rabiti za ptičjo hrano.

Miran Glušič, ing. agr.

V vrtu

Okus go-
moljaste zele-
na spominja  
na nežnejšo 
in sočnejšo 
belušno zele-
no in je izra-

zit, skoraj bi lahko dejali, da 
tudi dovolj začinjen, zato ne 
potrebuje nobenih začimb 
tudi pri sami pripravi. Suro-
va gomoljasta zelena je veli-
ko izrazitejšega okusa kakor 
kuhana. S kuhanjem postane 
njen okus mili in se poda s 
številnimi drugimi vrstami 
zelenjave in mesa.

Gomoljasto zeleno pri nas 
še vedno le redko uporablja-
mo. Velja za osvežujočo, so-
čno in aromatično zelenjavo, 
ki jo lahko uporabimo vse-
stransko. Večina jo uporablja 
kot začimbo. Liste uporabi-
mo pri kuhanju mesnih juh, 
gomolj pa najpogosteje kuha-
mo, dušimo, cvremo in tudi 
pražimo. Na kocke narezana 
gomoljasta zelena je nepo-
grešljiva pri pripravi števil-
nih zimskih in poletnih eno-
lončnic. Prav tako pa lahko 
uživamo tudi surovo in iz nje 
pripravimo pikantno solato.

Gomoljasto zeleno pobira-
mo v jeseni, prihaja pa čas, 
ko jo lahko posejemo ali ne-
koliko kasneje posadimo na 
domači vrt. Kupimo jo lahko 
vse leto tako kot druge vrste 
zelenjave. Vsebuje številne 
vitamine, mineralne snovi, 
vlaknine in druge hranilne 
snovi,  zato so jo že od nekdaj 

jedli za krepitev organizma 
in boljšo odpornost. Po oku-
su se ujema z limoninim so-
kom, gobami, krompirjem, 
sirom, papriko, slanino, kislo 
smetano in paradižnikom. 
Pri pripravi jedi iz zelene ne 
uporabljamo skoraj nobenih 
začimb razen soli in svežih 
zelišč, kot sta peteršilj in 
drobnjak.

Iz gomoljaste zelene lahko 
pripravimo skoraj vse sku-
pine jedi. Tako si za uvodno 
jed lahko pripravimo okusne 
solate, ko kuhano gomoljasto 
zeleno mešamo s svežo ali 
kislo zelenjavo ali svežim sad-
jem, odvisno od priložnosti, 
za katero pripravljamo jedi. 
Iz gomoljaste zelene lahko 
pripravimo tudi najrazlič-
nejše juhe. Tako pripravimo 
juho iz gomoljaste zelene, ki 
jo zgostimo s svetlim prežga-
njem in na koncu izboljšamo 
okus s kislo smetano. Tako 
pripravljeno juho lahko pre-
tlačimo in dobimo kremno 
juho iz gomoljaste zelene, 
ki ji okus izboljšamo z ope-
čenimi kruhovimi kockami. 
Poznamo tudi krepčilne juhe 
iz gomoljaste zelene in različ-
ne zelenjavne enolončnice, v 
katerih je ena izmed glavnih 
sestavin gomoljasta zelena.

Iz gomoljaste zelene lahko 
pripravimo tudi glavne jedi. 
Poznamo gomoljasto zeleno 
s sirom, narastek iz gomolja-
ste zelene z gobicami, zrezke, 
ocvrto zeleno v pivovskem 
ali žvrkljanem testu, pečeno 

Kuharski nasveti

Gomoljasta zelena
Gomoljna zelena je velika, grčava korenina z debelo 
lupino, ki jo pred kuhanjem z lupljenjem odstranimo. 
Nelepa zunanjost gomolja je varljiva, kajti v notranjo-
sti se skriva sveže, okusno meso gomoljaste zelene.

Tačke in repki

Prehladi in viroze so pred nami

zeleno in še druge jedi. Vse te 
jedi lahko pripravimo kot sa-
mostojne zelenjavne jedi ali 
kot prilogo k mesnim jedem. 
Kot prilogo k mesu lahko pri-
pravimo še pire iz gomoljaste 
zelene. V tem primeru zeleno 
skuhamo v slani vodi, pose-
bej skuhamo enako količino 
krompirja, kuhanega pretla-
čimo, prav tako pretlačimo 
kuhano gomoljasto zeleno, 
zmešamo skupaj, dodamo 
malo kisle smetane, in pre-
den ponudimo, potresemo s 
peteršiljem.

Gomoljasto zeleno s sirom 
pripravimo tako, da gomo-
lje zelene najprej operemo, 
nato olupimo, jo narežemo 
na grobe rezance in do pol-
ovice skuhamo v slani vodi. 
Manjši pekač namažemo z 
margarino in potresemo z 
ostro moko. Posebej seseklja-
mo večjo čebulo, in ko rahlo 
porumeni na vroči maščobi, 
dodamo strt česen in manjšo 
količino mletega mesa. Meso 
rahlo prepražimo, ga solimo, 
popramo in dodamo še lovo-
rov list. Spraženo meso ohla-
dimo. V pekač vsipamo pol-
ovico kuhane zeleno, jo po-
ravnamo, nanjo vsipamo vse 
mleto meso, ga prav tako po-
ravnamo in rahlo potresemo 
s poljubnim poltrdim sirom. 
Sir pokrijemo z ostalo kuha-
no zeleno in po vrhu prelije-
mo z mešanico kisle smetane 

Vaša vprašanja v zvezi z 
nego hišnih ljubljenčkov nam 
pošljite na naslov: nabiralni-
k@radio-tednik.si ali po pošti 
na: Uredništvo Štajerskega 
tednika, Raičeva 6, 2250 
Ptuj, za Tačke in repke.
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Če ima naša muca povišano 
temperaturo, moramo z njo 
k veterinarju, prav tako mo-
ramo k veterinarju, če se pri 
muci pojavi gnojni izcedek iz 
nosu ali oči. Gnojni izcedek 
je znak za bakterijsko okužbo 
in jo je potrebno zdraviti z 
antibiotiki.

Lastnikom muc, ki imajo 
temperaturo in so neješče, 
otožne in imajo gnojni izce-
dek iz nosu ali oči, svetujem, 
da čimprej obiščejo veteri-
narja, saj se bodo drugače 
bolezenski znaki tako stop-
njevali, da lahko pride tudi 
do smrti živali. Vedeti mora-
mo tudi to, da čim mlajše so 
muce, težji in nevarnejši so 
bolezenski znaki, zato ne od-
lašajmo in čimprej obiščimo 
veterinarja.

Emil Senčar, dr. vet. med.

Kar nekaj lastnikov muc 
nam je pisalo, da muce  
močno kihajo, nekatere 
imajo bister, druge gnojni 
izcedek iz nosu, nekatere  
imajo vnete oči in pogosto 
se slinijo. Pri nekaterih je 
apetit ohranjen, druge 
nočejo jesti, nekatere tudi 
pijejo več ne.

Obolenjem zgornjih dihal-
nih poti pravimo kar prehlad 
oziroma viroze, saj jih naj-
pogosteje povzročajo virusi, 
redkeje tudi bakterije. Najpo-
gostejše pri mucah so prav v 
tem zimskem času. Verjeten 
vzrok je, da so virusi v mrazu 
obstojnejši kot pri višjih tem-
peraturah. Prav tako je zara-

in rumenjakov. Damo v pe-
čico, ki smo jo ogreli na 220 
ºC in pečemo toliko časa, da 
dobi zlato rjavo skorjo. Ponu-
dimo kot samostojno jed sku-
paj s solato. Nadev iz mletega 
mesa lahko zamenjamo tudi z 
zelenjavnim.

Gomoljasto zeleno lahko 
tudi ocvremo in ponudimo 
kot toplo uvodno jed ali kot 
prilogo. Gomoljasto zeleno 
operemo, olupimo in nareže-
mo na pol centimetra debele 
kolobarje. Skuhamo jo do 
polovice v slano-kisani vodi. 
Vodo kisamo zato, da ostane 
zelena čimbolj svetle barve. 
Na pol kuhano odcedimo in 
ohladimo. Posebej pripravi-
mo testo tako, da 2 rumenja-
ka premešamo, prilijemo 2 
decilitra mleka in dodamo 3 
do 4 žlice gladke moke. Iz be-
ljakov naredimo trd sneg in 
ga prav tako dodamo k testu. 
Testo rahlo solimo in dodamo 
še žličko parmezana. Na pol 
kuhane kolobarje gomolja-
ste zelene najprej povaljamo 
v moki, jih pomočimo v pri-
pravljeno testo in polagamo 
v vročo maščobo ter jih na hi-
tro ocvremo z obeh strani.Če 
tako pripravljeno gomoljasto 
zeleno ponudimo kot samo-
stojno jed, zraven ponudimo 
poljubno toplo omako.

Nada Pignar,
profesorica kuharstva

di mraza slabša prekrvavitev 
sluznic, predvsem nosne, in 
imunski sistem se ne odzove 
dovolj hitro na povzročitelja 
bolezni. Muce, ki živijo pove-
čini v stanovanjih, relativno 
redko obolevajo. Najbolj so 
izpostavljene muce, ki preži-
vijo del dneva zunaj, saj tako 
prihajajo v stik z bolnimi mu-
cami in se tako okužijo. Ali se 
bodo okužile ali, ne je odvis-
no od imunskega sistema.  Za 
kakovostno delovanje imun-
skega sistema in s tem od-
pornost proti prehladom pri 
naših mucih je pomembna 
uravnotežena prehrana, in to 
ne premalo hrane in tudi ne 
preveč, saj pretirana suhost 

in še bolj debelost zmanjšuje-
ta zaščitne sposobnosti tele-
sa. Pomembno je, da živalim 
redno odpravljamo notranje 
zajedavce, kar pomeni vsaj 3 
do 4 krat letno. Prav tako je 
potrebno, da so živali ceplje-
nje proti kužnim boleznim.

Muce, ki jim močno teče 
iz nosu, ne vohajo in zaradi 
tega nehajo jesti hrano. Pogo-
sto prenehajo tudi piti vodo, 
kar vodi v dehidracijo in še 
bolj obremeni organizem in 
imunski sistem. Na zadostno 
pitje vode moramo biti po-
sebej pazljivi in v primeru, 
če žival vodo odklanja, jo je 
potrebno napajati. V tem pri-
meru je najbolje, da si pre-
skrbimo injekcijsko brizgo, 
v katero potegnemo vodo 
in muci počasi vbrizgavamo 
vodo v gobček. Pri tem opra-
vilu moramo paziti, da ne 
brizgnemo vode v sapnik, saj 
v tem primeru lahko povzro-
čimo pljučnico.

Preveriti moramo, ali ima 
naša muca temperaturo. To 
storimo tako, da ji potisnemo 
konico termometra v zadnjik. 
Dobro je, da konico pred 
merjenjem naoljimo. Normal-
na temperatura pri mucah je 
od 38 do 39 stopinj Celzija. 



zamerljivosti, kajti če se jim 
zgodi kaj slabega, tega ne po-
zabijo zlahka. Včasih so lahko 
tudi besni, toda ko se pomiri-
jo in premislijo, gredo naprej 
po začrtani poti. V primeru, 
da se prelevijo, ko je pravi čas 
– to je za marsikaterega pred-
stavnika težko -, lahko najdejo 
svoje mesto pod soncem na 
vodilnem položaju. To je tudi 
generacija ljudi, ki nekaj po-
udarka nameni smislu potom-
stva in so med plodnejšimi.

Dolga ljubezen 
– prijetna ljubezen

V vsakem odnosu strmijo 
po trajnosti in kvaliteti. Zaradi 
počasnosti so večkrat nagraje-
ni, in četudi niso pretirano 
romantični, se tega z leti na-
učijo, kajti počasi se daleč pri-
de. Ravno zaradi tega so znani 
po tem, da je dolga ljubezen 

Samomorilnost
Slovenci smo po samomorilnosti v samem sveto-

vnem vrhu. Kaj je vzrok temu, zanima Ano iz Ptuja, 
ki tudi sprašuje, ali je samomorilnost dedna.

Sociološke študije so pokazale nekatere zanimi-
ve zakonitosti samomorilnosti, kot so: med moški-
mi je bistveno več samomorov kot med ženskami, 
več jih je med starejšimi kot mlajšimi osebami, 
prav tako jih je več med neporočenimi in osebami 

brez otrok, nekatere dežele in tudi manjša območja v njih imajo kon-
stantno višjo, druge pa nižjo pogostost samomorov, med vojnami 
število samomorov upade, med ekonomskimi in političnimi krizami 
pa naraste, največ samomorov je spomladi in zgodaj poleti, svoj čas 
so tudi ugotavljali, da je med katoličani in židi manj samomorov kot 
pa na primer med protestanti, kmečko prebivalstvo ima manj samo-
morov kot mestno, med priseljenimi je več samomorov kot med 
stalnimi prebivalci ... In še nekateri podatki, ki pozitivno korelirajo s 
pogostostjo samomora: socialna izolacija, gosta naseljenost, bivanje 
v velikih mestih, visok življenjski standard, gospodarska kriza, neza-
poslenost, uživanje alkohola, razdrt dom v otroštvu in duševna ter 
telesna bolezen.

Ozadje samomorilnega vedenja je večvzročno in sila zapleteno.
Samomorilno vedenje se pojavlja na steku številnih endogenih 

(osebnostnih) in eksogenih (okoljskih) dejavnikov, od katerih pre-
valirajo zdaj prvi, zdaj zadnji.Ne želim sedaj prikazati cele sheme psi-
hodinamične razlage mehanizmov samomorilnega procesa, omenil 
pa bi vseeno, da so med osebnostnimi determinantami najgloblje 
biološki dejavniki (genetski faktorji), nato vsem ljudem lastno v 
smrt uperjena težnja (kar je teoretsko vsekakor sporno), nato tako 
imenovani nacionalni karakter, subkulture (religiozne, poklicne) 
ter družinsko okolje.

Med okoljskimi dejavniki pa pritiski in konflikti, ki se ustvarijo v 
družini, šoli, na delovnem okolju, politični pritiski ter fizikalni de-
javniki (med njimi so najbolj raziskani meteorološki dejavniki).

Raziskave so pokazale, da je možno omenjeni vzorec psihodina-
mične razlage mehanizmov samomorilnega procesa na približno 
90% oseb, ki so bile obravnavane zaradi samomorilnosti. Kakih 10% 
oseb pa potegnejo v samomorilno ravnanje hude duševne motnje 
in bolezni.

Na Anini vprašanji lahko rečem, da je očitno pri Slovencih prevla-
dajoč tako imenovani nacionalni karakter samomorilnosti, dednost 

pa ni v ozadju samomorov in samomorilnih poskusov.

Mag. Bojan Šinko

Duševno zdravje
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Kako kaže
v letu 2008

Slovenski trg 
se je v letu 2007 
odrezal zelo do-
bro. Indeks se je 
v letu dni dvignil s 
7.000 na 12.000 

točk. Dogajanja je z vstopom na 
borzo v največji meri zaznamo-
vala NKBM. Močno je odmeval 
Petrolov nakup Istrabenza in 
napoved, da bo na borzo vsto-
pila zavarovalnica Triglav. Če 
bo postopek prodaje državnega 
deleža enak kot pri NKBM, bo 
zaradi preteklega dogajanja to 
prava “bomba”. Managerski od-
kup Merkurja je odprl novo fronto 
med politiko in gospodarstvom. 
Delnica Juteksa naj bi se uvrstila 
v borzno kotacijo.

A čakajo nas tudi volitve. Ne-
dvomno bo precej popisanega 
papirja na temo inflacije in go-
spodarske konjunkture, saj se bo 
inflacija po prepričanju analitikov 
šele letos začela bohotiti, gospo-
darstvo pa bo zašlo v težave 
zaradi dviga cen surovin na eni 
strani in dviga stroškov delovne 
sile na drugi strani.

Evropsko gospodarstvo se še 
vedno dokaj dobro upira usiha-
nju gospodarske moči. Resnejši 
problemi so se začeli kazati v 
Angliji, kjer je nepremičninski 
sektor, takoj zatem pa tudi go-
spodarstvo, pokazal grozljivo sta-
nje in zelo verjetno pot v recesijo. 
Decembra je zaradi poglabljanja 
kreditne krize Evropska central-
na banka (ECB) v obtok lansirala 
350 milijard EUR, kar predstavlja 
rekord, vendar pa so dokaj hitro 
nazaj iz obtoka potegnili 165 
milijard EUR. Še vedno manj kot 
polovico, kar lahko pomeni samo 
eno – dodaten pritisk na infla-
cijo. Zaradi moči gospodarstva 
ECB ne znižuje obrestnih mer, 
kar vodi v višje vrednosti valute, 
tako da vrednost evra še naprej 
ostaja zelo močna. Problemi v 
gospodarstvu so se začeli kazati 
tudi v Franciji, v Španiji pa se že 
soočajo s težavami nepremič-
ninskega sektorja. Gospodarska 
rast usiha v Italiji in Nemčiji, kar 
bo sčasoma zagotovo vplivalo na 
naše izvoznike.

Največjo grožnjo stabilnosti 
celotne EU in njenega gospodar-
stva predstavlja bančni sektor, ki 
še naprej “tone” zaradi nižanja 
vrednosti nepremičnin v ZDA. 
Dokler se ta nevihta ne razkadi, 
se razmere preprosto ne morejo 
umiriti. Padanje vrednosti nepre-
mičnin je v zgodovini vedno pred-
stavljalo največji problem, ki tudi 
najdlje traja, preden si celotni si-
stem opomore. Predvsem govori-
mo o potrošniku, saj le-ta največ 
izgublja. Na eni strani se dražijo 
osnovne življenjske potrebščine, 
na drugi odplačuje hipotekarni 
kredit, kar mu znižuje kupno 
moč. Z vidika gospodarstva torej 
nič kaj razveseljiva novica.

Napovedi za gospodarstvo 
EU so zelo mešane, saj se še ni 
pokazala luč na koncu “kreditne-
ga” tunela. Na eni strani se kljub 
vsemu krepi interna potrošnja, 
na drugi strani pa močno pada 
kupna moč. Kaj bo imelo večjo 
težo, je danes nemogoče reči, 
zagotovo pa bodo časi v tem in 
naslednjem letu slabši.

Mitja Petrič

so vam podarile otroka, ki ni 
jokave narave, ampak je že 
v zibelki močan in odločen. 
Svojo voljo izraža na vsakem 
koraku in kaj kmalu svoje star-
še ovije okoli prsta. Če česa ne 
dobi, se lahko dere ure in ure 
– dokler mu nekdo ne ustre-
že ali izkaže dane pozornosti. 
Rad ima hrano in ni nikoli 
pretirano izbirčen. Mlado de-
kle je redoljubno. Na splošno 

pa velja, da nadomešča meter 
ali učitelja v času njegove od-
sotnosti. Trma ga spremlja od 
malih nog in spodbudno je, 
da si občutke že zgodaj nariše, 

četudi tega ne mara preveč.

Naslednjič: TIGER – živi 
tako, da lepo sanjaš
Tadej Šink, horarni astrolog

Obiščete me lahko tudi na 
spletu: www.tadej.sink.si

prijetna ljubezen. Vse v življe-
nju delajo z nekim posebnim 
občutkom in nikoli ne kažejo 
pretiranega razburjenja, kajti 
čas pokaže pravilnost njihove 
odločitve.

Spolnost je za njih nujnost 
in neka dolžnost, toda spom-
nite se starega slovenskega 
pregovora: »Kar se Janezek 
nauči, to Janez zna.« Pri njih 
je popolnoma enako: kakor 
bodo pričeli na začetku, tako 
se bo nadaljevalo. Kot starši 
(tako ženska mati, kot moški 
oče) slovijo po zanesljivosti.

Če vam bo oseba, rojena 
v znamenju bivola, podarila 
darilo, bo to praktično in takš-
no, da bo uporabno še dolgo 
časa, ko bo zgubilo sijaj. Žena 
slovi po materinski plati in bo 
možu delala vse z ljubeznijo.

Delo krepi značaj
Zanimivo je, da si v življe-

nju nalagajo ogromno stvari, 
vedno najdejo nek smisel, so 
zadanim nalogam in obvezno-
stim pa so vedno kos. Seveda 
pa radi delajo počasi in zanes-
ljivo. Pomembno jim je tudi 
varnost in tako veliko svojega 
časa posvetijo delu, kajti pre-
pričani so, da jim to krepi zna-
čaj. Vedno imajo nekaj denar-
ja za morebitne hude čase.

Za prijatelje si izberejo 
takšne ljudi, ki jim lahko po-
magajo in so jim v pomoč. 
Če bi iskali najbolj usklajeno 
znamenje, ki se poda z zna-
menjem bivola, so to petelini, 
kajti skupaj vedno najdeta sre-
čo. Z zmajem, mačko, konjem, 
divjim prašičem pa se le delo-
ma ujema. Psu se zdi premalo 
duhovit. Največ težav pa ima 
s kozo in tigrom. Slednji mu 
lahko prinese v pisani vsak-
dan drastične spremembe in 
to je zanj največkrat nespre-
jemljivo.

Če vas je štorklja obis-
kala v letu bivola: Rojenice 

To je leto, ko je odgovornost 
na prvem mestu in je tega de-
ležen sleherni posameznik.  
Seveda pa boste morali na 
vsak način vložiti veliko truda. 
Do izraza prišlo bo mnenje, 
da mora vsak pometati pod 
svojim pragom in večkrat bo-
ste imeli možnost preizkusiti 
lastno vztrajnost. Prav gotovo 
ne bo to čas, ko bodo blesteli 
ljudje, ki delajo v umetnosti 
ali modi – kajti izkazala se bo 
ravnodušnost bivola. Čas ni-
kogar ne čaka, a človek mora 
hiteti počasi, kajti le modrost 
je tista, ki te pripelje počasi 
do cilja. V primeru nespora-
zumov bo krivo dejstvo, da le-
tošnje leto temelji na premalo 
komunikacije. Potrpežljivost 
bo delala čudeže in tako bo 
trud poplačan. Seveda pa je 
že prav tako, da se bo palica 
usode spretno vrtela.

Oseba rojena v letu bivo-
la: Znamenje bivola simbolizi-
ra v svojem bistvu napredek, 
ki je prepojen z močjo volje 
in poguma. Slovijo po svoji 
zmernosti, potrpežljivosti in 
metodičnosti. Znani so po 
vdanosti, so pridni in zanes-
ljivi delavci in nanje se lahko 
zanesete, kajti nikoli vas ne 
bodo pustili na cedilu. Ven-
dar je res, da imajo tudi pred-
sodke in da jih je le s težavo 
v nekaj prepričati, ne smemo 
pozabiti, da je njihov zaščitni 
znak trma. Čeprav ne dajo 
veliko nase, se globoko v njih 
skriva pronicljiv in odločen 
duh. Tako lahko rečemo, da so 
inteligentni, a tega ne pokaže-
jo na vsakem koraku.  Njihove 
misli so urejene in tako ne 
bodo tekali brezglavo za sre-
čo, ampak naredili nek načrt 
in se postopoma lotili zadanih 
nalog. Svoje besede nikoli ne 
prelomijo, ampak jo vedno z 
vestnostjo in odgovornostjo 
izpolnijo.

Če bi iskali kakšno nepri-
jetno lastnost, bi jo našli v 

Modrosti dežele vzhajajočega sonca

BIVOL – počasi se daleč pride
Ljudje, rojeni v letih: 1913, 1925, 1937, 1949, 1961, 1973, 1985, 1997, 2009

Tadej Šink, horarni astro-
log, svetuje osebno in pis-
no:
- odgovori na konkretno vpra-
šanje
- interpretira rojstno karto
- nakaže smernice za eno leto 
naprej v prihodnosti
Naslov: Grenc 24, Škofja Loka, 
tel. 04 51 52 601, GSM 041 
428 966.
V Štajerskem tedniku za bral-
ce odgovarja brezplačno! Pri 
vprašanju napišite točen čas 
(ura, datum) in kraj, ko ste si 
vprašanje zastavili.

Že v papirusih naletimo na 
opis masaže pri starih kultur-
nih narodih. Masaža je služila 
kot sredstvo zdravljenja. Sta-
ri Grki, predvsem atleti, so 
svoje telo mazali z oljem, po 
telesnih vajah in tekmah pa 
so to olje odstranjevali s po-
sebno pripravo, ki se je ime-
novala strigel in je bila bolj 
podobna lopatici kot nožu. 
Navadno masiranja z oljem so 
prevzeli Grki od Asircev, ker 
so tudi prašek, s katerim so 
posipali in namazali telo, do-
bivali iz doline Nila. Ta prah 
je bil namreč iz posušenega 
zelja, bogategaa z apnenimi 
solmi. Coock in Wallis, znana 
svetovna popotnika in raz-
iskovalca, opisujeta v svojih 
potopisih, kako so domačini 
na tahitijskih otokih v Poline-

ziji opravljali masažo. Tam na-
mreč ženske masirajo moške 
in tudi njiju so tako masirale 
po velikih telesnih naporih.

Masaža se je uporabljala kot 
sredstvo zdravljenja v moder-
ni medicini že v začetku naše-
ga štetja. O masaži kot zelo ko-
ristnem in učinkovitem sred-
stvu je imel dobro mnenje že 
Galenus. Koristnost masaže 
primerja s koristnostjo tele-
sne vadbe. Oribazius piše v 
knjigi De exertitiis že v IV. sto-
letju n. št.: »Pred telesno vad-
bo je potrebno ude omehčati 
in segreti z masažo, po delu 
pa sproščene in  utrujene z 
masažo zopet poživiti.«

Masaža se je stalno uporab-
ljala od starih Grkov preko 
Rimljanov in srednjega veka 
in je obdržala svojo vrednost 
do današnjih dni.

Leta 1813 je bil osnovan v 
Stockholmu institut, katerega 
ustanovitelj je bil Per Henrig 
Ling, ki velja za začetnika mo-
derne fizioterapije in masaže. 
Njegovi učenci so v 19. sto-
letju razširili poleg moderne 
gimnastike tudi t. i. zdravstve-

no telovadbo in masažo po 
vsej Evropi, predvsem pa v 
baltiške dežele. Masaža je tako 
pridobila velik pomen v medi-
cini in se je do danes po svoji 
vrednosti in v tehniki zelo raz-
vila. Posebno se je razširila v 
Nemčiji, kamor jo je prinesel 
dr. Metzger iz Amsterdama. 
Njegove prijeme je prvi opisal 
leta 1876 Von Mosengeil.

Beseda masaža se uporablja 
v literaturi po Lepageu od leta 
1813. Leta 1890 je bil na me-
dicinski fakulteti v Berlinu pri 
prof. Bergmannu ustanovljen 
oddelek za masažo. Vodil ga 
je ruski vojni zdravnik Zablo-
dovski, ki je tudi prvi pisal o 
športni masaži. Nadalje knjige 
o športni masaži pa sta izdala 
v Parizu Raul Coste in dr. Ruf-
fier. Samostojna dela o športni 
masaži so izšla še izpod peres 
Hansa Rureda, dr. Fulla (delo 
Finska masaža), prof. Kohlra-
uscha, prof. dr. Tomsena in 
knjiga dunajskega športnega 
zdravnika prof. dr. L. Prokopa 
»Športna masaža« z eno naj-
večjih in najpopolnejših me-
tod športne masaže. Prokop je 
izdelal tudi prvi film o športni 
masaži, ki tudi nam zelo ko-
risti pri praktičnem pouku 
športne masaže.

Janko Puc

Maser svetuje

Zgodovina in razvoj masaže

,



prepričljivosti. Bolj dinamični 
in surovejši r&b sestavljata Go 
Ahead in Sure Looks Good To 
Me, ki ima proti koncu odlično 
improvizacijo in vsebuje kar 
precej elementov rock glasbe. 
Ritmično srednje hiter r&b 
pol albuma As I Am sestavljajo 
I Need You, Wreckless Love in 
Teenage Love Affair. Iz tega 
dela pa je nedvomno daleč 
najboljši simboličen komad 
Where Do We Go From Here, 
ki ima cool r&b fluid in glede 
na glasbeno strukturo ali vo-
kalno izraznost kar malo pre-
več spominja na glasbo Amy 
Winehouse. In še ena pesem 
me je očarala: imenuje se Su-
perwoman. Gre za popolno-
ma enostavno kombinacijo 
soula in popa, a gre tudi za pe-
sem, polno izvirnih primerjav 
in predsodkov, ne glede na 
žensko popolnost.

Alicia Keys je z albumom 
As I Am ponudila vrhunski 
soul in r&b izdelek. Pesmi 
so nepredvidljivo predvidlji-
ve, in kar je najpomebnejše, 
zelo poslušljive. Vsekakor je 
na albumu tudi kakšen dol-
gočasen ali moteč trenutek, 
a skozi večkratno poslušanje 
boste ugotovili njegove široke 
razsežnosti in nesporno glas-
beno žanrsko kvaliteto.

David Breznik

no čustveno zmagovalna soul 
harmonija Like You’ll Never 
See Me Again. Pesem, polna 
primerjav, pokaže svojo otro-
ško ali morda celo življenjsko 
naivnost skozi pravljično oba-
rvane vrstice:“So everytime 
you hold me, hold me like 
this is the last time, everyti-
me you kiss me, kiss me like 
you’ll never see me again!“ 
Takšna pravljična zgodbica se 
nadaljuje, a višek ljubezenske 
osladnosti prinaša iskrena in 
plašna umirjena pesem Tell 
You Something. Zakaj? Eh, 
raje vam bom prihranil silne 
slinaste primerjave, a vendar 
pesem iz komercialnega vidi-
ka sodi med boljše, saj je zelo 
spevna, prav tako pa ima tudi 
malenkostne instrumentalne 
vzorce in presenečenja. Te 
imamo v glavnem vsi radi, jaz 
pa jih tokrat ne ločujem na 
pozitivna in negativna prese-
nečenja, ampak po ritmiki in 

Vsebina: Frank Lucas, šofer 
in telesni stražar vodje črnske 
mafije v Harlemu, se po smr-
ti svojega delodajalca odloči 
prevzeti vajeti v svoje roke. Z 
domiselno poslovno taktiko 
kmalu prevzame tržišče in 
postane največji razpečevalec 
drog, ki pa je policiji popolno-
ma neznan. Toda kmalu mu 
prične za vrat dihati majhen 
in nepomemben detektiv Ric-
hie Roberts, ki ima samo eno 
napako: v času, ko so bili ko-
rumpirani prav vsi policaji, je 
bil on edini toliko pošten, da 
je denar, namenjen podkup-
ninam policajem, dejansko 
zasegel in predal oblastem. 
S tem si je nakopal srd sode-
lavcev. Toda čeprav v svojem 
lovu na Lucasa osamljen, ga to 
niti najmanj ne ovira ...

Na prvi pogled se zdi, da 
gre za klasično dramo o do-
brih junakih proti pokvarje-
nim kriminalcem, toda film 
pravzaprav temelji na eni 
izmed ključnih scen iz klasič-
nega filma Francoska zveza. 
Ponovimo: v tem filmu glav-
ni junak prav tako že napol 
bolestno zalezuje lokalno 
mafijsko živino, ker bi jo rad 
spravil za zapahe. V enem iz-
med prizorov ga sredi trde ru-
ske zime opazuje z ulice, kako 
negativec na toplem mirno 
večerja v mondeni restavraciji 
v družbi nekaj deklet in se na-
sploh ima krasno. Policaju, ki 
zunaj zmrzuje, se ob misli na 
njegovo mizerno plačo počasi 
začnejo lomiti principi, ko se 
prične spraševati, čemu po-
čne to, kar počne, in zakaj je 

Glasba je dober pokazatelj, 
kako beži čas. Mlada Alicia 
Keys je na sceni že od leta 
2001, ko smo vsi prepevali 
hit Fallin, a kot bi mignil, ne-
kaj let kasneje vsi ponovno 
prepevamo njen hit No One. 
Vmes si je izvajalka s tremi al-
bumi utrdila sloves prihajoče 
velike zvezdnice soula in r&b- 
ja ter svoj status z zgoščenko 
As I Am samo še okrepila.

Lirično sicer vse pesmi niso 
vrhunske, a večina vsaj zaradi 
svoje iskrenosti izstopa iz pov-
prečja industrijskih glasbenih 
floskul. Tudi sam zvok se je od 
plošče Songs In A Minor do 
As I Am spremenil. Pa čeprav 
ne veliko, je zadnjih izdelek 
ameriške pevke ustvarjalsko 
še najbolj svoboden in izraža 
konflikten prerez, utrip ali 
povezavo med starim in no-
vim soulom ali r&b-jem. V 
večini primerov je linija med 
starim in novim delom dobro 
izbrisana ter vsebuje dobra 
sozvočja. Vokalno je Alicia 
Keys seveda tudi na albumu 
As I Am v super formi in njen 

glas je tako prepoznaven, da 
poslušalec v trenutku sliši vso 
njeno razsežnost.

Pravi bum prinaša aktualna 
pesem No One, saj te ta zares 
zadene po nekaj poslušanjih, 
ko začneš avtomatsko pona-
vljati njej sloviti refren in mr-
mrati enostavno melodijo. Ta 
že malo nakazuje povezovanje 
med soulom in r&b-jem 80. let 
prejšnjega stoletja, iz katerega 
pevka črpa največ glasbenih 
formul ali struktur, ki so jim 
producenti dodali še nekaj 
modernejših vibracij. Klavir 
je zraven vokala najmočnej-
ši adut Keysove, a starinske 
soul linije skladbe Lesson Le-
arned so zares vznemirljive. 
Za dodatno vznemirljivost je 
s svojo vokalno spremljavo 
poskrbel cenjen ameriški iz-
vajalec John Mayer. V osnovi 
ima Lesson Laerned kar nekaj 
simbolike in vsaj mene moč-
no spominja na glasbo Prin-
ca, ki je več kot očitno imel 
močen vpliv pri nastajanju 
plošče As I Am. Tako zveni kar 
malo ukradeno, ampak vsee-
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Prve letošnje Info – glasbene novice prinašajo kratek 
prerez glasbenih novosti, ki so se promocijsko pojavile ob 
preskoku v leto 2008, ki bo že v januarju glede na napo-
vedan novi material očitno zelo zanimivo.

JANET JACKSON se je v zadnjih letih zelo borila s pre-
komerno težo in je večkrat zapadla tudi v depresijo. Da-
mita Jo (kar je vmesno ime te ameriške pevke) je večino 
lanske jeseni preživela v studiu, kjer je snemala material 
za deseti studijski album Discipline. Pevka, ki je na sceni 
že več kot dvajset let, me je pozitivno presenetila, saj je 
v novem komadu FEEDBACK (****) prešla med sodobne 
cool plesne r&b vibracije, ki jih je produkcijsko umestil 
pravi as Rodney Jenkins.

Rumeni tisk išče vsak dan šokantne novice in v zadnjih 
mesecih so se zares razpisali o nosečnosti JENNIFER LO-
PEZ. Pevka se je v zadnjih letih zelo osredotočila tudi na 
filmsko kariero in kmalu lahko pričakujemo njen novi 
film The Governess. J. Lo si je v novem vročem pop in r&b 
komadu HOLD IT DON’T DROP IT (****) sposodila sam-
ple hita It Only Takes a Minute skupine Tavares.

Ameriška izvajalka GWEN STEFANI je glasbeno pot za-
čela pri zasedbi No Doubt, ki naj bi se po pisanju medijev 
vrnila v letu 2008. Leta 2004 se je kot solistka pojavila na 
sceni s hitom What You Waiting For, njen zadnji hit pa 
je 4 In The Morning. Čudovita blondinka je odpela čisto 
pop pesem EARLY WINTER (***), ki je sneta z zgoščenke 
The Sweet Escape.

Kanadska diva CELINE DION si je v zadnjih letih pripe-
la pravo bogastvo, saj je kar nekaj let vsak večer prepeva-
la v najbolj luksuznih hotelih v Las Vegasu. Skoraj takoj 
po izteku pogodbe je pevka posnela zelo zrelo ploščo Ta-
king Chances. Po naslovni skladbi je glasbenica šokirala 
s komadom EYES OF ME (****), saj je ta plesno usmerjen 
in ima veliko vzhodnjaških orientalskih elementov.

BASSHUNTER je švedski studijski projekt, za katerim 
se skriva Jonas Erik Altberg. Lani je producent „butnil“ 
v diskoteke oziroma na plesišča z nenavadnim hitom 
Boten Anna. Enak osnovni ritem ima tudi Jonasov novi 
komad NOW YOU’RE GONE (**), ki ima malo teksta in 
udaren refren.

Klubski „hakl“ leta za mnoge DJ-je je bil v letu 2007 
Yeah Yeah, ki ga je naredila skupina BODYROX, za kate-
ro stojita Jon Paem in Nick Bridges. Poseben zvok in zelo 
enakomeren buta buta ritem je izpeljan tudi v komadu 
WHAT PLANET YOU ON (***), ki ga je zapela Luciana.

Člani irske skupine WESTLIFE so Nicky Byrne, Kian 
Egan, Mark Feehily in Shane Filan. Pop nalepko kvartet 
nosi že desetletje in ob koncu leta 2007 so izdali že deveti 
album Back Home. Po priredbi Home sledi še ena in ta 
je limonadna pop balada I’M ALREADY THERE (****), ki 
so jo v originalu v country stilu izvedli člani skupine Lo-
nestar.

ROBERT PLANT je glavna faca ali pevec britanske 
skupine Led Zeppelin, ki je sredi meseca decembra v Lon-
donu ponovno pripravila koncert, in če bo sreča, mu bo 
letos sledila še velika koncerta turneja. Stari rocker pa je 
lani posnel skupaj z ameriško pevko Alison Krauss od-
lično ploščo Raising Sand. Po priredbi byrdovske Gone 
Gone Gone sta Plant in Krauss ponudila umirjeno kom-
binacijo rocka in bluesa v tradicionalni baladi PLEASE 
READ THE LETTER (***).

Britanski prvaki indie rock glasbe RADIOHEAD so 
začeli delovati leta 1986, a so pravi preboj naredili šele 
leta 1993 s standardom Creep. Na silvestrovo je kvintet 
na zgoščenki izdal album In Rainbow, s katerega ima 
trenutno radijsko rotacijo kontroverzna rock skladba 
JIGSAW FALLING INTO PLACE (***).

Ameriška glasbenica SHERYL CROW je v osemdesetih 
letih nabirala kilometrino na turneji Bad Michaela Jack-
sona. V devetdesetih letih ji je s pomočjo različnih znanih 
glasbenikov, izmed katerih izstopata Phil Collins in Eric 
Clapton, uspelo priti do velikega uspeha predvsem z al-
bumom Tuesday Night Music Baby. 5. februarja bo pevka 
izdala šesti studijski album Detours in najavna pesem je 
zares pozitiva rock tema LOVE IS FREE (****), ki jo je pro-
duciral Bill Botrell.

David Breznik

Glasba - Top 100 albumov

1. APOLOGIZE – Timbaland & One Republic
2. BLEEDING LOVE – Leona Lewis

3. DON’T STOP THE MUSIC/ HATE THAT I LOVE YOU - Rihanna
4. HOME - Westlife 

5. VALERIE – Mark Ronson & Amy Winehouse
6. NO ONE – Alicia Keys

7. 2 HEARTS – Kylie Minogue
8. RULE THE WORLD – Take That

9. CHANGE - Sugababes
10. WHAT A WONDERFUL WORLD – Eva Cassidy & Katie Melua

Filmski kotiček

Ameriški Gangster

American Gangster
Igrajo: Denzel Washington, 
Russel Crowe, Josh Brolin
Režija: Ridley Scott
Scenarij: Steve Zaillian
Žanr: drama
Dolžina: 134 minut
Leto: 2007
Država: ZDA

pravzaprav prostitucija in od-
visnost od mamil kaj hujše zlo 
od siceršnjega izkoriščanja 
človeka s strani sistema. Kra-
sen prizor, ki obrne na glavo 
vso politično korektno pra-
nje možganov o demonizaciji 
kriminalcev in angelskem po-
slanstvu policije.

Film Ameriški gangster je 
točno ta prizor, le da traja do-
bri dve uri. Richie Roberts je 
nihče, ki mu razpada družina: 
žena ga je že zdavnaj zapusti-
la, tepeta se za otroka, Richie 
na veliko seksa naokoli s pri-
ložnostnimi ženskami in je 
nasploh videti kot moralno 
precej oporečen in degradi-
ran osebek. Nasprotno pa je 
mafijec Frank zgleden družin-
ski oče, ljubeč mož in glava ve-
likanske družine, kjer poskrbi 
za prav vsakega člana. Njuna 
diametralna nasprotja sta zr-
caljena v poslovnem delu, kjer 
je Frank brezobzirni morilec, 
Richie pa moralno tako rekoč 
nadbožanski. Vsak v sebi nosi 
za prepad velik razkorak med 
svojimi vrednotami, še večje 
brezno pa vlada med njima 
samima.

Kadar se filma loti Ridley 
Scott, smo lahko prepričani, 
da se teme ne bo lotil lahko-
tno, površno, šlampasto in 
na hitro. Ne, Scott ne snema 
instant filmov in je eden red-
kih režiserjev, ki zlahka skače 

Glasbeni kotiček

As I Am – Alicia Keys
(2007 – BMG – Menart))

KLUBSKI PROGRAMI; Naš klubski prostor bo tudi v letu 2008 odprt vsak petek in soboto do 
23. ure. V času, ko v njem ne potekajo koncerti, potopisi ipd., je prostor namenjen druženju 
mladih, poslušanju glasbe, zabavi. Prostor je namenjen vsem mladim in njihovemu druže-
nju, za kar ne potrebujejo denarja. Vabljeni!
Skupine mladih in mladinske organizacije lahko naše prostore za svoje programe uporablja-
jo brezplačno. O uporabi prostorov se je treba vnaprej dogovoriti s programskim vodjem.
Torek, 15. januarja: razstava Utrinki 2007. Na razstavi bomo strnili programske dogodke, ki 
so v preteklem letu najbolj zaznamovali mladinsko delo CID Ptuj. Zaobjeli bomo vsa podro-
čja, na katerih delamo, od klubskih programov in neformalnega učenja do prostovoljstva, 
informativnih kampanj, skupnostnih programov, servisne dejavnosti za mlade in medna-
rodnih aktivnosti. Razstavo pripravlja naša mlada lanskoletna sodelavka Sabina Ivančič. 
Slavnostnega dogodka ob odprtju ne bo, ste pa prijazno dobrodošli na ogled vsak delavnik 
od 9. do 18. ure, ob petkih in sobotah pa do 23. ure.
TA VIKEND; Petek, 11. januarja, ob 19. uri: potopisno predavanje: Palestina - dežela več-
nega konflikta. Jeruzalem, v katerem se stikajo tradicije za tri svetovne religije: krščanstvo, 
islam in židovstvo. Obnova hiše za palestinsko družino, ki ji je izraelska vojska uničila dom, 
Mrtvo morje, Ramala kot raj za nakupovanje, Hebron kot izziv za sožitje med Palestinci in 
židovskimi naseljenci ... Palestino bo predstavil popotnik Aleš Kustec.
SKUPNOSTNI PROGRAMI; Sreda, 16. januarja, ob 14. uri: zasedanje medobčinskega otro-
škega parlamenta: Zabava in prosti čas mladih.
Petek, 18. januarja, ob 17. uri: Muca copatarica. Predstavo za otroke so pripravili prosto-
voljci Centra za socialno delo Ptuj. Odigrali jo bodo za izven in to brez vstopnine – prijazno 
vabljeni!
TEČAJI IN DELAVNICE; V CID Ptuj trenutno potekajo: novinarska in literarna skupina, tolkal-
ska delavnica – učenje igranja na afriške djembe, tečaj orientalskih plesov, tečaj kitare in 
bas kitare, elektro delavnica.
TEČAJ BOBNANJA; To soboto ob 10. uri dopoldan se začenja tečaj bobnanja, ki ga bo vodil 
mladi ptujski bobnar Aleš Zorec. Tečaj bo potekal ob sobotah, začel se bo v januarju. Koti-
zacija mesečno znaša 22 EUR. Še vedno se lahko prijavite!
PONOVNO: ZAČETNI TEČAJ ŽONGLIRANJA
Prva skupina je končala z delom ob koncu decembra, zato bosta mentorja Anja in Nelej 
začela delati z novinci. Vabljeni vsi, ki si želite usvojiti veščine žongliranja! Cena tečaja je 10 
EUR mesečno, vaje potekajo ob sobotah popoldan. Vadba se bo začela predvidoma v drugi 
polovici januarja, zato pohitite s prijavami!
CID Ptuj, Osojnikova cesta 9, 2250 Ptuj, www.cid.si, tel 780 55 40, GSM 041 604 778, 
e-naslov cid@cid.si. CID Ptuj je odprt od ponedeljka do četrtka od 9. do 18. ure, ob petkih 
od 9. do 23. ure, ob sobotah od 19. do 23. ure, za prireditve, seminarje, delavnice, tečaje, 
srečanja, zabave …. pa po urniku uporabe prostorov in po dogovoru izven teh terminov. vsak 
delovni dan od 9. do 18. ure, zunaj tega časa pa po dogovoru. Ob nedeljah in praznikih je 
CID zaprt.

CID vabi!

iz enega žanra v drugega in v 
vsakem posname mojstrovino 
(večina režiserjev je ozko pro-
filiranih le na en žanr, medtem 
ko v drugih neslavno pogori-
jo). Film Ameriški gangster je 
tako z vsem dolžnim spošto-
vanjem lep dosežek svojega 
žanra, a čeprav mu ne more-

mo očitati prav ničesar, ne bi 
mogli reči, da gre za kakšno 
monumentalno delo, ki bi 
premaknilo meje. Velikanom 
žanra se kljub svoji obrtniški 
neoporečnosti še vedno lahko 
le klanja in ponosno stoji tam 
nekje ob njihovih kolenih.

Matej Frece



SESTAVIL 
EDI KLASINC
(SINDIKALEC)

ODKRITOST
ZVEST, 

KOPRNEČ 
LJUBIMEC

MESTO
V

FRANCIJI

RUSKI 
NOGOMETNI 

VRATAR 
DASAJEV

MODEL 
RUSKEGA 
MOSKVIČA

POLOTOK 
NA SEVERU 
JADRANA

AMINOACILNA 
SKUPINA

REZILA, 
BRITVICE

RAČJI 
SAMEC

DOCENT V 
ANGLIJI

Štajerski
TEDNIK

ZMES, 
TEKOČA 

MEŠANICA

TIP 
TRAKTORJEV 

DEUTZ

SESTRIN 
MOŽ

HOTEL 
V

SPLITU

PLENILSKA 
ŽIVAL IVANKA 

MEŽAN
PLEZALEC 

(STROK. POG)
GORLJIV 

PLIN

PEVEC
S

TENORJEM

TOVARNA 
KOKSA

GRŠKI 
PESNIKKOMAR 

MRZLIČAR

GRŠKI 
KOŠARKAR 
(GIORGOS)

IZ
BESEDE 
TIRAN

BRITVICA 
(POGOVORNO)

IZUMRLI 
PLAZILEC

JED V 
LISTIH 
ZELJA

SKUPINA 
TREH 

PEVCEV

NEBESNI 
UTRINEK

INDIJSKI 
PITON

MANJŠI OTOK 
V ZADARSKI 

SKUPINI

RIMSKA 
LJUBLJANA

PENTLJA
OBCESTNI 

KANAL, 
GRABEN

SADNA 
PIJAČA

MANJŠA 
UTRDBA

IZDELANOST
PEVKA 

JURKOVIČ

TONE
TOMŠIČ

BERILIJ
EVA 

BAHOVEC

NAŠ
PRAVNIK 
(LOJZE)

RESTAVRACIJA 
V KIDRIČEVEM NAZIV

HRVAŠKI 
KOŠARKAR 
(SLAVEN)

RADIJ
TATARSKI 

POGLAVAR
NEMŠKI 
TEKAČ 

(EDGAR)

NAŠ
BIOLOG 

(MIROSLAV)

ŽIDOVSKI 
MISLEC 
ACOSTA

NADE, 
UPANJA

ČEŠKI 
SKLADATELJ

MESTO 
V IRANU

KONEC 
POLOTOKA

KAREL 
SLOKAN

BERTA 
VAJDIČ

PREBIVALKA 
ROTTERDAMA

LEDENIK NA 
ALJASKI

GRŠKI 
FILOZOF

IZ
BESEDE
MARAS

GEOLOŠKA 
DOBA V 

SPODNJEM 
MIOCENU

Agencija za okolje: Šimpanzov 
in volkov ni dovoljeno 
prikazovati javnosti

Ljubljana, 8. januarja (STA) - 
Agencija za okolje je Živalskemu vrtu 
Ljubljana za pet let podaljšala dovo-
ljenje za zadrževanje živali prosto ži-
večih domorodnih in tujerodnih vrst 
v ujetništvu. Vendar pa šimpanzov 
in volkov ni dovoljeno prikazovati 
javnosti. Živalski vrt namreč ne iz-
polnjuje vseh pogojev za zadrževa-
nje volkov in šimpanzov v ujetništvu 
z namenom, da jih prikazuje javno-
sti, so sporočili z agencije za okolje. 
Šimpanzi živijo v razmerah, ki ne 
ustrezajo naravnemu življenjskemu 
prostoru te vrste. Prav tako površina 
zunanjih in notranjih prostorov klet-
ke glede na število živali ne ustreza 
predpisanim zahtevam, poudarjajo 

v agenciji. Ograjen prostor, kjer se za-
držujejo volkovi, pa po velikosti sicer 
ustreza predpisom, vendar ne omo-
goča njihove ločitve. Poleg tega jim 
primanjkuje ustreznih skrivališč in 
toplih počivališč, kjer bi voda lahko 
prosto odtekala.

Z lepilom proti odhodu v šolo
Ciudad de Mexico, 8. januarja 

(STA) - Vrnitev v šolo po božičnih 
počitnicah je lahko zelo stresen do-
godek. Tako vsaj meni neki 10-letni 
mehiški deček, ki mu je odhod v šolo 
predstavljal tolikšno grozo, da si je 
roko prilepil na posteljo, poroča ame-
riška tiskovna agencija AP. Sandra 
Palacios je zato v ponedeljek potrebo-
vala skoraj dve uri, da je osvobodila 
svojega sina Diega. Poskusila je z 
vodo, oljem in odstranjevalcem laka, 
nato pa poklicala reševalce, ki jim 
je uspelo rešiti Diega, da je lahko še 
pravočasno odšel šolo. Njegova roka 

pri tem ni bila poškodovana. “Nisem 
hotel v šolo, ker so bile počitnice tako 
zabavne,” je o svojem podvigu dejal 
nadebudnež, ki se je na skrivaj pri-
plazil v kuhinjo po industrijsko lepi-
lo, s katerim je hotel preprečiti odhod 
v šolo.

Šerifovićeva si za novega 
predsednika želi radikalca 
Nikolića

Berlin, 8. januarja (STA) - Pod-
predsednik Srbske radikalne stranke 
in eden od favoritov predsedniških 
volitev, ki bodo v Srbiji potekale 20. 
januarja, Tomislav Nikolić, je do-
bil v predvolilnem boju pomembno 
podporo tudi iz glasbenega sveta. Na 
njegovih volilnih shodih namreč po 
pisanju nemškega Focusa nastopa 
zmagovalka lanskega tekmovanja 
za evrovizijsko popevko Marija Šeri-
fović. 23-letnica je namreč prepriča-

na, da lahko Srbiji dobro prihodnost 
zagotovi le protievropska in proruska 
politika. Podobno kot Šerifovićeva po 
pisanju Focusa očitno mislijo številni 
Srbi: sodeč po zadnjih javnomnenj-
skih raziskavah ima namreč poleg 
sedanjega predsednika Borisa Tadi-
ća prav Nikolić največ možnosti za 
zmago na januarskih predčasnih 
predsedniških volitvah. Nikolićeve 
radikalce sicer vodi haaški obtože-
nec Vojislav Šešelj. Nemška tiskovna 
agencija dpa pa je pred dnevi ob po-
ročanju o aktivnostih v okviru evrop-
skega leta medkulturnega dialoga 
zapisala, da bo prav Šerifovićeva ena 
od 15 “vodilnih figur evropske kultu-
re”, ki bodo v letu 2008 promovirale 
projekte medkulturnega dialoga. Po-
leg nje je dpa omenila še brazilskega 
pisatelja Paula Coelha, v Nemčiji šo-
lanega turškega pianista Fazila Saya 
in poljskega novinarja ter aktivista 
Solidarnosti Adama Michnika.
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Horoskop

Rešitev prejšnje križanke: vodoravno: sklač, Trani, relat, žvala, pressing, plastenka, skuterist, razpis, NK, agavovke, Ogrinka, Jai, arasari, Suad, Osterc, LL, Anan, Te, tvor, Aarnes, KM, Oregon, ion, Titho-
nos, srboritost, Aco, čelo, Tees, Kolpa, Čan, Izak. Ugankarski slovarček: AGROTRON = tip traktorjev Deutz; AKVITAN = geološka doba v spodnjem miocenu; ITT = zahodnonemški tekač (Edgar, 1967 - ); 
MASLARINOS = grški košarkar (Giorgos, 1974 - ); NEBESNA = ledenik na Aljaski; SELADON = zvest, koprneč ljubimec; SERIL = aminoacilna skupina; TRICASTIN = mesto v Franciji z elektrarno na Roni; 
ZIRK = mesto v Iranu.

PROGRAM RADIA PTUJ (od 5.00 do 
24.00)
SOBOTA, 12. januar:
5.00 Uvod. 5.30 NOVICE (še 6.30, 
7.30, 8.30, 10.30, 11.30, 13.30, 
14.30, 15.30 in 19.00). 5.45 Na da-
našnji dan. 6.00 Obvestila (še 7.00, 
9.00, 11.00, 13.00, 15.00, 17.00, 
18.00 in 19.05). 6.45 HOROSKOP. 
9.30 Novice. 10.15 Mali oglasi (še 
10.45, 17.15 in 17.45). 10.40 V VRTU 
(ponovitev). 11.15 Kuharski nasveti. 
11.55 Minute kulture. 12.00 Sredi 
dneva. 13.10 Šport. 13.45 Po študent-
sko s Polono Ambrožič. 17.30 PORO-
ČILA. 20.00 SOBOTNI BUM: ŠPORT 
in GLASBA (Janko Bezjak), vmes ob 
21.15 Modne čvekarije in ob 22.00 Po 
študentsko s Polono Ambrožič (ponovi-
tev). 24.00 SKUPNI NOČNI PROGRAM 
(Radio Sora).
NEDELJA, 13. januar:
5.00 Uvod. 5.30 NOVICE (še 6.30, 
7.30, 8.30, 9.30, 10.30, 11.30, 15.30 
in 19.00). 5.45 Na današnji dan. 6.00 
OBVESTILA (še 7.00, 9.00, 11.00, 
15.40 in 19.05). 6.45 HOROSKOP. 

8.00 Med ljudskimi godci in pevci 
(Marjan Nahberger). 8.40 MISLI IZ BI-
BLIJE. 8.50 Po romarskih poteh. 9.10 
Mali oglasi (še 9.50). 9.40 Kuharski 
nasveti z Vladom Pignarjem - v živo. 
10.00 Rajžamo iz kraja v kraj (pono-
vitev). 11.50 Kmetijska oddaja. 12.00 
Opoldan na Radiu Ptuj: Te domače viže 
(Natalija Škrlec), Svetloba duha. 13.00 
ČESTITKE POSLUŠALCEV. 20.00 do 
24.00 GLASBENE ŽELJE PO POŠTI 
IN TELEFONU. 24.00 SKUPNI NOČNI 
PROGRAM (Radio Sora).
PONEDELJEK, 14. januar:
5.00 ŠTAJERSKA BUDILKA, do 9.00. 
5.30 NOVICE (še 6.30, 7.30, 8.30, 
9.30, 10.30, 11.30, 13.30, 14.30, 
15.30, 19.00 in 22.00). 5.45 Na da-
našnji dan. 9.00 Odmevi iz športa. 
10.00 Obvestila (še 11.00, 13.00, 
15.00, 17.00, 18.00 in 19.05). 10.15 
Mali oglasi (še 10.45, 17.15 in 17.45). 
11.50 Minute kulture. 12.00 SREDI 
DNEVA. 13.10 Šport. 14.40 Povejte 
svoje mnenje - anketa. 16.30 Mala 
štajerska kronika. 17.30 NOVICE. 
18.00 Kultura. 19.10 COUNTRY (iz-

bor Rajka Žule). 19.30 Med ljudskimi 
pevci in godci (Marjan Nahberger, po-
novitev). 20.00 VEČERNI PROGRAM: 
20.00 Kviz Piramida (Vlado Kajzovar), 
21.00 Country glasba, 22.10 Glasbe-
ne želje (SMS). 24.00 SKUPNI NOČNI 
PROGRAM (Radio Slovenske gorice).
TOREK, 15. januar:
5.00 ŠTAJERSKA BUDILKA, do 9.00. 
5.30 NOVICE (še 5.30, 6.30, 7.30, 
8.30, 10.30, 11.30, 13.30, 14.30, 
15.30, 19.00 in 22.00). 5.45 Na da-
našnji dan. 6.45 Kakšen dan se nam 
obeta. 8.00 Varnost na Ptuju. 9.00 
IZPOD POHORJA (Nataša Pogorevc). 
10.00 Obvestila (še 11.00, 13.00, 
15.00, 17.00, 18.00 in 19.05). 10.10 
Mali oglasi (še 10.45, 17.15 in 17.45). 
11.00 ZDRAVNIŠKI NASVETI. 11.50 
Minute kulture. 12.00 SREDI DNEVA. 
13.10 Šport. 13.45 Danes v Podravju. 
14.40 Povejte svoje mnenje - anketa. 
17.30 Novice. 18.00 V ŽIVO: Pomoč 
sočloveku (Marija Slodnjak). 19.05 
AVTORADIO (Danilo Majcen) ali Nareje-
no v Italiji. 20.00 Oddaja o slovenski 
zabavni glasbi. 22.10 Glasbene želje 
(SMS). 24.00 Skupni nočni program 
(Radio Slovenske gorice).
SREDA, 16. januar:
5.00 ŠTAJERSKA BUDILKA, do 9.00. 
5.30 NOVICE (še 5.30, 6.30, 7.00, 

7.30, 8.30, 10.30, 11.30, 13.30, 
14.30, 15.30, 19.00 in 22.00). 6.00 
Na današnji dan. 6.45 Horoskop. 
7.10 Vprašanja in odgovori. 9.00 Po 
Slovenski goricah (Zmago Šalamun). 
10.00 Obvestila (še 11.00, 13.00, 
15.00, 17.00, 18.00 in 19.05). 10.15 
Mali oglasi (še 10.45, 17.15 in 17.45). 
11.00 MOZAIK SLOVENIJE. 11.50 
Minute kulture. 12.00. 13.10 Šport. 
13.45 Danes v Podravju. 14.40 Po-
vejte svoje mnenje - anketa. 17.30 
POROČILA. 18.00 Vrtičkarije (Tatjana 
Mohorko in Miša Pušenjak). 19.10 
Popularnih 10 (David Breznik). 20.00 
ABCD (Davorin Jukič). 20.10 Glasbe-
ne želje (SMS). 24.00 SKUPNI NOČNI 
PROGRAM (Koroški radio).
ČETRTEK, 17. januar:
5.00 ŠTAJERSKA BUDILKA, do 9.00. 
5.30 NOVICE (še ob 5.30, 6.30, 7.00, 
7.30, 8.30, 10.30, 11.30, 13.30, 
14.30, 15.30 in 19.00). 6.00 Na da-
našnji dan. 6.45 Horoskop. 9.00 Z 
ormoškega konca (Natalija Škrlec). 
10.00 Obvestila (še 11.00, 13.00, 
15.00, 17.00, 18.00 in 19.05). 10.15 
Mali oglasi (še ob 10.45, 17.15 in 
17.45). 11.00 Modne čvekarije (po-
novitev). 11.50 Minute kulture. 12.00 
Sredi dneva. 12.50 Nasveti za dušev-
no zdravje (mag. Bojan Šinko). 13.10 

ŠPORT. 13.45 Danes v Podravju. 
14.40 Povejte svoje mnenje - anke-
ta. 17.30 POROČILA. 18.00 VROČA 
LINIJA: Referendum o Muzeju Ormož. 
19.30 Te domače viže (ponovitev). 
20.00 ORFEJČEK. 24.00 SKUPNI NOČ-
NI PROGRAM (Koroški radio).
PETEK, 18. januar:
5.00 ŠTAJERSKA BUDILKA, do 9.00. 
5.30 NOVICE (še ob 5.30, 6.30, 
7.00, 7.30, 8.30, 9.30, 10.30, 11.30, 
13.30, 14.30, 15.30 in 19.00). 6.00 
Na današnji dan. 6.45 Horoskop. 7.10 
Vprašanja in odgovori. 9.40 Astročvek. 
10.00 Obvestila (še 11.00, 13.00, 
15.00, 17.00, 18.00 in 19.05). 10.15 
Mali oglasi (še ob 10.45, 17.15 in 
17.45). 11.50 Minute kulture. 12.00 
Sredi dneva: Napovednik prireditev. 
13.10 Šport. 13.45 Danes v Podravju. 
14.40 Povejte svoje mnenje - anke-
ta. 16.15 V VRTU (ing. Miran Glušič). 
17.30 POROČILA. 18.00 Rajžamo iz 
kraja v kraj. 19.15 Duševno zdravje 
(mag. Bojan Šinko, pon.), Skriti mikro-
fon, pon. 20.00 PETKOV VEČER (Mar-
jan Nahberger). 24.00 SKUPNI NOČNI 
PROGRAM (Radio Triglav Jesenice).
Frekvence:
89,8, 98,2 in 104,3 MHz!
POSLUŠAJTE NAS NA INTERNETU: 
www.radio-tednik.si

OVEN
Nakazano je, da boste sloveli po 
svoji izvirnosti, pridobili boste 
mnogo novih idej in zamisli. Vse-

kakor prihaja čas, v katerem se boste izkazali kot 
dober govornik. Zanimivo je, da se vam bo lahko 
izpolnila srčna želja. Tisti, ki ste rojeni proti koncu, 
pa se zavedajte, da se počasi daleč pride.

BIK
Bučna praznovanja so preteklost, 
čeprav vas čaka neka nenavadna 
ideja. Pridobili boste možnost, da 

se odločite in vzamete na delovnem mestu vajeti v 
svoje roke, kajti prihaja vaših pet minut. Zanimivo 
je, da boste sledili notranji modrosti in da se boste 
v ljubezni odprli kot nežen cvet lotosa.

DVOJČKA
Točke usode se bodo zasukale v 
vašo korist. Prežeti boste z neko 
posebno energijo in tako boste 

dobili notranji smerokaz, kaj je prav in kaj ne. Do-
živeli boste več prijetnih srečanj in kreativnih na-
migov. Ugodnosti lahko pričakujete od osebe, ki je 
nasprotnega spola od vas.

RAK
Cveteli boste v vsej svoji lepoti 
in življenja bo kot prelep cvet. 
Zanimivo pa je, da boste postali 

nekoliko bolj skrivnostni in boste šli korak za ko-
rakom naprej po poteh življenja. Nekaterih stvari 
ne boste povedali na glas in ravno zaradi tega bo 
spodbudno, da si občutke narišete.

LEV
Odprle se vam bodo nove poti in 
drugačno razmišljanje. Skozi po-
govor boste napredovali in drugi 

ljudje vam bodo kot ogledalo in učitelji. Dobre iztoč-
nice bodo nakazane v skupinskem delu, seveda pa 
je resnica tudi ta, da se počasi daleč pride. Ne po-
zabite negovati svojega notranjega otroka v sebi.

DEVICA
Zavihali si boste rokave in se lotili 
vseh tistih drobnih stvari, za kate-
re prej ni bilo časa. Zdelo se bo, 

da boste naredili uspešen načrt in pridobili že prve 
rezultate. Sproščujoče bodo delovale tehnike spro-
ščanja, še posebej meditacija. Dom pa bo prostor, 
kjer boste prežeti s svežo in dinamično energijo.

TEHTNICA
Želeli si boste sprostitve in začrta-
ni vsakdan boste izoblikovali tako, 
da boste pridobili obilico možnosti 

za prosti čas. Primerno je, da se odločite in se vpišete 
na telovadbo ali pa ste kako drugače aktivni. In v pri-
meru, da se odpravljate na kakšno zabavo, boste vi 
tisti, ki blesti. Vabile vas bodo razprodaje.

ŠKORPIJON
Razbrati je, da vas čaka ugoden 
teden, da se bodo stvari uredile 
in da boste počasi in zanesljivo 

napredovali. Posebno ugodne iztočnice vas čakajo 
pri denarnih zadevah. Odločili se boste za neko po-
slovno odločitev, ki bo prinesla spodbudne rezulta-
te. Lotili se boste prenove doma.

STRELEC
Ljubezen vam bo podarila nevid-
no srečo in notranjo radost. Prido-
bili boste občutek, da so se točke 

usode zasukale tako, da imate od vsega vi korist. 
Vaše sanje bodo kaj kmalu postale resničnost, res-
nica pa je ta, da si morate postaviti meje. Finančno 
stanje vnaša v vas neko veseleje in dobre iztočnice.

KOZOROG
Nekoliko bolj se boste zapirali 
vase in menili, da vas ljudje ne 
razumejo. Nesoglasja v ljubezni 

so posledica tega, ker se še niste naučili brati med 
vrsticami. Konec koncev pa bo pogovor ključ do 
uspeha. Zopet se boste odločili za delo, toda ob vas 
je nekdo, ki vas ima srčno rad.

VODNAR
Končno boste pridobili zaupanje 
vase in se deloma rešili bremena 
preteklosti. Izkušnje so vendarle 

pomembne in končno boste lahko tudi sami doka-
zali, da znate, da zmorete in da ste sposobni. Ne 
iščite pa bližnjic, kajti so zgolj zavajajoča iluzija.

RIBI
Po razpotjih življenja boste pla-
vali in uživali v tistem, kar vam 
pride na pot. Ne boste pretirano 

družabni, iskali boste samoto, ki bo naravna oblika 
meditacije. Toda zavedati se morate, da tam kjer je 
volja, tam je tudi pot. Na delovnem mestu pa vas 
čaka dobra in ugodna priložnost.

Zanimivosti

Zvezdni pozdrav! Tadej Šink, horarni astrolog



der v peni, ki ga je zaradi večje 
obstojnosti fiksirala s pudrom 
v prahu.

„Mateja kot izkušena mla-
da mamica treh otrok, ki ima 
glede na to prav malo proste-
ga časa, je ena tistih mam, ki 
si zna vzeti čas tudi zase, saj 
če bo dobre volje in fit sama, 
bodo vsi njeni junaki, ki jo ča-
kajo doma, lahko iz nje črpali 
prepotrebno energijo. Da bo 
še bolj polna  energije, sem se 
odločila, da jo oblečem v mla-
dostnem športno-eleganten 
stilu. Osnovno vodilo sta mi 
bili dve aktualni barvi, vijolič-
na in črna. V izložbenem oknu 
trgovine Modina me je priteg-
nila vijoličasta barva. Ob različ-
nih izdelkih vijoličnih in črnih 

barv sem se odločila za črne 
hlače, črn, rahlo lesketajoč se 
top in vijolično kratko jopico. 
K temu sem izbrala tudi veriži-
co z velikimi barvnimi kamni. 
Črne hlače so res črne, niso pa 
klasične. Kroj hlač je na dobri 
poti k novemu trendu širokih 
hlač, z višjim pasom in mož-
nostjo, da se na dolžini zožijo 
in s tem morebiti potegnejo 
pod koleno, s čimer se spreme-
nijo v jahalne hlače. Črni top 
ima zanimiv detajl pri vratu, 
kjer se ob strani zavezuje v ožji 
šal. Dolžina topa sega malo čez 
hlače, prek njega pa je rahlo 
zapet vijoličast pas. Preko topa 
si je Mateja oblekla še kratko 
pleteno jopico, bolero.

Za obuvalo in torbico so 
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Mateja je že obiskala koz-
metični salon. Ima mešani tip 
kože. V Kozmetičnem salonu 
Neda so ji kožo površinsko 
očistili, s pilingom odstranili 
odmrle celice, zatem pa obli-
kovali še obrvi. Priporočili so 
ji globinsko čiščenje.

V Frizerskem salonu Stanka 
je za Matejino novo pričesko 
poskrbel frizer Denis Hor-
vat. Kratki lasje so vedno v 
trendu in priročni za obliko-
vanje. Striženje je potekalo 
v različnih fazah s tehniko 
drsnega striženja. Z njo je že-
lel predvsem doseči resasto 
obliko frizure, ki jo oblikujeta 
predvsem razgibanost in mla-
dosten videz.

Vizažistka Minka Feguš je 
pri Mateji oči poudarila v ze-
lenkastih tonih. Od notranje-
ga dela vek proti zunanjemu je 
nanesla svetlo-temne tone. Za 
večji poudarek ji je okrog oči 
s čopičem začrtala še tanjšo 
linijo v temnozelenem tonu. 
Ličnice in ustnice je poudarila 
v rahlo rdečkastem tonu. Pred-
hodno je na obraz nanesla pu-

Foto: Črtomir Goznik

Mateja v trendovskih oblačilih iz Modine in Naf Nafa ter čevljih in 
torbici iz Alpine

Iščete svoj stil

Mamica treh otrok v športno-elegantnem stilu
Mateja Gajšek je Ptujčanka, stara 31 let, mamica treh majhnih otrok. Po poklicu je turistična tehnica, trenutno nezaposlena. Prostega časa ima zelo malo, v glav-
nem se ukvarja z otroki, kar pa še ne pomeni, da si občasno ne vzame časa tudi zase.

10 % popust v januarju

Foto: Črtomir Goznik

Mateja prej ... 

spet poskrbeli v Alpini, lakasti 
gležnarji so letos nepogrešljivi, 
lakast detajl ima tudi torbica. 
Ker je zunaj zima, sem v trgovi-
ni Naf Naf zraven vijoličastega 
pasu poiskala še jakno. Izbrala 
sem črno jakno v stilu 60. let 
prejšnjega stoletja, kratko jak-
nico s tričetrtinskimi rokavi, 
pod katerimi se razkriva vijoli-
časti del rokava pletene jopice. 
Mamica Mateja je pripravljena 
za normalen vsakdan, urejena 
in hkrati dovolj gibljiva za mo-
rebitno lovljenje svojih dveh 
malčkov, pri čemer pa ji tako 
ali tako pomaga tudi starej-
ša hči, po potrebi tudi mož. 
Kljub trem otrokom naj Ma-
teja izbira mladostna oblačila, 

ki ji bodo dajala prepotrebno 
energijo za neprespane noči 
in naporne dneve,“ je Matejino 
stilsko preobrazbo podrobno 
opisala stilistka Sanja Velič-
kovič.

Mateja je bila prvič na pedi-
kuri, je povedala vodja kozme-
tičnega studia Olimpic Silva 
Čuš. Imela je namreč občutek, 
da je to precej intimna zadeva, 
čeprav gre v bistvu za urejanje 
stopal. Povedala je, da je to 
zelo prijetna kozmetična sto-
ritev, ki ne boli in je zelo pri-
jetno sproščujoča, je še pouda-
rila. Pri manikuri so več časa 
posvetili negi nohtov. Na teh 
je bil gel, ki si ga je Mateja ne-
koliko odstranila že sama. Ker 
ima majhne otroke, ki zahteva-

Foto: Črtomir Goznik

... in pozneje

jo veliko nege, se to pozna tudi 
na njenih rokah. Koža je zaradi 
pogostega umivanja izsušena, 

z masko za roke so kožo nahra-
nili in ustrezno zaščitili.

MG



precej neenoten. Če je pose-
gal po različnih literarnih zvr-
steh na eni strani, se je tudi 
slogovno premikal po več 
različnih tirih. 

Sprva je tako pisal ljube-
zenske pesmi pod vplivom 
Gregorčiča, kasneje pa se je 
premaknil s področja roman-
tičnega v področje realistične-
ga, celo naturalističnega. Svet 
čustev in razpoloženj ga je ne-
hal vznemirjati do te mere, da 
ga je preglasil svet številnih 
človeških situacij, ki mu jih je 
za literarno obravnavo ponu-
jalo slovensko kmečko okolje. 
Ni čudno, da se je torej podal 
po poti ostrega opazovalca, 
ki je z veliko vnemo opisoval 
kmeta, zemljo in sploh vaško 
življenje. 

Pri tem je stvarne opise 
vendarle razbil z nekaj ro-
mantičnimi prvinami (morda 
so bile te posledica slogovne 
neenotnosti ali pa so avtorja 
spremljale še iz prvega, začet-
nega ustvarjalnega obdobja), 
v zgodbo pa je vnašal katoli-
ško miselnost z narodnopre-
budnimi poudarki. Pri tem 
se je še najbolj zgledoval po 
Ivanu Cankarju.

Svoja dela je objavljal v 
Ljubljanskem zvonu in pri 
Slovenski matici. Naštejmo 
nekaj njegovih vidnejših del: 
Ob Klopinjskem jezeru in 
Klic z narodne meje (poezi-
ja), Hrast, Kam plovemo?, Na 
poljani, Ob tihih večerih, Mir 
božji (proza) in Mladim sr-
cem (mladinska proza).

Pri sprehodu po njego-
vem življenju pa ne moremo 
mimo dramske plasti njego-
vega ustvarjanja, v katerih se 
prav tako ni odmaknil od svo-
je prvotne poetične namere 
–  prikazovati pristno doma-
če, kmečko okolje in sloven-
ske narodne elemente. Med 
dramskimi besedili moramo 
omeniti: Mati, Pri Hrastovih 
in dramo Na smrt obsojeni?. 

Meško je pisal tudi spo-
minske spise, ki so prav tako 

pomembni, saj ti z marsičim 
odkrivajo tedanje družbene 
razmere, lepo pa odsevajo 
tudi kulturni in politični duh 
tedanjega časa.

In zdaj je trenutek, da po-
stojimo ob prvem Meškovem 
obrazu, ki nam bo povedal kaj 
več o enem njegovih osred-
njih romanov iz leta 1907 z 
naslovom Na poljani. Osred-
nji iz več razlogov: je med stil-
no najbolj dovršenimi, ideja 
slovenstva in slavospeva do-
movini je tu izražena najbolj 
intenzivno in tudi izvirno. 
Roman je tudi oblikovno zelo 
premišljen.

Zgodba govori o vasi Gor-
nja Poljana, ki je bila vas trgo-
vin in gostiln, v njej pa so se 
dogajale najrazličnejše golju-
fije, sleparije in sploh nečed-
nosti. Vaški župnik – njegovo 
pot Meško spremlja vseskozi, 
spremlja jo po duhovni in 
tudi telesni plati – se umika 
tej vasi. Tako hodi mimo le-te, 
skozi bližnjo hosto. V ospre-
dju je torej odnos ljudi do 
sebe in do svoje domovine, ki 
je izpisan v romantični mani-
ri, a nikjer ne poseže na polje 
patetičnega. 

Ljubezen preprosto je, kot 
sta domovina in kultura, ki ju 
mnogi ne znajo ceniti in spo-
štovati (motiv, ki dela roman 
aktualen tudi danes in pred-
vsem danes, ko je slovenska 
kultura znotraj evropske spet 
pod precejšnjim vprašajem). 
Župnik nagovarja ljudi, naj 
imajo svojo domovino radi, 
predvsem pa jih svari pred 
hitrim in zaletavim izseljeva-
njem v tujino. Resda so raz-
mere za življenje pogosto 
težke, a potrebno je tudi malo 
potrpeti, pa tudi tujina, v ka-
tero nekateri množično silijo, 
ni nujno prostor odrešitve. 

Z veščo pisateljsko roko je 
Meško zapisal besede in stav-
ke, ki nas uvedejo v župnikov 
konec, ko ta umira v času 
okrog božiča. In tudi takrat 
ideja o ljubezni do ljudi in do 
domovine ne zamre. Župnik 
ima celo v najtežjih trenutkih 
občutek, da je naredil prema-
lo za svojo vas, za svoje žup-
ljane. 

Ponovni pogled na obraz 
Ksaverja Meška – skrivnosten, 
včasih kar malo tog in otožen, 
a v očeh se mu iskri. Tam je 
še več … 

Tudi naslov Kam plovemo, 
naslov romana iz leta 1897, je 
v njegovih skrivnostnih očeh.

David Bedrač

Franc Ksaver Meško, ki je 
s Ptujem povezan ne le po 
tem, da se je rodil v bližnjih 
Ključarovcih pri Ormožu, am-
pak tudi zaradi tega, ker je na 
Ptuju obiskoval šolo, ptujsko 
gimnazijo.

»Dne 28. oktobra 1874 je 
proti večeru prišla po dolini 
sreča s smehljajočim licem. 
Stopala je počasi … Ni gledala 
mrko in trdo samo na cesto 
in predse, na levo in desno 
so se ozirale bleščeče oči … V 
dalji nekje se je oglašal zvon. 
Večerna zarja je bila še daleč 
in le hrepeneče srce jo je čuti-
lo in vdane oči so jo odseva-
le. Pri Meškovih so ob osmih 
dobili sina. Franc Ksaver je 
bil četrti otrok,« je zapisano 
v knjigi Antona Ovna z naslo-
vom Ksaver Meško.

Tudi o njegovih šolskih le-
tih lahko preberemo veliko 
zanimivega, kot denimo to, 
da je pričel v ljudsko šolo ho-
diti leta 1882, da je v drugem 
razredu že pokazal pisatelj-
sko žilico, ko je menda kravo 
opisal tako vešče in dobro, da 
mu je nadučitelj Majcen dal v 
dar kamenček, ki je bil njegov 
»prvi honorar«.

Leta 1886 so ga starši vpisa-
li v ptujsko gimnazijo, za kar 
sta bila kriva kaplan Murkovič 
in njegov nadučitelj, ki sta do-
mače prepričala v to, da je to 
prava poteza. V tej knjigi lah-
ko najdemo tudi podatek, da 
si je v prvem letu prislužil ne-
zadostno, a je oceno na poti 
domov zbrisal, starši pa so 
morali nato plačati šolnino. V 
drugem letniku se je bolj po-
trudil, saj je bil nazadnje celo 
odličnjak.

Iz gimnazijskega obdobja je 
pomembno tudi srečanje z li-
teraturo; tako je zahajal v gle-
dališče, bral pa je Hoffmana, 
Scotta, Jurčiča in Stritarja. 

Njegovo šolanje pa je veza-
no tudi na Celje, kjer je nasto-
pil v peti gimnazijski razred. 

Leta 1891 je objavil svojo 
prvo pesem v celjski reviji 

Vesna, leto za tem pa še dve: 
Solze in Tožba. Tudi v tem ob-
dobju je veliko bral, zlasti Pu-
škina, Heineja, Lermontova, 
Byrona in Dickensa. Zanimala 
ga je tudi nemška dramatika, 
od angleške pa se je vneto sez-
nanjal s Shakespearom.

Že v tem obdobju je po-
kazal temeljno osebnostno 
usmeritev, ki je izhajala iz 
ljubezni do domovine, do 
Slovenije. V tem času so njega 
in njegove prijatelje poklicali 
na Glavarstvo v Ptuju, kjer so 
morali plačati pol goldinarja 
kazni, bojda zaradi žalitve po-
licije s svojim neprimernim 
obnašanjem.

Njegovo šolanje se je na-
daljevalo v Mariboru in Celo-
vcu. V slednjih dveh je Ksaver 
študiral bogoslužje. Kasneje 
je služboval kot kaplan in 
župnik po različnih krajih 
Slovenije.

Sodil je med intelektualce, 
ki so bili narodno zelo za-
vedni. Zaradi poudarjanja slo-
venske narodne zavesti, pri-
padnosti Sloveniji in odkrite 
ljubezni do domovine je bil 
med 1. svetovno vojno zaprt.

Meško je deloval kot pes-
nik, pisatelj in dramatik – vse 
literarne zvrsti so ga zanima-
le, v vsako se je spustil z ve-
liko vnemo, radostjo in tudi 
radovednostjo. Kot je zapi-
sano v uvodu, je bil mojster, 
kadar je šlo za prikazovanje 
slovenskega podeželja, zlasti 
vzhodnoštajerskega, tega pa 
je suvereno oblikoval skozi 
pokrajino, čas in ljudi. Te je 
karakterno in psihološko do-
dobra preštudiral, jih posta-
vil v kmečko okolje, nato pa 
skozi zgodbo vneto raziskoval 
korelacije med njimi. Kajti 
zanimali so ga odnosi, člove-
kova zavezanost sebi in do-
mačemu okolju. To je dosegal 
tudi z vstavljanjem avtentične 
ljudske govorice, v kakršni 
njegove književne osebe naj-
večkrat govorijo.

Je pa bil Meško slogovno 

Literarno kolo (56) � Franc Ksaver Meško - 1

Rodil se je četrti otrok
»Njegov največji slovstvenozgodovinski pomen je v prikrajanju ali adaptiranju 
vzhodnoštajerske ljudske govorice v slovstveno izrazilo za upodabljanje kmeč-
kega trškega in malomestnega življenja v Prlekiji /…/,« je zapisal Anton Slod-
njak o avtorju, ki se je tokrat ujel v Literarno kolo.

Literarna stran

Knjiga meseca

Zbornik članov
Literarnega kluba Ptuj

Zlivanka

Tokrat bomo namenoma nekaj vrstic in prostora name-
nili zborniku, torej ne klasični knjigi. Dodati je potrebno, 
da ne gre za zbornik z visokimi umetniškimi cilji, pač pa 
za dokument časa in prostora. Zbornik Literarnega kluba 
Ptuj, ki letos deluje že četrto leto pri JSKD OI Ptuj v pros-
torih Narodnega doma Ptuj, je obeležil triletno delovanje, 
hkrati pa je v njem svoja dela objavilo devet najvztrajnej-
ših članov, ki se ljubiteljsko ukvarjajo s pesnjenjem ali pri-
povedništvom.

Naslov Zlivanka (zbornik je strokovno uredil David 
Bedrač, naslovnico je prispeval akademski slikar Dušan 
Fišer) je nastal po predlogu člana kluba Mirka Kotnika, ki 
je eden od objavljenih avtorjev, in ostali smo se hitro stri-
njali, da je naslov dovolj svež, zanimiv in obenem z eno 
besedo lepo povzame, kar je namen zbornika in kluba 
širše. Gre za zlivanje različnih avtorskih poetik, svetov in 
pogledov, ki vendarle najdejo skupni prostor.

Ob Mirku Kotniku so v zborniku s svojimi deli še: Te-
rezija Filipaja, Erika Kotnik, Matija Puž, Nives Sitar, Jožica 
Štumberger, Zvezdana Tomšić, Patricija Vilčnik in Maša 
Vodušek.

Terezijo Filipaja od vsega najbolj mika ukvarjati se s sa-
moto; občutkom, ki ima dve plati. Če jo po eni strani iz-
povedovalka v njenih pesmih razume kot ustvarjalni mir, 
ki je potreben za nastanek pesmi, potem je na drugem 
polu to predvsem spopad z neprijetnimi občutki – kaj pa 
če so vsi odšli? 

Pesmi Erike Kotnik so pesmi spomina – starih, zblede-
lih fotografij, ki prikazujejo nekaj, česar ni več. Morda je 
tudi zato avtorica pesmi zastavila kot polzenje besed, ki 
pristanejo tam nekje, kjer celo časa ni več.

Pesniška govorica Mirka Kotnika nagovarja s svoje-
vrstnim ritmom in nekaterimi izvirnimi stilnimi sredstvi, 
stavi pa tudi na vsebinske mehanizme. Ti so lahko tako 
vsakdanji (kot je nočni revmatizem) ali privzdignjeni (kot 
je vesoljnost pesmi).

V pesmih Matije Puža so besede v nenehnem premika-
nju, na drugi strani pa stoji lirski subjekt, ki pasivno čaka, 
ujet od samega sebe in življenja, ki beži mimo njega. A to 
niso pesmi nihilizma, to so pesmi vztrajnosti in boja.

Nives Sitar je v črtici Njiva ustvarila pripovedovalca, ki 
izhaja iz romantične zavezanosti zemlji, obudila je čase, ki 
jih srečamo le še redkokje, tok razpletanja pa je zasnovala 
tako, da je v prvem delu narava neke vrste medij za pre-
nos notranjih misli dveh glavnih književnih oseb.

Pesmi Jožice Štumberger izhajajo iz ljudskega modela: 
so preproste. Oblikovno so to štirivrstičnice, čeprav te 
niso dosledno rabljene; tako je tudi z rimo, ki se občasno 
razbije. 

Zvezdana Tomšić je v več pesmih izpovedala, kako se 
počuti tisti, ki je na drugi strani, ko mu mentor, selektor, 
kritik ali pa le običajni bralec podaja svoj pogled na nje-
govo (njeno) pisanje.

Patricija Vilčnik je kljub svoji mladosti vneta raziskoval-
ka pesnikove duše, ki je razprostrta na vse strani; včasih 
je do konca vzhičena in navdušena, drugič potrta. Zaveda 
se namreč, da je potrebno dar, ki ji je bil namenjen, gojiti, 
da bi ta dosegel tudi bralca.

Pesmi Maše Vodušek so konglomerat različnih poetič-
nih položajev. Gotovo je nekaj: avtorica se z besedami po-
igrava, svoje navdušenje nad močjo in praznino besede 
pa prenaša tudi na lirski subjekt. 

Zlivanka je torej zlivanje besed, ki si zasluži pozornost 
– trenutek, ko se ustavimo, saj kot je ena od avtoric zapi-
sala o vse prehitrem tempu naših življenj: »Izgubljaš se v 
hitenju jutrišnjega dne.«

David Bedrač

Literarni dvojčki 13

Potovati globoko in široko
(Cankar-Flisar)

Izidor Cankar se je rodil 22. 
aprila 1886 v Srbiji, v zgodovi-
no literature pa je zapisan kot 
umetnostni zgodovinar, profe-
sor, urednik in tudi diplomat. 

V Ljubljani je najprej študiral 
bogoslovje, na belgijski katoliški 
univerzi estetiko, na Dunaju pa 
umetnostno zgodovino. Dok-
toriral je leta 1919. Svetovljan, 
ki je spoznaval druge kulture, 
hkrati pa politične ureditve dru-
god, zato tudi ni čudno, da ga je 
zanimalo politično vprašanje, 
vprašanje umetnosti kot take 
in položaj literature doma in v 
svetu. Gotovo najpomembnejše 
je njegovo delovanje pri reviji 
Dom in svet, kjer je bil urednik, 
še pomembnejše pa so njegove 
objave esejev. Le-te je leta 1920 

zbral v knjigi z naslovom Obis-
ki. To ni navadna knjiga esejev, 
temveč celovit pogled nekega 
prostora in časa s kulturnega, 
estetskega, političnega in filo-
zofskega vidika. Njegovi eseji 
so namreč potovanje – od zunaj 
navznoter in od znotraj navzven. 
V svet, vesolje, dušo in misli. V 
širino in globino, s spoznanjem, 
da je eno in drugo neskončno, 
da je eno in drugo nemogoče 
zajeziti. 

Potopis S poti, ki mu danes 
pripisujemo največjo vrednost, 
ni le opis poti, krajev, ljudi, vti-
sov, temveč je mnogo več. Je 
razmišljanje o relativnosti lite-
rarne lepote. Cankar ugotavlja, 
da literatura ves čas bdi nad pre-
padom relativnosti v odnosu do 

estetike. Bitka med zakonitostjo 
lepote in lepoto zakonitosti, ki 
to ni. Kajti umetnost je po nje-
govem pot. Naslov torej ni nastal 
zaradi zbiranja drobcev s poti, 
temveč ga lahko razumemo tudi 
kot zanimivo zvezo predloga S 
in besednega središča: pot(i). 
Biti trdno na poti, hoditi kleno, 
suvereno in z jasnim ciljem, a 
naposled zaiti nekam, ne da bi 
vedel kam – s poti. 

Takšno potovanje je potova-
nje po svetu literature, ki se ved-
no znova izmakne trdnim defi-
nicijam in sodbam. Neskončna 
pot, igra med fizičnim potova-
njem po zunanjem svetu, kjer se 
menjujejo ceste, pločniki, stav-
be, ljudje, in notranjimi svetovi, 
ki padajo v neznano globino in 

porajajo enkratne rešitve. 
»Kot mentor in razsodnik, 

kot svetovalec in organizator, 
kot pisec in prevajalec je po-
sredoval spoznanja in bogate 
izkušnje svojega duha z name-
nom, da bi tudi tako pomagal 
graditi in oblikovati našo kul-
turo in umetnost,« je o njem za-
pisal Bojan Štih, Franc Zadravec 
pa: »Izidor Cankar /…/ je sicer 
bolj znan kot umetnostni zgo-
dovinar in raziskovalec stilov, 
vendar se je z literarnoestetsko, 
esejistično in pripovedno prozo 
opazno vpisal tudi v slovstveno 
kulturo.«

Avtor torej, ki je potoval naj-
prej vase in zase, a s svojimi eseji 
in potopisom S poti smo postali 
nevede tudi mi njegovi sopotni-
ki. Kajti brati to delo, je potova-
ti. Kam, ni niti tako pomembno, 
samo da je pot … 

In po še daljši, še globlji, je 
stopil še en, sodobnejši potopi-
sec …

David Bedrač
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Kot je povedal uspešen 

ptujski kinolog Dušan Trav-
nikar, je svetovna razstava 

psov Eukanuba World Chal-

lenge potekala 1. in 2.decem-

bra 2007 na Long Beachu 

v Kaliforniji, sočasno pa so 

tam že od 28. novembra po-

tekale nacionalne razstave 

psov vseh pasem. Nagrada za 

osvojeno prvo mesto je bila 

50.000 ameriških dolarjev. 

Organizatorji so izbrali 40 dr-

žav, ki so preko nacionalnih 

kinoloških zvez na svetovno 

razstavo poslale svoje pred-

stavnike.

Kinološka zveza Slovenije 

je za nastop na tej pomembni 

svetovni razstavi izbrala nem-

škega ovčarja z imenom Dex 
Zlatolični lastnikov Duša-
na Travnikarja (psarna Zla-

tolična) in Branka Purgaja 

iz Gornje Radgone, da je na 

tej svetovni razstavi psov za-

stopal Slovenijo. Sicer pa je 

bilo razstavljenih 40 psov 29 

pasem iz 40 držav sveta, ki 

so bili razdeljeni v tri skupi-

ne, vsako od teh pa so sodili 
trije sodniki. Slovenski pred-
stavnik je sodeloval v skupini 
Evropa in Afrika, ki ji je so-
dil japonski sodnik Hiroshi 
Kamisato; drugo skupino so 
sestavljali razstavljavci iz Ja-
ponske in Azije, tretjo pa iz 
Amerike in Kanade.

Dex Zlatoliočni je do kon-
ca veljal za favorita tudi med 
razstavljavci, vendar se je sod-
nik iz Japonske odločil dru-
gače in za prvega v tej sku-
pini izbral angleškega koker 
španjela iz Švice, ki je postal 
tudi zmagovalec - Eukanuba 
World Winner. Kljub vsemu 
so se Slovenci uvrstili v ožji 
krog izbranih psov, saj jih je 
sodnik izbral med sedem naj-
boljših na svetu. Stroge sod-
niške oči so ocenjevale stan-
dard psa, gibanje psa v hoji in 
teku, kvaliteto dlake, mišice, 
obnašanje psa v razstavnem 
krogu do ljudi in drugih psov 
ter vodnikovo vodenje psa v 
razstavnem krogu. Za kondi-
cijske treninge in prehrano 
je skrbel Branko Purgaj, za 
tehniko vodenja in postavlja-
nja ter obnašanja v ringu pa 
Dušan Travnikar, saj je raz-
lika v vodenju psa v ringu na 
razstavi v Ameriki popolno-
ma drugačna kot v Evropi.

Kot je ponosno povedal 
Dušan Travnikar, ima Dex 
Zlatolični opravljen najvišji 
delovni izpit (IPO-3), trikrat 
je bil izbran za psa leta med 
nemškimi ovčarji v Sloveniji, 

dvakrat je osvojil naziv VA1 
(prvo mesto na vzrejni raz-
stavi v Sloveniji), zmagal je 
tudi na državni vzrejni raz-
stavi v BIH, je šampion Slove-
nije, BIH in internacionalni 
šampion, zmagal je tudi na 
veliki mednarodni razstavi 
vseh psov v BIH in bil drugi 
celotne razstave v Trbovljah. 
Do sedaj je tako dosegel že 61 
zmag.

Priprave na veliko razstavo 
Eukanuba World Challenge 
so potekale vsak dan, kljub 
temu da je bil Dex že v vrhun-
ski formi, saj je zmagoval vse 
leto. V slovenski kinološki 
ekipi je na razstavi Eukanuba 
sodeloval tudi  predsednik 
Kinološke zveze Slovenije 
Denis Kuzelj, ki je bil Ptuj-
čanu in Gornjeradgončanu v 
veliko pomoč in podporo, saj 
je zelo cenjen in prepozna-
ven sodnik v Ameriki. Ves čas 
razstave jih je vzpodbujal ob 
ringu in jim vmes dal še kak-
šen koristen nasvet. Pri orga-
nizaciji prihodov, prevozov, 
izletov in pravzaprav ključni 
člen med organizatorji ter 
razstavljavci pa je bila Du-
bravka Juranić iz Zagreba, 
sicer direktorica podjetja Eu-
kanuba, in njej gre posebna 
zahvala, da so se lahko sloven-
ski tekmovalci ukvarjali samo 
s psom in razstavo. Sicer pa 
so hvaležni vsem, ki so vanje 
verjeli in jih vzpodbujali!

M. Ozmec

Predsedniku DU Hajdina 

Anton Cestniku sta se tokrat 

pridružila Zvonko Črček in 

Karl Fridl, obema slavljen-

cema pa so izročili društvena 

darila in voščili v imenu vseh 

članov društva. Ob slavljencu 

Mirku Kostanjevcu, ki svoja 

visoka leta dobro skriva in 

pravi, da se ima za to zahvaliti 

tudi svojemu življenjskemu 

optimizmu in dobri volji, so 

se hajdinski upokojenci sre-

čali tudi z Mirkovo soprogo 

Kristino. Ob obisku pri Ko-

stanjevčevih smo izvedeli, 

da 1. januarja Kostanjevčeva 

proslavljata obletnico po-

roke - letos sta praznovala 

67-letnico. Sicer pa se bodo 

bralci časopisa Štajerski ted-

nik Mirka Kostanjevca lahko 

spomnili tudi kot dolgoletne-

ga dopisnika in avtorja števil-

nih pravniških nasvetov. Na 

jesen življenja je še zmeraj 

poln presenečenj in zanimiv 

sogovornik.

Nasploh pa je bilo leto 2007 

za DU Hajdina razgibano in 

zanimivo. Po zadnjem štetju 

so v društvu 703 upokojenci, 

od tega 278 moških in 425 

žensk. Predsednik Cestnik 

ob tem doda, da imajo v svo-

jih vrstah že blizu 100 članov, 

starejših od 80 let; mnogi od 

teh živijo po domovih upo-

kojencev. Ob koncu leta so se 

spomnili prav vseh in jih ob-

iskali s skromnimi darili.

Ob zaključku leta so v haj-

dinskem društvm upokojen-

cev predstavili nekaj načrtov, 

ki jih želijo uresničiti v no-

vem letu. Med temi je Cestnik 

posebej izpostavil več izletov 

in manj pohodov, za katere je 

zaenkrat bolj malo zanimanja, 

takoj po novem letu pričenja-

jo druženje ob kartah, leto pa 

bo za društvo zanimivo tudi 

zaradi volitev.

TM

Hajdina � Vodstvo upokojencev obiskalo najstarejše člane

Prijateljski stisk roke in praznično voščilo
Na silvestrovo so se v vodstvu Društva upokojencev (DU) Hajdina odločili, da obiščejo svojega najstarejšega člana Mirka Kostanjevca, ki je v novembru 
praznoval že 96. rojstni dan, oglasili pa so se tudi pri Hajdinčanu Vladu Zupaniču in mu zaželeli, da čim prej ozdravi in se vrne v upravni odbor društva.

Foto: KD Ptuj

Odličen nemški ovčar Dex Zlatolični na predstavitvi v stoji s svo-
jim vodičem, Ptujčanom Dušanom Travnikarjem, na Eukanuba 
World Challenge v Kaliforniji

Foto: TM

Ožje vodstvo DU Hajdina s predsednikom Antonom Cestnikom je zadnji dan v minulem letu obiskalo 
najstarejšega člana Mirka Kostanjevca, sicer tudi dolgoletnega dopisnika Štajerskega tednika.

Kinologija � Tekmovanje psov Eukanuba World Challenge

Dex Zlatolični med najboljšimi
Prvič v zgodovini kinologije se je pripetilo, da so svetovno razstavo psov pripravili skupaj AKC (Ame-
rican Kenell Club), FCI (Svetovna kinološka zveza) in blagovna znamka Eukanuba; pod naslovom 
Eukanuba World Challenge je potekala 1. in 2. decembra lani, na njej pa je bil nemški ovčar Dex 
Zlatolični lastnikov Ptujčana Dušana Travnikarja in Gornjeradgončana Branka Purgaja izbran med 
sedem najboljših na svetu.
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STORITVE

35 LET SOBOSLIKARSTVA – PLE-
SKARSTVA Ivana Bezjaka, s. p., Vi-
tomarci. Brušenje parketa, fasade. 
Izkušnje, svetovanje, kvalitetno delo. 
Priporočamo se. Tel. 757 51 51, 
GSM 031 383 356; www. pleskar-
stvo-bezjak. si.

PVC OKNA IN VRATA ter izvedba 
predelnih sten, spuščenih stropov 
in izdelava mansardnih stanovanj – 
ugodno. Sandi Cvetko, s. p., Lešnica 
52, Ormož, GSM 041 250 933.

UGODNA PRODAJA: stenski opaž: 
12, 16, 20 mm, ladijski pod, bruna, 
rezan les, možna dostava. Informa-
cije 03 752 12 00, GSM 041 647 
234, tinles@siol. net, TIN LES, d. o. 
o., Stranice.

ZA DVORIŠČA, dovozne poti in gra-
dnjo dostavljamo sekanec, pesek in 
gramoz. GSM 041 676 971, Prevoz-
ništvo Vladimir Petek, s. p., Sovreto-
va pot 42, Ptuj.

IZVAJAMO vsa gradbena dela: no-
vogradnje, adaptacije, ometi, ograje, 
polaganje tlakovcev, izdelava škarp 
ter manjši izkopi, ugodno. Priporo-
čamo se. Zidarstvo Hami, Milan Ha-
meršak, s. p., Jiršovci 7 a, Destrnik, 
telefon 051 415 490.

SERVIS VODOVODNIH INŠTALA-
CIJ IN KLJUČAVNIČARSKE storitve 
(ograje, balkonske ograje in monta-
žna stopnišča). Silvo Munda, s. p., 
Markovci 69, tel. 041 570 383.

Mali oglasi

www.tednik.si

FASADE iz stiroporja, mineralne 
volne, barvanje fasad, zaključni 
ometi, vsa notranja slikopleskar-
ska dela. Jože Voglar, s. p., Za-
bovci 98, tel. 041 226 204.

RAČUNOVODSTVO za s. p., 
d. o. o. in društva. Nataša Mer-
nik, s. p., Štuki 23,2250 Ptuj. 
Tel. 031 873 769.

Petek, 11. januar
18.00 Spuhlja, gasilski dom, potopisno predavanje o Egiptu in Jordaniji, predaval bo prof. 

Vili Podgoršek
19.00 Ptuj, grand hotel Primus v Termah Ptuj, Klub Gemina XII, »Vino se predstavi«, novo 

iz Ptujske kleti
19.00 Ptuj, CID, potopisno predavanje »Palestina – dežela večnega konflikta«
19.00 Draženci, dom vaščanov, komedija »Poln kufer«, v izvedbi KD Draženci
19.00 Ptuj, refektorij minoritskega samostana, Viktorinov večer »Sveta družina – moja 

družina«, z vami bo s. dr. Snežna Večko
19.30 Maribor, SNG, balet, 4. abonmajski koncert društva Savitra, KazDvo, za abonma 

Savitra in izven
20.00 Maribor, SNG, balet, koncert Darje Švajger in Simfoničnega orkestra RTV Sloveni-

ja ter Big banda, VelDvo, za izven

Sobota, 12. januar
  9.00 do 17.00 Spuhlja, gasilski dom, sejem in razstava korantove opreme
10.00 Ptuj, CID, tečaj bobnanja, voditelj tečaja Aleš Zorec
11.00 Ptuj, dvorana glasbene šole Karol Pahor, 1. koncert iz cikla Festnice, koncert 

pripravljata Glasbena šola Karol Pahor Ptuj in društvo Delavnica
18.00 Videm pri Ptuju, cerkev sv. Vida, dobrodelni koncert »Božično glasbena skrivnost«
18.00 Ormož, cerkev sv. Jakoba, orgelski koncert Glasbene šole Karol Pahor Ptuj
18.00 Bukovci, gasilski dom, 98. redni letni občni zbor PGD Bukovci
18.00 Skorba, dom krajanov, premiera komedije »Častni povabljenec«, v izvedbi KD 

Skorba
18.00 Zamušani, gasilski dom, 56. redni letni občini zbor PGD Zamušani
19.00 Draženci, dom vaščanov, komedija »Poln kufer«, v izvedbi KD Draženci
19.00 Maribor, SNG, baletni večer Yin & Yang, VelDvo, za izven
20.00 Ptuj, na gradu, koncert Vaska Atanasovskega v okviru cikla koncertov Festine

Nedelja, 13. januar
  9.00 do 17.00 Spuhlja, gasilski dom, sejem in razstava korantove opreme
18.00 Skorba, dom krajanov, komedija »Častni povabljenec«, v izvedbi KD Skorba

TV Ptuj
Sobota ob 21.00 in nedelja ob 10.00: Obdaritev novorojenč-

kov v ptujski porodnišnici. V ptujskem parku dvig 
zastav simbola slovenskega predsedstva Svetu 
Evropske unije. 45 let Radia Ptuj. Razstava intarzij 
Voja Veličkoviča v ptujskih lokalih. Fonola - nova 
pridobitev v glasbeni zbirki v Pokrajinskem muzeju Ptuj. Koko svetovni smučarski 
prvak. Po stopinjah poguma – film o Angeli Medved, ki vsa dela opravlja z nogami. 
Poljudna oddaja »Moč polnega življenja«. Obiskali so nas Sveti trije kralji.

Kino Ptuj
Petek, 11. januar, ob 19.00 Noč čarovnic – grozljivka. Ob 21.00 Art program: Oni – triler, 

grozljivka.
12. in 13. januar, ob 17.30 Franček in zaklad želvjega jezera (sinhronizirano) – animirana 

komedija. Ob 19.00 Noč čarovnic – grozljivka. Ob Art program: Oni – triler, 
grozljivka.

Prireditvenik 

STROJNI ESTRIHI IN OMETI. 
Pero Popovič, s. p., Gajevci 26 a, 
Gorišnica, tel. 041 646 292.

NESNICE, rjave, grahaste, pred ne-
snostjo. Vzreja nesnic Tibaut, Babin-
ci 49, Ljutomer. Tel. 582 14 01.

PO KONKURENČNIH CENAH od-
kupujemo hlodovino: bukev, hrast, 
jesen, javor, posebej smo zainte-
resirani za oreh, hruško in češnjo. 
Možnost odkupa tudi na panju. Tel 
02/769-15-91 ali 041/610-210.

PRODAM kostanjevo kolje za vino-
grad. Tel. 769  40 81.

PRODAM les - javor. Tel. 041 955 
324.

PRODAM dve toni luščene koruze. 
Tel. 766 62 91.

PRODAM odojke, težke okrog 30 kg, 
in svinjo, težko 160 kg. Tel. 041 983 
081.

PRODAM dve svinji, težki od 180 do 
200 kg, domače reje. Tel. 766 46 
61.

KUPIM rabljeno traktorsko škropilni-
co do 350 l. Tel. 766 19 51.

PRODAM bukova drva, suha in sve-
ža, z dostavo, možen razrez. Tel. 041 
914 263.

PRODAM pajek na dve vreteni in rez-
kalni stroj za les. Tel. 041 954 115.

NESNICE, rjave, v 19. tednu, tik pred 
nesnostjo. Naročila po telefonu 688 
13 81, 040 531 246. Rešek, Starše 
23.

PRODAM drva dolžine od 2 do 6 m 
z dostavo na dom. Telefon 041 462 
308.

PRODAM brejo telico, pašno, in telič-
ko, staro 10 dni, iz A kontrole. Tele-
fon 041 299 383.

PRODAM pet prašičev, težkih od 100 
do 120 kg, domače reje. Telefon 031 
469 850.

PRODAM večje število odojkov. Tele-
fon 051 42 32 60.

NEPREMIČNINE

GOSTINSKI LOKAL 86 m2, v celoti 
opremljen, primeren za bar, pub ali 
bistro, v starem delu Ptuja oddam. 
Tel. 041 740 813.

DOM STANOVANJE

ODDAM opremljeno manjše stano-
vanje za eno ali dve osebi na Ptuju. 
Tel. 051 240 314.

V NAJEM DAJEM resni osebi gar-
sonjero v Ptuju v Kraigherjevi ulici. 
Telefon 041 923 391.

DELO

ZAPOSLIMO mizarja z nekaj izku-
šnjami za delo doma in na terenu. Jo-
žef Težak, s. p., Hrastovec 75, Zavrč, 
GSM 042 784 798.

ŠČEM DELO (čiščenje stanovanja, 
hiš, likanje, pomoč invalidnim - sta-
rejšim osebam). Tel. 051 635 238.

BAR ENA ZVEZDA išče dve dekleti za 
delo v strežbi. Delovni čas in plačilo 
po dogovoru. Telefon 051 398 877.

ASFALTIRANJE
WILLIAMS d.o.o.

E - mail: asfalti@williams.si
www.williams.si

GSM.: 051 626 075 041 345 711,

KAM NA PTUJU na kvalitetno 
masažo? V Studio za zdravje in 
dobro počutje MILUMED, d. o.  
o., Langusova ulica 8, tel. 02 
745 01 43, www.Milumed.si.

KROVSKO-KLEPARSKA in TE-
SARSKA dela ter montaža KNA-
UF sistema. Pri sanaciji strehe je 
zelo pomembno pravilno sveto-
vanje, saj strehe ne delamo za 
kratki rok. Montaža vseh vrst kri-
tin razen S-metala. Izmeritve in 
izdelovanje ponudb. Info.: Janez 
Lah, s. p., Mezgovci ob Pesnici 
70 c, 2252 Dornava . Tel. 041 
375 838 ali 02 755 74 21.

RAČUNOVODSTVO za s. p. in d. 
o. o. Gorazd Tušek, s. p., Medrib-
nik 27, Cirkulane. Tel. 031 811 
297.

KMETIJSTVO

KUPIM TRAKTOR IMT, Ursus in Ze-
tor, pridem pogledat in dobro pla-
čam. Tel. 041 679 937.

PRODAM več odojkov. Tel. 051 219 
567.

PO ZELO ugodnih cenah od-
kupujemo vse vrste hlodovine, 
možnost odkupa na panjih. 
Aleksander Šket, s. p., Irje 3 d, 
3250 Rogaška Slatina. Ostale 
informacije dobite na tel. 041 
326 006.

ZAPOSLIMO kreativno dinamično 
osebo za fotografiranje in grafično 
oblikovanje. Foto Langerholc, Prešer-
nova ulica 2, Ptuj. Telefon 041 345 
661.

POTREBUJEMO 10 delavcev za delo 
na terenu (Nemčija), zaželene so iz-
kušnje. Urna postavka po dogovoru. 
Z delom lahko pričnete takoj. Do-
brajc, d. o. o., tel. 031 804 797, g. 
Edvard.

MOTORNA VOZILA

KUPIM škodo favorit felicia, do le-
tnika 96, v voznem stanju. Tel. 041 
837 077.

RAZNO

PRODAM dva meseca staro nemško 
ovčarko. Tel. 02 783 90 15.

KUPIM starine: pohištvo, slike, boge-
ce, ure, steklo, lonce in drobnarije. 
Plačam takoj. Telefon 041 897 675 
ali 779 50 10.

KUPIM STARE pez figurice, lahko po-
škodovane ali nekompletne. Tel. 041 
429 376.

MULTIMEDIJSKI prenosni računal-
nik Fujitsu-Siemens prodam. Tel. 041 
514 018.

PRODAM sedežno garnituro, trosed 
in dva fotelja, v zelo dobrem stanju. 
Tel. 745 00 32 ali 041 722 203.

OBČINA ZAVRČ
Zavrč 11,  2283 Zavrč
Telefon: /02/ 761 04 82,   Telefax: /02/ 761 04 83
e-mail: obcina.zavrc@siol.net

O B V E S T I L O
vsem vlagateljem vlog za vračilo vlaganj 

v javno telekomunikacijsko omrežje na območju 
občine Zavrč 

Na podlagi Odloka o vračanju vlaganj v javno telekomunikacijsko 
omrežje na območju Občina Zavrč (Uradni list RS. Št. 83/02) ob-
čina Zavrč poziva vse, ki so upravičeni do vračila vlaganj v javno 
telekomunikacijsko omrežje  z območja občine Zavrč in še niso 
oddali vloge, da to naredijo najkasneje do 25. januarja 2008 na 
sedežu občine Zavrč, Zavrč 11, 2283 Zavrč.
Vsem tistim, ki so vlogo že oddali ni potrebno ponovno vlagata, 
ampak vlogo le dopolniti oz. obnoviti, o čemer bodo pisno obve-
ščeni.

Občina Zavrč
Občinska uprava

Okrožno sodišče na Ptuju na podlagi sklepa stečajnega senata z 
dne 27. 12. 2007, opr. št. St 53/2007, v stečajnem postopku nad 
dolžnikom TRGOVINA IN STORITVE, Simona Klinc, s.p. – v ste-
čaju, Trstenjakova 5, 2250 Ptuj

objavlja

PRODAJO Z ZBIRANJEM 
PONUDB

Predmet prodaje je:
• ½ stanovanjske stavbe v izmeri 172 m2 s pripadajočim 
dvoriščem v izmeri 1.057 m2 in travnikom v izmeri 2.559 m2, 
vpisano pri vl. št. 522 k.o. Nova vas pri Markovcih, št. parcele 
383/1, po najnižji prodajni ceni 48.000,00 EUR.
Interesenti morajo ponudbe poslati v 15 dneh po objavi razpisa na 
Okrožno sodišče na Ptuju, z oznako »Ne odpiraj – javni razpis za Si-
mona Klinc, s.p. – v stečaju«. Ponudniki morajo v tem roku plačati 
varščino v višini 10 % od najnižje prodajne cene na račun stečaj-
nega dolžnika, odprtem pri NLB d.d. Ptuj, št. 02150-0256852404. 
Potrjen izvod naloga priložijo ponudbi. Varščina bo uspešnemu po-
nudniku vračunana v kupnino, ostalim pa brez obresti vrnjena v 
sedmih dneh po odpiranju ponudb. 
Pri razpisu za zbiranje ponudb lahko sodelujejo vse fizične osebe, 
ki se izkažejo s potrdilom o državljanstvu RS, in pravne osebe, ki 
predložijo sklep o registraciji v RS. Tuje pravne in fizične osebe 
lahko kupujejo nepremičnine v skladu s slovenskimi predpisi. Ku-
pec mora v skladu s 153. členom ZPPSL predložiti še ustrezno 
notarsko overjeno izjavo.
Ponudniki bodo o izidu razpisa obveščeni v petih dneh po kon-
čanem zbiranju ponudb. Izbrani ponudnik mora kupoprodajno 
pogodbo skleniti v osmih dneh po prejemu obvestila o izboru, ku-
pnino pa plačati v treh mesecih in jo zavarovati z brezpogojno ban-
čno garancijo prvovrstne banke, plačljivo na prvi poziv, v mesecu 
dni od podpisa pogodbe, sicer se šteje, da je od nakupa odstopil in 
ni upravičen do vračila varščine.  
Premoženje se prodaja po načelu videno-kupljeno. Prevzem in pre-
nos lastninske pravice bo mogoč takoj po plačilu celotne kupnine. 
Davek in druge stroške prenosa lastništva plača kupec. Objavlje-
ne cene ne vsebujejo nobenih davkov in prispevkov, ki bremenijo 
kupca. 
Podrobnejše informacije so na voljo na tel. št. 041 603 946.

BAS, d. o. o., Lovrenc na Dr. 
polju 83, Lovrenc na Dr. polju, 
www.bas.si. ŠIVILJE, kvalifi-
cirane, vabimo k zaposlitvi, s 
šestmesečno poskusno dobo, z 
možnostjo redne zaposlitve. Pi-
sne prijave pošljite v 10 dneh na 
naš naslov.

www.radio-ptuj.si

Poslušajte nas
na svetovnem spletu
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Težko je pozabiti človeka, ki bil ti je drag.
Še težje ga je izgubiti za vedno,
a najtežje se je naučiti živeti brez njega.

V SPOMIN

Stojana Mlakarja
IZ KOČIC 37

10. januarja so minila 4 leta, odkar te ni več med nami.
Hvala vsem, ki postojite ob njegovem grobu, mu podarite 
cvetje in sveče.

Vsi njegovi
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Razpored dežurstev 
zobozdravnikov

Petek, od 13.00 do 19.00 ure
Sobota, od 7.00 do 12.00 ure

Albina Žižek Vidovič, dr.dent.med.
Zdravstveni dom Ptuj

Spomini so kot iskre,
ki pod pepelom tlijo,

a ko jih razgrneš,
vedno znova zaživijo.

V SPOMIN

Čeprav čas neutrudno beži, spomin na skupne dni še vedno v srcih živi in pogosto v žalosti oko zarosi.
Hvala vsem, ki z lepo mislijo postojite ob njunem grobu in prižgete svečko.

Vsi vajini

OSMRTNICA

Po kratki in hudi bolezni je v 65. letu 
umrl

Otmar Kramberger
RABELČJA VAS 19, PTUJ

upokojenec Železniških delavnic Ptuj

Od pokojnika se bomo poslovili v ponedeljek, 14. januarja, ob 
15. uri na starem rogozniškem pokopališču.
Žara bo položena v vežico ptujskega pokopališča na dan 
pogreba ob 9. uri.

Žalujoči: žena Elizabeta, hčerka in sin z družinama

Ivan Maroh
1994 – 2008

Zaspala babica si zlata,
zaprla trudne si oči,
za vso dobroto
HVALA TI.

Dragi babici

Ani Rojko 
IZ VINTAROVCEV 82
se iskreno zahvaljujeva za vso skrb in 
dobroto, ki si jo delila med naju.
Počivaj v miru.

Tvoja vnuka Sandi in Matej

Ko življenje tone v noč,
žarek upanja si išče pot,
ostane nema bolečina
in solza večnega spomina.
(Goethe)

SPOMIN
Boleč je spomin na 10. januar 2007, ko 
je prenehalo biti srce naši dragi

Tamari Cafuta
roj. 2. 11. 1994

Hvala vsem, ki se ustavite ob njenem grobu in ji prižgete 
svečko.

Vsi njeni, ki jo neizmerno pogrešamo

Sonce vedno sije,
srce samo enkrat bije.
Tvoj nasmeh v naših srcih živi
in nihče ne ve, kako boli.

ZAHVALA
Ob boleči izgubi našega dragega moža, 
očeta, dedka in pradedka

Franca Jeza
IZ APAČ 15

se iskreno zahvaljujemo vsem sorodnikom, sosedom, prijate-
ljem in znancem, ki ste ga v tako lepem številu pospremili na 
njegovi zadnji poti, mu darovali cvetje, sveče, za sv. maše, nam 
pa izrekli ustno in pisno sožalje.
Posebej se zahvaljujemo Avtoprevozništvu Skledar, delavcem 
elektro vzdrževanja Talum ter sodelavcem skladišča Merca-
tor. Posebej hvala gospe Hedviki za molitev in govor, gospodu 
župniku za opravljen obred, Danilu za odigrano Tišino ter 
pogrebnemu podjetju MIR Videm.

Žalujoči: vsi njegovi

Skozi vse življenje boriti si se znala,
a v tihem večeru utrujena za vedno
si zaspala.

ZAHVALA
Ob izgubi drage mame, babice, sestre, 
tašče, tete in botre

Ane Rojko
IZ VINTAROVCEV 82
1929 - 2007
se iskreno zahvaljujemo vsem, ki ste nam v najtežjih trenut-
kih stali ob strani, darovali cvetje, sveče, za svete maše, izrazili 
sožalje in jo v tako velikem številu spremili na njeni poslednji 
poti.
Posebej se zahvaljujemo g. župniku Jožefu Škofi ču za opra-
vljen obred, govornici ge. Julijani Černezel za poslovilne 
besede, pogrebnemu podjetju Jančič, godbeniku za odigrano 
Tišino, cerkvenim pevcem in Destrniškemu oktetu za odpete 
žalostinke, zastavonošem Društva upokojencev Destrnik in 
KORK-a Destrnik, podjetjema Boxmark in Perutnina Ptuj, 
delavcem zobozdravstva na Tratah iz Ptuja.
Vsem še enkrat hvala.

Žalujoči: njeni najdražji

Nikoli več te sonce ne zbudi,
sedaj te nič več ne boli.
Kjerkoli si, naj te čuvajo angeli,
kjerkoli si, na tebe mislimo mi.
Draga mama, hvala ti.

ZAHVALA
Ob nenadni in boleči izgubi drage 
mame, stare mame in tašče

Otilije Toš
IZ DRBETINCEV 52, VITOMARCI

se iskreno zahvaljujemo vsem sorodnikom, sosedom, prija-
teljem, znancem in kolektivu T-centra, ki so jo pospremili na 
njeni zadnji poti, ji darovali sveče in cvetje, darovali za svete 
maše, nam pa ustno in pisno izrekli sožalje.
Hvala g. župniku za opravljen pogrebni obred in darovano 
sveto mašo, vsem govornikom za lepe poslovilne besede, 
cerkvenim pevcem za odpete žalostinke, zastavonošema in 
pogrebnemu podjetju Jančič.
Vsem in vsakemu posebej še enkrat za vse iskrena hvala.

Z žalostjo v srcu: tvoji najdražji

Skromno si živela,
v življenju mnogo delala in pretrpela.
Nisi umrla zato, ker ne bi hotela živeti,
umrla si zato, da bi nehala trpeti.
Le srce in duša dobro vesta, kako boli,
ko te več med nami ni.

ZAHVALA
ob boleči izgubi drage žene, mame, 
tašče, babice in prababice

Ane Dajčman, roj. Bezjak
IZ JIRŠOVCEV 55, DESTRNIK
22. 6. 1932 - 2. 1. 2008
Iskreno se zahvaljujemo vsem sorodnikom, sosedom, znancem 
in prijateljem, ki ste jo pospremili na njeni zadnji poti, darovali 
cvetje, sveče, za cerkev, za svete maše in nam izrekli sožalje.
Hvala gospodu župniku Jožetu za pogrebni obred in sveto 
mašo.
Hvala pevcem iz Rogoznice, zastavonošem, godbeniku za odi-
grano melodijo slovesa, g. Zvonku in gospe Julčki za besede 
slovesa, pogrebnemu podjetju Jančič ter Foto Langerholc.
Posebej hvala Branku in Kristini Pauko ter osebju internega 
oddelka in oddelka intenzivne nege Splošne bolnišnice Ptuj.
Hvala vsem in vsakemu posebej.

Žalujoči: mož Franc, hčerke Trezika, Marija in Lizika 
z družinami

Kje si, ljubi sin, mož, ati, dedek zlati,
kje časi so, ko skupaj srečni smo bili,
ko tebe smo imeli, a sedaj te od nikoder ni.
Prazen dom je in dvorišče, naše oko 
zaman te išče.
Solze, žalost, bolečina te zbudila ni,
ostala je le praznina, ki tako zelo, zelo boli.

SPOMIN
Z bolečino v srcu in solzami v očeh postajamo ob grobu, v kate-
rem že eno leto počiva naš dragi sin, mož, ati, dedi in prade-
dek

Feliks Fridauer
ZAGREBŠKA C. 78
roj. 11. 5. 1941 - 3. 1. 2007

Težko te je bilo izgubiti, še težje je brez tebe živeti. Vendar od 
nas nisi nikdar odšel, spomin nate bo večno živel.
Hvala vsem, ki z lepo mislijo, rožico ali svečko postojite ob nje-
govem grobu in počastite spomin nanj.

Tvoji najdražji: mama, žena Štefka, hčerki Anica 
in Jožica z družinama in vnuki Anja, Aleš, Natalija 

in pravnukinja Nika

Ljubil si življenje, ljubil svoj dom,
a tiho, brez slovesa odšel si v večni dom.

ZAHVALA

Ob boleči izgubi dragega moža, očeta, dedka, tasta, strica in 
brata

Franca Valenka
IZ GORIŠNICE 90

se iskreno zahvaljujemo vsem sorodnikom, sosedom, znancem 
in vsem, ki ste ga pospremili na zadnji poti, darovali cvetje, 
sveče in za svete  maše, nam pa izrekali sožalje.
Zahvaljujemo se gospodu župniku za pogrebni obred in sv. 
mašo. Hvala pevkam, pogrebni službi, govornikoma in govor-
nici za besede slovesa, molivkam za molitev, zastavnošema in 
nosačema križa.
Vsem še enkrat iskrena hvala.

Vsi njegovi

Marija Maroh
2007 - 2008

Ko ne veš več, kdo si, ko se sprašuješ,
kje si in kam greš, srce odpri in me poglej.
Sem v mežikanju zvezd, ki se smehljajo dol nate
in razsvetljujejo pot, po kateri hodiš.
Vedi, da je Bog ustvaril ta trenutek v času, le za nas. 

(Joanue Cocciatore)

ZAHVALA
Ob mnogo prerani izgubi ljubega sina, očka, partnerja, bratranca, nečaka, 
vnuka ter velikega prijatelja daleč naokrog

Mirana Ribiča
IZ KRATKE ULICE 4, PTUJ

se iskreno zahvaljujemo prav VSEM od blizu in daleč, ki ste bili z nami v najtežjih žalostnih dneh, 
nam kakorkoli pomagali ter dragega Mirana v tako velikem številu pospremili na njegovi zadnji 
poti.
Prav posebej pa se zahvaljujemo sorodnikom, sosedom, vsem društvom, glasbenikom, sošolcem, 
prijateljem, sodelavcem, gospe Veri za molitev in govor slovesa, godbeniku za odigrano Tišino, pev-
skemu zboru Fantje na vasi, g. župniku Kvasu, g. župniku Lahu ter podjetju Maher za vse storitve.
Z globoko žalostjo v srcih se zahvaljujemo VSEM, KI STE GA IMELI RADI.

Z neizmerno bolečino v srcu: mama Marija, hčerkica Kaja, tvoja Petra, sorodniki, znanci, 
prijatelji, ki te neizmerno pogrešamo



podatek jasno kaže, koliko 
lahko s pravočasno setvijo 
pridobimo ali izgubimo!“ Po 
besedah Brodnjaka je nato v 
pomladnem času potrebno 
še pravilno in pravočasno do-
gnojevanje, zlasti z dušikom: 
„S prvim dognojevanjem 
vplivamo na gostoto in viši-
no stebel oz. slame, z drugim 
pa na dolžino klasa in število 
klaskov v klasu. Tretje dogno-
jevanje z dušikom je odvisno 
od gostote in kondicije posev-
ka. Vse to gnojenje z dušikom 
na žitih ni pretirano nevar-
no za podtalnico, ker imajo 
žita v tem času dovolj razvit 
koreninski sistem, in tudi če 
vsega dušika ne porabijo, ga 
akumulirajo, ga ne spustijo 
skozi zgornji sloj v podtalni-
co. Dušik je torej odločilen 
za pridelek in kvaliteto; brez 
dodajanja dušika namreč ni 
beljakovin; tipičen primer za 
to pa so ekološke kmetije, ki s 
svojimi žiti ne dosegajo para-
metrov glede beljakovin.“

Sicer pa je treba žita spo-
mladi zaščititi še s herbicidi 
za uničevanje plevelov, v 
primeru, da kmetje še sejejo 
starejše, t.i. „jugoslovanske 
sorte“, pa je potrebno opra-
viti še prvo škropljenje pro-
ti pepelasti plesni in proti 
ušem, pri ječmenu proti pro-
gavosti itd., pri žitih pa še t. 
i. škropljenje v klas. Smiselno 
je dodajati tudi ureo. „Če se 
kmetje natančno držijo vseh 
rokov, lahko pričakujejo pri-
delke med šestimi in sedmi-
mi tonami, lahko tudi osem 
ton na hektar.“

Nasploh se v zadnjem ob-
dobju na območju Ptujskega 
in Dravskega polja setev žita-
ric precej povečuje; nekaj na 
račun opustitve gojenja slad-
korne pese, še največ pa zara-
di koruze: „Koruza je pri nas 
postala relativno problema-
tična kultura, saj v integrirani 
pridelavi ni dovoljena setev 
koruze dve leti zapored, prav 
tako je prepovedana mono-
kultura koruze za čisto vse 

Sicer pa je ozadje zviševa-
nja cen kmetijskim pridel-
kom nasploh lepo ponazoril 
predsednik avstrijske kme-
tijsko-gozdarske zbornice, ki 
je opozoril na nesorazmerje 
med rastjo prebivalstva v sve-
tu ter količino obdelovalne 
zemlje. Povedal je, da je člo-
veštvo na Zemlji potrebovalo 
kar milijon let, da je doseglo 
številko milijardo v letu 1862, 
v sto letih se je številka potro-
jila na tri milijarde, v zadnjih 
petdesetih letih pa še skoraj 
podvojila na 6,5 milijarde 
Zemljanov. Po drugi strani 
je le 18 odstotkov zemeljske 
oble primerne za kmetijsko 
obdelavo.

Zviševanje cen žitaric je go-
tovo tudi eden najpomemb-
nejših impulzov za vedno 
večje zanimanje kmetov. 
Zniževanja cen prehrambe-
nih izdelkov namreč nikakor 
ni pričakovati, v najboljšem 
primeru se bo rast cen le ne-
koliko umirila. „Prav zaradi te 
situacije smo letos posebno 
pozornost na predavanjih 
iz programa KOP namenili 
tematiki poviševanja proiz-
vodnje oz. donosa žit po hek-
tarju,“ je pojasnil Ivan Brod-
njak s KGZ Ptuj. „Osnovni 
pogoj za dvig pridelkov je 
pravočasna setev kvalitetnih 
visokorodnih sort, primerno 
in pravočasno gnojenje z du-
šikom, ki ga je treba dodajati 
vsaj v treh obrokih, in pravo-
časna zaščita pred škodljivci 
in pleveli. Vendar pa opoza-
rjam, da se morajo kmetje že 
takoj pred setvijo odločiti, ali 

bodo sejali krušno ali krmno 
pšenico, ker slednja nikakor 
ne dosega kriterijev za kruš-
no in iz nje tudi ni možno 
pridelati moke za peko kruha 
oz. se iz te moke ne da speči 
kruha.“

Pomembno 
je pravilno 
dognojevanje z 
dušikom

V Sloveniji je danes registri-
ranih že ogromno novejših 
sort kvalitete krušne pšenice, 
ki so precej odporne na spo-
mladanske bolezni in praktič-
no ne zahtevajo spomladan-
skih del oz. posebne zaščite 
na poljih. „Je pa, kot sem že 
povedal, potrebna pravo-
časna setev žita, ki mora biti 
posejano v optimalnem roku, 
to je okoli 15. oktobra. V tem 
roku posejana pšenica, reci-
mo, daje tudi do 1,2 toni višji 
pridelek na hektar, kot če rok 
zamudimo in se pšenica seje 
šele po prvem novembru. Ta 

Napoved vremena za Slovenijo

Danes bo v vzhodni Sloveniji delno jasno, drugod oblačno. V 
zahodni Sloveniji bo občasno deževalo. Pihal bo jugozahodni ve-
ter. Najnižje jutranje temperature bodo od -1 do 4, ob morju okoli 
7, najvišje dnevne od 5 do 11 stopinj C.

V soboto bo oblačno s padavinami, ki bodo močnejše v zahodni 
Sloveniji. V vzhodni Sloveniji bo dopoldne še suho vreme. Ob mor-
ju bo pihal jugo. V noči na nedeljo se bo meja sneženja spustila 
pod 800 m nadmorske višine. Padavine bodo v nedeljo čez dan 
oslabele in ponehale. Na Primorskem bo pihala šibka burja.

Poljedelstvo � Žita postajajo vse pomembnejša

Dravsko in Ptujsko polje brez 
namakanja ne bo preživelo
Žita so v zadnjem letu postala strateška surovina, njihove cene rastejo v nebo. Na svetovnem trgu 
se cene žit približujejo že 280 evrom za tono in se znajo še višati. Žit na trgu ni; razlogov za takšno 
stanje pa je več; v prvi vrsti gotovo nekoliko zmanjšana pridelava le-teh, v drugi vrsti pa tudi vedno 
večja poraba žitaric za krmo živine in še bolj v energetske namene, zlasti v državah Južne Amerike.

Markovci � Tradicionalen blagoslov konjev

26. decembra, ko goduje sv. Štefan, še danes 
kmetje odjezdijo do cerkve in v krogu počakajo, 
da duhovnik blagoslovi konje. Tako je že več let 
tudi pred farno cerkvijo sv. Marka v Markovcih. Po 
pozni sveti maši štefanov je blagoslov konj tudi tokrat 
opravil farni župnik Janez Maučec, tradicionalno žeg-
nanje pa iz leta v leto privablja več rejcev in ljubiteljev 
konjev. Tradicionalnega blagoslova pred markovsko 
cerkvijo se udeležujejo tudi konjeniki iz Nove vasi pri 
Markovcih (na fotografiji), kjer že dobro desetletje delu-
je konjeniški klub, ki ga vodi predsednik Anton Kekec. 
Sveti Štefan je po ljudskem izročilu znan predvsem kot 
konjski patron. Štefan spada tako med najstarejše slo-
venske svetnike in je že v zgodnjem srednjem veku pre-
vzel skrb za živino, zlasti konje. Šege in običaji na štefa-
novo so se skozi čas ohranili vse do danes in se kažejo 
v različnih oblikah. Tako poznamo jahanje na konjih 
in blagoslavljanje pred cerkvijo, druga oblika čaščenja 
Štefana pa je prinašanje figuric konj, govedi in ovac v 
cerkev. Še danes pa na štefanovo v cerkvi blagoslavljajo 
sol in vodo. V starih časih so blagoslovljeno sol potresli 
po poljih, da poljščinam ne bi škodovalo suho vreme.

MZ

Ormož � Prisrčen zimski večer

Pred novim letom so starše in sorodnike s svo-
jim prisrčnim nastopom razveselili tudi učenci 
Studia Klavdija, ki se spoznavajo z glasbo po me-
todi Willems. V poročni dvorani ormoškega gradu je 
bilo skoraj pretesno za vse, ki so si želeli ogledati na-
stop mladih pevcev in glasbenikov. Nastopilo je okrog 
35 pevcev različnih starosti, od predšolskih otrok do 
šolarjev, ki si znanje glasbe pridobivajo v dveh skupi-
nah na Ptuju in štirih v Ormožu. Vodili sta jih Lucija 
Pocrnja in Iva Vnučec. Na klavirju jih je spremljala 
Klavdija Zorjan Škorjanec, ki je povedala, da je bila z 
nastopom varovancev svojega studia zelo zadovoljna, 
saj so na prijeten način, kot znajo le otroci, podarili svo-
jim najbližjim prisrčen zimski večer. Tudi izbor pesmi 
je bil zimsko in praznično obarvan. Za drobne iskrice 
med otroškim petjem pa je nastopilo tudi nekaj učencev 
klavirja in flavte, ki jo poučuje Medeja Vnuk. Starejši 
učenci studia Tierry Živa, Maša, Vid in Darijan so pri-
pravili dramatizirano pravljico Čarovničkin božič, ki 
so jo mali nastopajoči poslušali z velikim zanimanjem, 
praznična in nagajiva čarovnička Betka pa je ostala v 
spominu tudi obiskovalcem.

Vki

Od tod in tam

Foto: vki
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Foto: SM

Za dober izkoristek njivskih površin so iz več razlogov najučinkovitejše jesenske in zimske ozelenit-
ve; za dober izplen žitaric pa setev in redna pomladna dognojevanja v optimalnem času.

pridelovalce. Zato je najbolj-
še nadomestilo zanjo katero 
od žit, bodisi pšenica, ječmen 
ali tritikala.“

Brodnjak pa priporoča tudi 
jesensko in še zlasti zimsko 
ozelenitev njivskih površin: 
“Najprimernejše za zimske 
ozelenitve so oljna ogrščica, 
žita in krmna ogrščica, lahko 
pa se površine tudi zatravijo z 
različnimi travami ali deteljo. 
To je zlasti priporočljivo za 
živinorejske kmetije. Ti po-
sevki, zeleni pokrovi, imajo 
ogromno prednosti, ker nji-
vo s tem dobro razplevelimo, 
dosežemo določen pridelek, 
v tleh pa ohranimo tudi veli-
ko hranilnih snovi.“

Prihodnost v 
namakalnih 
sistemih

In še nekaj je, o čemer se 
bo moralo začeti resneje raz-
mišljati, zlasti še v kmetijski 
panogi: napovedane in pred-
videne klimatske spremem-
be, ki so se že začele in so 
že ter še bodo zahtevale svoj 
davek. „Po napovedih je  pri-
čakovati ekstremne vremen-
ske razmere, predvsem suše 
in nalive. Na našem območju 
so za poljedelstvo vsekakor 
nevarnejše suše. Edina mož-
nost, da preprečimo oziroma 
čimbolj omilimo posledice 
suš, gledano na srednji ali 
daljši časovni rok, je izvedba 
komasacij in ureditev na-
makalnih sistemov. Druge 
rešitve oz. alternative ni in o 
tem bo treba začeti resno in 
čim hitreje razmišljati. Mimo 
nas tečejo milijoni kubičnih 
metrov Drave, ki bi jih lahko 
izkoristili za namakanje. Do-
slej, pri prejšnjih cenah žit 
na trgu, je bilo namakanje 
resnično predrago za kmete, 
glede na sedanji nivo cen pa 
se bo gotovo splačalo. Drav-
sko in Ptujsko polje brez na-
makanja ne bo preživelo!“
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